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ДОКУМЕНТИ

Розпорядження Кабінету Міністрів України про внесення
змін до переліку інвестиційних програм і проектів
регіонального розвитку, що можуть реалізовуватися 
у 2016 році за рахунок коштів державного фонду
регіонального розвитку

ЦИФРА ДНЯ

Євросоюз продовжив
санкції проти РФ

ГЕОПОЛІТИКА. Під час саміту в Брюсселі лідери ЄС домо-
вилися продовжити санкції щодо Росії до липня 2017 року через
агресію на сході України (чинність нинішніх санкцій закінчується
наприкінці січня наступного року).

За інформацією Німецької хвилі, заблокувати антиросійські
санкції намагалася Італія. Натомість, як повідомила журналіс-
там Прем’єр-міністр Польщі Беата Шидло, Варшава та Лондон
пропонували зробити санкції проти РФ жорсткішими. «Перша
ініціатива надійшла від британського прем’єра Терези Мей. Во-
на запропонувала обговорити можливість запровадження но-
вих санкцій, пов’язаних із сирійськими подіями. Цю ініціативу
довго обговорювали, але вона не знайшла достатньої підтрим-
ки», — розповіла польський прем’єр.

Також, за словами Беати Шидло, польська сторона висунула
ініціативу  запровадити санкції проти РФ не на шість місяців, як
нині, а на дванадцять. «Це зняло б багато політичних ризиків, і
я певна, що цю ініціативу обговорюватимуть і надалі»,— опти-
містично заявила вона.

ЦИТАТА ДНЯ

ГЕННАДІЙ ЗУБКО:
«Ми продовжуємо на

наступний рік програму
«теплих» кредитів. 

Вона показала
результативність, 

бо вже 200 тисяч сімей
скористалися нею».

Віце-прем’єр-міністр — міністр регіонального 
розвитку, будівництва та ЖКГ про дієвість
запровадженої урядом політики енергоефективності 
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ВАЖЛИВО

Наука етнологія має
об’єднавче значення
для українського
суспільства, її варто
вивчати у вишах

Курортний комфорт
у найлютіші морози

ТЕПЛЕ МІСТО. На Івано-Франківщині втілюють один із
найбільших у Східній Європі проектів з одночасної
термомодернізації будинків 
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187 500 
військовослужбовців — учасників

антитерористичної операції на сході
країни вже отримали статус учасника

бойових дій

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів 
відповідають авторитетні 
спеціалісти: урядовці, юристи, 
учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

У Києві
газету

також можна
придбати
в кіосках

«Союздрук»

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

УВАГА!
Послуга 

за приймання
передплати

на 2017 рік – 
безкоштовна.

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний
передплатний 
індекс 40227

Передплатний
індекс 
61035

на 1 місяць . . . . . . . . 25 грн . . . . . . . . . . . . 47 грн
на 3 місяці . . . . . . . . . 75 грн . . . . . . . . . . 141 грн
на півроку . . . . . 150 грн . . . . . . . . . . 282 грн
на рік . . . . . . . . . . . 300 грн . . . . . . . . . . 564 грн

ТЕЛЕКУР’ЄР програми головних телеканалів України 
на сторінках «Урядового кур’єра»

ТРИВАЄ 
ПЕРЕДПЛАТА 

ГАЗЕТИ 
«УРЯДОВИЙ 

КУР’ЄР» 
НА 2017 РІК

ПЕРЕДПЛАТУ
ПРИЙМАЮТЬ

УСІ
ВІДДІЛЕННЯ

ЗВ’ЯЗКУ
УКРПОШТИ
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Лора ВОВК
для «Урядового кур’єра»

Результати реформ де-
централізації та енер-

гоефективності за 2016
рік оголошував віце-
прем’єр-міністр — мі-
ністр регіонального роз-
витку, будівництва та
житлово-комунального
господарства Геннадій
Зубко під час публічної
підсумкової колегії ві-
домства.

Однозначної відповіді
на запитання, чи вдалося
уряду виконати всі пріо-
ритети свого річного пла-
ну, поки що немає. Щоп-
равда, слова віце-
прем’єра надихнули
учасників колегії на опти-
містичне бачення 2017-го
децентралізаційного ро-
ку. «В Україні вже ство-
рено 367 об’єднаних тери-
торіальних громад, здат-
них самостійно вирішува-
ти питання місцевого зна-
чення. Децентралізація
вже незворотна і невдовзі
наблизиться до екватора.
У межах фінансової де-
централізації унормовано
передачу органам місце-
вого самоврядування до-
даткових бюджетних по-
вноважень», — зазначив
Геннадій Зубко.

Підбиваючи підсумки
року, він розповів і про
вихід 159 ОТГ на безпосе-
редні відносини з держ -
бюджетом. Вони отрима-
ли міжбюджетні транс-
ферти. А це і освітня, і ме-

дична субвенції. Зокрема,
мільярд гривень субвен-
ції з держбюджету спря-
мовано на формування ін-
фраструктури територій
громад.

Окрім цього, від ЄС ОТГ
надійшов перший транш
секторальної бюджетної
підтримки. Йдеться про
23 мільйони євро на без-
оплатній і безповоротній
основі. «Ці кошти буде
спрямовано на проекти
регіонального розвитку,
на досягнення цілей Дер-
жавної стратегії регіо-
нального розвитку», —
уточнив віце-прем’єр, не

оминувши увагою й за-
твердження 25 регіональ-
них стратегій.

Створено й правові ос-
нови для розвитку аген-
цій регіонального розвит-
ку, розпочато процес їх
організації в регіонах. А
ще затверджено Держав-
ну програму розвитку
транскордонного співро-
бітництва на 2016—2020
роки. Вона передбачає
реалізацію 25 проектів.

Окремо Геннадій Зубко
повідомив про старт вті-
лення в життя програми
«U-LEAD з Європою:
Програма для України з

розширення прав і мож-
ливостей на місцевому
рівні, підзвітності та роз-
витку». Її обсяг фінансу-
вання вимірюється 97 мі-
льйонами євро.

«Поточного року роз-
роблено проект закону
«Про фонд енергоефек-
тивності», який схвалено
КМУ. Становлення фонду
виходить на фінішну пря-
му», — цитує слова уря-
довця прес-служба ві-
домства.

Наступне досягнення —
внесення змін до норма-
тивно-правових актів для
продовження чинності

Державної цільової еко-
номічної програми енер-
гоефективності й розвит-
ку сфери виробництва
енергоносіїв з відновлю-
ваних джерел енергії та
альтернативних видів па-
лива. За словами Генна-
дія Зубка, на здешевлен-
ня «теплих» кредитів
працюватимуть 208 міс-
цевих програм в усіх ре-
гіонах України. Їх уже
ухвалено.

Під час підсумкової ко-
легії стало зрозуміло, що
Мінрегіон реалізовує
п’ять масштабних проек-
тів зі Світовим банком та
Європейським інвести-
ційним банком. Так, про-
граму «Підвищення енер-
гоефективності у секторі
централізованого тепло-
постачання» оцінюють в
315,5 мільйона доларів,
Другий проект розвитку
міської інфраструктури
— в 350 мільйонів дола-
рів, Надзвичайну кредит-
ну програму для віднов-
лення України — в 200
мільйонів євро. На Про-
граму розвитку муніци-
пальної інфраструктури
України потрібно 400 мі-
льйонів євро, а на «Розви-
ток системи водопоста-
чання та водовідведення
в м. Миколаєві» — 15,54
мільйона євро.

Опісля Геннадій Зубко
нагадав присутнім про
підписання додаткової
угоди № 1 між урядом та
Європейською комісією
до угоди про фінансуван-

ня Програми підтримки
секторальної політики.
Вона дасть змогу залучи-
ти близько 50 мільйонів
євро прямої бюджетної
підтримки на реалізацію
проектів у межах завдань
Державної стратегії ре-
гіонального розвитку.

У Мінрегіоні перекона-
ні, що позитивні резуль-
тати реформи вже відчув
кожен українець. Ствер-
джуючи це, посадовці ке-
руються статистичними
даними за 11 місяців ро-
ку. Показове  зростання
надходжень до місцевих
бюджетів на 43,7 мільяр-
да гривень — до 131,9 і
збільшення надходжень
до бюджетів ОТГ на 2 мі-
льярди гривень — до 2,9.
Ці кошти вже спрямову-
ють на відновлення ін-
фраструктури територій:
шкіл, дитсадків, пожеж-
них частин, госпітальних
округів, доріг.

Наступний рік буде ви-
значальним для об’єд-
нання територіальних
громад. У річній стратегії
прописано навіть завдан-
ня створити законодавче
підґрунтя реформи й за-
кріпити положення де-
централізації у Консти-
туції. Найважливішу
роль відіграватимуть за-
кони «Про Фонд енергое-
фективності», «Про енер-
гетичну ефективність бу-
дівель», «Про житлово-
комунальні послуги»,
«Про комерційний облік
комунальних послуг».

Наступний рік визначить долю громад
ДЕЦЕНТРАЛІЗАЦІЯ. Фінансовий ресурс територіям слід буде спрямувати 
на інфраструктурні проекти
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Суспільство очікує 
від суддів… правосуддя 

Михайло ЮРЧЕНКО
для «Урядового кур’єра» 

МЕТА. У присутності Президента Петра Порошенка склали при-
сягу судді, яких було призначено на посаду у перехідний період су-
дової реформи, аби вони мали змогу забезпечити громадянам до-
ступ до правосуддя. 

За інформацією Ради суддів, на нинішньому етапі реформування
четвертої влади через звільнення значної кількості суддів на заваді
продуктивній роботі стала недоукомплектованість судів різних ін-
станцій. Зрозуміло, це аж ніяк не сприяло їхній ефективній роботі.

Глава держави акцентував увагу новопризначених суддів на то-
му, що сьогодні наша країна переживає якісно новий період свого
розвитку, а її громадяни особливо гостро потребують захисту прав-
ди, справедливості, чесного й справедливого суду. І на суддів, яких
приведено до присяги в такій урочистій атмосфері, покладено ве-
личезну відповідальність перед суспільством. 

Тож Петро Порошенко висловив переконання, що завдяки про-
веденню судової реформи система правосуддя в Україні нарешті
стане доступною, відритою, професійною та позбавленою корупцій-
них схем.

Петро Порошенко звернув увагу присутніх на те, що новопризна-
чені судді першими розпочинають свою роботу в умовах зміненого
Основного Закону України. За ними настане черга присягати суддів
нового Верховного Суду, конкурс до якого  триває. Впродовж най-
ближчих трьох місяців кандидати, які подали документи для участі
в конкурсі, пройдуть кілька етапів відбору. Петро Порошенко закли-
кав комісію бути чесною, неупередженою та відкритою, а громад-
ськість — пильно стежити за перебігом конкурсу, повідомляє де-
партамент прес-служби АП.

А законопроект «Про Вищу раду правосуддя», як сподівається
Петро Порошенко, буде доопрацьовано з урахуванням зауважень й
ухвалено Верховною Радою вже наступного тижня.

Ще одним пріоритетом глава держави назвав розроблений Ра-
дою з питань судової реформи та підтриманий Венеціанською комі-
сією законопроект «Про Конституційний Суд України», який вста-
новлює конкурсні процедури відбору суддів Конституційного Суду,
запроваджує новацію — інститут конституційної скарги як додатко-
вий механізм захисту прав і свобод громадян. Не менш важливі, на
думку Петра Порошенка, є доопрацювання й ухвалення нового
процесуального законодавства.

Упродовж року реформа енергоефективності довела практичну дієвість 
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Економічна частина має найбільшу вагу
Відділ новин

«Урядового кур’єра» 

ПАРТНЕРСТВО. Підбиваю-
чи підсумки року в частині єв-
ропейської інтеграції, віце-
прем’єр-міністр з питань євро-
пейської та євроатлантичної
інтеграції Іванна Климпуш-
Цинцадзе зазначила, що, на
жаль, результати не настільки
позитивні, як очікувалося. Од-
нак за перші дев’ять місяців
2016 року товарообіг між Ук-
раїною та ЄС зріс на 7,5%, а
експорт наших товарів до ЄС
— на 4,4%. Частка ЄС в укра-
їнському експорті становить
37,7%. Про все це йшлося на
нараді під головуванням уря-
довця, проведеній із заступни-
ками міністрів з євроінтеграції
за активної участі голови

Представництва Європей-
ського Союзу в Україні Х’юга
Мінґареллі, а також — керів-
ників різних проектів технічної
допомоги ЄС Україні. 

«Дуже великий обсяг наших
зобов’язань буде виконано
шляхом ухвалення проектів
законів, які перебувають на
розгляді у Верховній Раді.
Уряд робить усе можливе для
адвокатування цих законодав-

чих актів. Ми сподіваємося,
що ЄС братиме активну
участь у цьому процесі», —
цитує слова Іванни Климпуш-
Цинцадзе її прес-служба.

Нарада стала першою, що
започатковує регулярні, при-
наймні щоквартальні, зустрічі з
головою Представництва ЄС.
Х’юг Мінґареллі висловив спо-
дівання на плідну роботу за-
ступників міністрів з євроінтег-

рації, а також ефективну коор-
динаційну роль Урядового офі-
су з питань європейської та єв-
роатлантичної інтеграції. Учас-
ники зібрання домовилися ви-
значити спільні пріоритетні зав-
дання на найближчий час.

Х’юг Мінґареллі зазначив,
що недостатньо лише ухвали-
ти необхідне законодавство,
— потрібно його імплементу-
вати. Щодо значення Угоди
про асоціацію між Україною та
ЄС пан Мінґареллі зауважив,
що в ній є річ, яка може зміни-
ти життя кожного громадяни-
на України. Це економічна
частина угоди. «Ми тут для то-
го, щоб допомагати вам і
впевнитися, що ви маєте всі
необхідні ресурси», — наголо-
сив голова Представництва
ЄС в Україні.

Усі авто пройдуть реєстрацію 
Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’єр» 

ЗОНА АТО. Облік і реєс-
трація транспортних засобів,
наданих військовим частинам
Збройних сил як волонтер-
ська допомога, стали темою
наради, проведеної міністром
оборони Степаном Полтора-
ком із представниками волон-
терського корпусу. Урядовець
одразу дав зрозуміти, що рі-

шуче налаштований на
розв’язання цієї проблеми.
Адже без цього підрозділи на
передовій ризикують бути по-
збавленими більшості авто,
безоплатно і часто-густо без-
системно переданих до час-
тин у найскладніший період
2014—2015 років.

Сторони вирішили провес-
ти інвентаризацію транспор-
тних засобів, які волонтери
передали військовим підроз-

ділам як благодійну допомо-
гу. Планується, що під час ін-
вентаризації зазначеного
транспорту до складу робо-
чих груп буде обов’язково за-
лучено самих волонтерів.

Степан Полторак доручив
юридичному департаменту
Міністерства оборони опра-
цювати пропозиції щодо нор-
мативного врегулювання про-
блемних питань та визначив
чіткі терміни виконання цього

завдання, повідомляє прес-
служба оборонного відом-
ства.

На наступній зустрічі, яку
заплановано провести у січні
2017 року, буде підбито під-
сумки проведеної роботи та
оприлюднено докладні
роз’яснення щодо врегулю-
вання питання порядку обліку
транспортних засобів, нада-
них воякам як волонтерська
допомога.

«Ми тут для того, щоб допомагати вам 
і впевнитися, що ви маєте всі необхідні
ресурси», — наголошує голова
Представництва ЄС в Україні 
Х’юг Мінгареллі.  



Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Десять днів тому слідчий
так званого Кримського

управління ФСБ Російської
Федерації вручив українсько-
му журналістові Миколі Семе-
ні обвинувальний висновок. У
ньому зазначено, що той ско-
їв «злочин», який окупаційна
влада кваліфікує як «заклики
до зміни територіальної ціліс-
ності Російської Федерації»
(стаття передбачає покарання
до п’яти років ув’язнення). Ми-
кола Семена начебто вислов-
лював такі заклики у статті
«Блокада — необхідний пер-
ший крок до визволення Кри-
му» на сайті «Крим. Реалії». 

Тиск на українського жур-
наліста, який залишився в
Криму після окупації, росій-
ська окупаційна адміністрація
почала чинити ще навесні. У
квітні ФСБ провела обшук в
його оселі й порушила проти
нього кримінальну справу.
Обшук тривав майже п’ять
годин. Так звані правоохорон-
ці вилучили два ноутбуки та
інші носії інформації. Семену
запросили на допит, після чо-
го відпустили з підпискою про
невиїзд. 

Максимум до середини січ-
ня наступного року має відбу-
тися суд, прогнозує росій-
ський адвокат чергового
кремлівського бранця Андрій
Сабінін, який днями після по-

вернення з Криму поспілку-
вався з українськими журна-
лістами в Києві. А в четвер у
столичному Кримському домі
відкрили виставку «Абсолют-
но вилучено», де представле-
но фотографії, які вдалося
зберегти під час вилучення
фотоархіву журналіста орга-
нами ФСБ в Криму. Відбула-
ся також дискусія про стан
свободи слова на півострові. 

Отож у Києві адвокат чер-
гової жертви ФСБ Андрій Са-
бінін змалював не вельми оп-
тимістичну картину. Він при-
пускає, що суд таки засудить
Миколу. Водночас висловив
сподівання, що його підзахис-
ний отримає умовний термін.

Аби справдився оптимістич-
ний сценарій, потрібно, щоб
справа набула максимально-
го розголосу. Потрібно готу-
ватися до процесу і правоза-
хисникам, і цеховій спільноті, і
вітчизняній дипломатії. Бо-
ротьба за Миколу не буде лег-
кою, адже, за словами адво-
ката, звинувачення йому ви-
сунуте на основі висновку…
лінгвіста. Як влучно зазначив
наш колега Юрій Лукінов, те-
пер у Росії де-факто рішення,
терорист ти чи ні, ухвалюють
лінгвісти. А оцінку статті  Ми-
коли Семени, яку поклали в
основу звинувачення, давав,
з дозволу сказати, експерт з
одним  роком стажу. 

Утім, дивуватися методам
ФСБ не варто, адже маємо їх
на будь-який смак. Взяти до
прикладу справу власного ко-
респондента Укрінформу Ро-
мана Сущенка, якого у Мос-
кві звинувачують у шпигуван-
ні проти Росії, Андрія Климен-
ка і Ганну Андрієвську, які пе-
ребувають у Києві, та проти
них також порушено кримі-
нальну справу в Росії. 

Серед іншого журналісти
запитували в адвоката й про
те, чи можна порівнювати
справи інших кримчан —
Кольченка, Сенцова і Афа-
насьєва — зі справою Семе-
ни. Як пояснити, що одних
одразу помістили до СІЗО,
потім судили в Москві, а Се-
мена на волі? На думку Ан-
дрія Сабініна, Микола Семе-
на — такий собі білий комі-
рець, хоча, можливо, порів-
няння й не дуже вдале. Він
в’язень слова, в’язень сказа-
ного. «Так, до людей, яких
притягують до відповідаль-
ності за висловлювання, за-
стосовують зазвичай по-
збавлення волі. Але на етапі
попереднього слідства ці пи-
тання намагаються все-таки
не посилювати і людей до
СІЗ О не відправляють».
Утім, та обставина, що Мико-
лі Семені за 60 і він має явні
проблеми зі здоров’ям, не
розжалобила імперську Фе-
міду настільки, щоб керува-
тися здоровим глуздом.
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ПРОШУ СЛОВА!

Як під свято 
не залишитися
без штанів

Інна КОВАЛІВ, 
«Урядовий кур’єр» 

«Увас працюють одні ідіоти!» — вибухає гнівом жінка. «Най-
кращі — у Нью-Йорку!» — розпливається усмішкою ке-

руючий респектабельним готелем. Чомусь саме цей кумедний
епізод із фільму «Один удома-2» миттєво спав на думку, коли
нещодавно зазирнула до магазину мобільного зв’язку. У серед-
місті столиці в одному з магазинів відомої мережі шукала ново-
річний подарунок для старшої доньки. Недорогу й практичну
модель телефону підібрала заздалегідь — нещодавно з’явилося
чимало якісних китайських гаджетів (товари з Піднебесної мо-
жуть бути такими!). І параметри хороші — їх уже добре знала, і
ціна втричі нижча за брендові аналоги. Тим паче до свят усі спо-
кушають знижками й святковими акціями. Тож уперед: здавало-
ся б, зайди й купи.

У просторому залі велелюдно — продавці метушаться на-
вколо численних клієнтів. Заклопотані консультанти нишпо-
рять по всіх закутках, пропонуючи відвідувачам усілякі техніч-
ні блага XXI століття. Я знайшла потрібний гаджет і не встиг-
ла оговтатись, як до мене миттєво підскочив продавець —
хлопчина років двадцяти. Й відразу почав розказувати про
переваги саме цієї моделі. «Не витрачайте мій час, я про них
знаю», — запевняю й цікавлюсь, де можна заплатити за по-
купку. 

Яким же було моє здивування, коли дістаючи гроші, дізна-
лася, що смартфон коштує аж на 600 гривень більше. «Чо-
му?» — не приховую здивування. «Не хвилюйтеся, просто до
нього треба придбати сервіс-
не обслуговування від нашо-
го магазину, — запевняє хло-
пець і по-змовницьки примру-
жившись додає: — Лише сьо-
годні акція — 50% знижки за
сервіс. Потрібно лише заре-
єструватися на нашому сай-
ті». Якомога ввічливіше від-
мовляюся. Консультант одра-
зу кидає: «Ви ж розумієте, в
Україні цей смартфон треба
буде перепрошити, інакше він
не працюватиме». Але ж я
знаю, що прийшла не за азій-
ською версією, а за міжна-
родною! Втрачаючи терпіння,
ставлю мобільному факіру
запитання: «Отже, ви продає-
те неробочі телефони?»

О диво! Конкретне уточнення миттєво розвіює маркетинго-
вий гіпноз. «Ну, якщо бажаєте, можу відняти від суми покупки
ще 100 гривень», — веде далі продавець. «Зачекайте, а наві-
що ви їх раніше додали?» — цікавлюся. «Ну… це була стра-
ховка в разі, якщо раптово телефон розіб’ється впродовж мі-
сяця з дня покупки», — каже хлопчина. Намагаюсь полічити
до десяти. Цікаво, скільки ще святкових сюрпризів на мене тут
чатує?

Консультант сипле, наче снігом, купою улесливих примов-
лянь, а я під настирливе муркотіння вже бачу, як після тяжкого
трудового дня продавці-шахраї звітують старшому гуру, скіль-
кох клієнтів-лохів вони розвели сьогодні. Хто більше, тим — пре-
мію. За витончену майстерність. А далі всі встають і співають
корпоративний гімн. Ну просто картина олією! 

Раптом ніби цілком законна діяльність, спрямована на макси-
мальне задоволення потреб споживачів, досягає апогею. «Якщо
ви не хочете заплатити за всі наші святкові пропозиції, можу за-
пропонувати розбити суму на кілька платежів», — не розгубився
ас маркетингу. Браво, під таким соусом мені ще ніхто не пропо-
нував оформити кредит! Магія слів і жодного шахрайства? Де
там! Коли продавців навчають бути наполегливими й перекон-
ливими — відомі прийоми маркетингу, але принаймні чесного.
Натомість навмисне прихований обман й свідома маніпуляція —
це вже з компетенції справжніх шулерів. Причому досвідчених.
Як кажуть, слідкуйте за руками…

Тож щедро дякую за святкові пропозиції, втім, вибачайте, ма-
гістри продажу, радше звернусь за допомогою до всесвітньої
павутини — мовчазної знайомої, яка не забиватиме голову зай-
вим непотребом. Зрештою так і вчинила — в обхід нав’язливого
сервісу-гіпнозу замовила подарунок через інтернет. 

Щоб уникнути передсвяткової метушні в суперзабігу за пода-
рунками, звісно, краще поспішити вже сьогодні. Але пильнуйте,
щоб не потрапити на гачок шахраїв-професіоналів! Тоді й сюр-
призів підготуєте вдосталь — треба ж допомогти святому Мико-
лаю наповнити чарівний мішок. Адже відтепер у Чудотворця на
свята вдвічі більше роботи — за кілька днів не лише всілякі сма-
колики дітям і дорослим під подушку покласти, а й новорічної
ночі начарувати довгоочікувані сюрпризи під ялинку. 

Тішуся, що штучно виліплений образ Діда Мороза нарешті
розвіється із зимовою хурделицею. Так, як і совіти, залишиться
в минулому. Адже в нас, українців, є свій добрий охоронець свя-
тий Миколай, який дарує нам надію на світле, мирне майбуття та
оберігає Україну від усілякого шахрайства: й повсякденно-побу-
тового, й сусідсько-агресорського.

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Щоб уникнути пе-
редсвяткової ме-
тушні в суперзабігу
за подарунками,
звісно, краще по-
спішити вже сьо-
годні. Але пильнуй-
те, щоб не потрапи-
ти на гачок шахра-
їв-професіоналів!

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Глави держав-членів ЄС
під час саміту в Брюс-

селі ухвалили рішення,
яке має відкрити шлях для
ратифікації Угоди про
асоціацію між Україною та
ЄС. Як відомо, Нідерланди,
де в квітні цього року від-
бувся консультативний
референдум з приводу ра-
тифікації згаданої Угоди
про асоціацію, на якому
більшість виборців сказа-
ла угоді «ні», запропонува-
ли укласти додатковий до-
кумент, у якому було б
розвінчано всі побоювання
голландців.

Так, рішення Європей-
ської Ради, яке має юри-
дичну силу для всіх 28
країн-членів ЄС, містить
п’ять головних пунктів:
Угода про асоціацію не є
передумовою для вступу
України в ЄС; не надає
права українцям на пра-
цевлаштування та прожи-
вання на території Євро-
союзу; не надає нашій дер-
жаві гарантій колективної
оборонної підтримки з бо-
ку країн-членів ЄС, а та-

кож визначає боротьбу з
корупцією як найважливі-
ший елемент співпраці з
Україною. 

Тепер Прем’єр-міністр
Нідерландів Майкл Рютте
має використати всю свою
політичну майстерність
для того, щоб парламент
країни нарешті ратифіку-
вав Угоду про асоціацію.
Хоча сам Рютте визнає, що
для багатьох громадян йо-
го країни буде неприйнят-
ним компроміс, досягнутий
на саміті ЄС у Брюсселі.
Про це він написав на своїй
сторінці у Фейсбук. «До-
сягнута угода знімає пи-
тання щодо угоди про асо-
ціацію, вона гарантує, що
ЄС збереже єдиний фронт
проти дестабілізуючої зов-
нішньої політики Росії», —
пише він, проте додає, що й
незадоволених цим рішен-
ням буде багато.

Тим часом Київ закли-
кав Нідерланди зробити
все необхідне для швидко-
го набуття чинності Угоди
про асоціацію між Украї-
ною та ЄС. Про це так само
йдеться на сторінці Пре-
зидента Петра Порошенка
у Фейсбук.

«Ми цінуємо зусилля лі-
дерів ЄС задля досягнення
домовленості щодо рішен-
ня, яке відкриває шлях
для довгоочікуваного за-
вершення Європейським
Союзом процесу ратифі-
кації Угоди про асоціа-
цію», — зазначає Прези-
дент. За його словами, це
був вимушений крок, не-
обхідний для досягнення
спільної мети, а саме —
збереження Угоди про
асоціацію. На думку Петра
Порошенка, важливо, що
Києву вдалося відстояти
принципову позицію Ук-
раїни: не допустити нових
переговорів з невизначе-
ною часовою перспекти-
вою, жодних змін до тек-
сту угоди, а також її по-
вторної ратифікації всіма
країнами-членами.

«Ми закликаємо Нідер-
ланди завершити всі від-
повідні процедури для за-
безпечення швидкого на-
буття нею чинності», — за-
явив Президент України.
Він наголосив, що тимча-
сове застосування угоди
вже принесло чимало по-
зитивних результатів, що
визнано і в Україні, і в Єв-

росоюзі. Петро Порошенко
зауважив, що Україна очі-
кує на продовження допо-
моги й підтримки з боку ЄС
у подальшій імплементації
угоди. Це стратегічний ін-
терес для всіх сторін.

Президент Європей-
ської Ради Дональд Туск
поклав відповідальність за
завершення процесу рати-
фікації Угоди про асоціа-
цію України з ЄС на Ні-
дерланди, повідомляє
Укр інформ. «Ми зробили
все, щоб урятувати угоду,
яку вже ратифіковано 27
країнами-членами та Єв-
ропарламентом, ми ухва-
лили юридично зо-
бов’язуюче рішення з ме-
тою сприяння ратифікації
у Нідерландах, яке сто-
сується всіх занепокоєнь,
висловлених голландськи-
ми виборцями», — заявив
Дональд Туск. І нагадав,
що тепер повна відпові-
дальність за долю угоди
лежить на Гаазі. На думку
Президента Європейської
Ради, завершення ратифі-
кації угоди — надзвичайно
важливе не лише для Ук-
раїни, а й для геополітич-
ної відповідальності ЄС.

Ратифікація Угоди 
потрібна і Україні, і ЄС
ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ. Лідери Євросоюзу підтримали
запропонований Нідерландами компроміс, який здатний
розблокувати імплементацію Угоди про асоціацію з Україною

Недавній кремлівський бранець Геннадій Афанасьєв 
з власного досвіду знає, що боротьба за Семену 
буде нелегкою

В’язень слова
УСУПЕРЕЧ ФСБ. У Кримському домі відбулися заходи на підтримку
журналіста Миколи Семени, якого цинічно звинувачує Росія 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Валентина БОРИСЕНКО,
завідувач відділу

Інституту
мистецтвознавства,

фольклористики 
та етнології 

ім. М. Рильського НАН
України,  професор,  

для «Урядового кур’єра» 

У науковому середовищі
добре відомо, що етно-

логія й культурна антропо-
логія у світі потужно розви-
ваються. При цьому вчені
наголошують, що актуаль-
ність етнологічних дослід-
жень визначають не акаде-
мічні інтереси, а потреби ре-
альної політики і дійсності,
бо нині регіональний чи на-
ціональний конфлікт потен-
ційно може стати приводом
до збройного протистояння.
Наукове обґрунтування і
розв’язання етнічних про-
блем завдяки толерантності
й визнанню цінності усіх
культурних явищ стає запо-
рукою виживання людства.

Зберегти 
різноманіття
культур

То чи потрібна нам, укра-
їнцям, наука етнологія, яка
вивчає весь спектр життєді-
яльності нації: повсякденне
життя, культуру й побут
різних народів упродовж іс-
торичного розвитку? Гадаю,
питання риторичне, зва-
жаючи й на те, що етнологія
найефективніше з-поміж ін-
ших наук може визначати
сучасні процеси трансфор-
мації культур в умовах гло-
балізації та забезпечити на-
укові підходи до збереження
різноманіття культур наро-
дів світу, їхніх мов, мистець-
ких досягнень, морально-
етичних норм, застерегти від
критичного ризику творення
технократичного та спожи-
вацького, позбавленого ду-
ховності, суспільства тощо.
Зрештою існує Рекоменда-
ція ЮНЕСКО державам-
членам щодо посилення зу-
силь у вивченні й збере-
женні традиційної культури
народів.

Ця гуманітарна дисцип-
ліна насправді — цариця
наук, бо об’єднує в собі всю
філософію життя етносу, а
від її розвитку залежить
розвиток демократичного,
толерантного, глибоко ду-
ховного суспільства. Ви-
вчаючи етнологію, людині
легше визначитися зі своєю
національною ідентичністю,
зрозуміти і доброзичливо
ставитися до інших культур.
Бо етнологія вчить, що немає
великих чи малих народів,
що всі етнічні спільноти —
велика цінність на землі й
лише через взаємозбага-
чення та самобутність ле-
жить шлях до прогресу.

Нищили 
зі знанням
справи

Її значення добре розу-
міли деукраїнозатори і тому
нищили в самому зародку.

Відомо, що коли під впливом
розвитку етнології в Європі,
1873 року в Києві для такої
роботи об’єдналися визначні
науковці В.Антонович,
П.Чубинський, М.Лисенко,
Олена Пчілка, М.Драгоманов
та багато інших, царат Росії
не забарився з репресіями, а
1876-го видав Емський
указ, яким заборонив не
тіль ки організацію, а й саме 
функ ціонування української
мови.

У 1920-ті роки ядром
Всеукраїнської академії
наук стали численні етноло-
гічні наукові установи й осе-
редки. Щойно вони активі-
зували свою наукову роботу,
залучивши тисячі кореспон-
дентів, учителів, письменни-
ків по всій країні, як більшо-
вицька влада жорстоко роз-
правилася з ними арештами
й розстрілами. Фактично
було знищено всю етноло-
гічну школу 1920-х, яку

знали і цінували у провідних
європейських країнах.

Пізніше радянська влада
пильно стежила, щоб ця «ен-
тографія», як називали її
стражі порядку, не могла
мати майбутнього. Кафедри
етнології могли бути лише в
Москві та Ленінграді, в Ук-
раїні — жодної. Підготовка
кадрів зі спеціальності етно-
логія була під забороною.

Та Бог послав волю Ук-
раїні, за яку боролися і від-
давали життя покоління па-
тріотів. Завдяки ентузіазму
науковців у 1993-1995 роках
вдалося створити у вишах
перші кафедри етнології.
Всюди, крім південно-схід-
них регіонів, за винятком
Одеси. Загалом конкурс сту-
дентів на кафедру етнології
був завжди одним із най-
більших.

Тільки-но 
відновили сили

Ця спеціальність дуже по-
трібна Україні. І не тільки
тому, що в кожному район-
ному й обласному центрах є
історико-етнографічні му-
зеї, а в країні — великі ет-
нографічні скансени, прово-
диться велика кількість
фестивалів з етнічної куль-
тури. Це також і педагогічна
спеціальність, бо структур-
ною частиною науки етноло-
гія є етнопедагогіка, що ви-
вчає особливості виховання.
Адже система народної пе-
дагогіки була мудрою. На ній
століттями виховувалась
культура спілкування, по-
вага молодших до старших,
музична культура, вжит-
кове образотворче мистец-
тво, культура господарю-
вання, дозвілля. Вчитель іс-

торик-етнолог дав би учням
знання з матеріальної та ду-
ховної культури свого на-
роду, навчив би цінувати всі
культури народів світу,
краще розуміти свою націо-
нальну ідентичність, яку
розмивали протягом усього
радянського часу.

Та тільки-но етнологія в
Україні почала спинатися на
ноги — розроблено про-
грами, видано посібники й
підручники, підготовлено
кадри вищої кваліфікації, —
як дихання науки перервав
проект Національного стан-
дарту класифікації освіти,
який передбачає суттєві
зміни в Переліку галузей
знань та спеціальностей ви-
щої освіти для здобуття ІІІ
рівня освіти — І наукового
ступеня.

Ліквідовано кафедри в ба-
гатьох вишах Одеси, Він-
ниці, Чернігова, Чернівців,
Києва, курси з етнології ска-

сували у Миколаєві, Черні-
гові, Маріуполі. Етнологію
скрізь замінено на туризмо-
логію (повний абсурд), му -
зеєзнавство, давню історію,
історію культури тощо. По-
яснюють це тим, що зали-
шили тільки спеціальності
широкого профілю. Але як
тоді пояснити, що вузьке
призначення (по суті мис-
тецтвознавче) культурології
ввійшло до переліку, а етно-
логію або ширше культурну
антропологію, яка охоплює
всі ділянки матеріальної і
духовної культури етносу,
вилучено? Адже й археоло-
гія — дуже шанована наука,
але має значно вужче поле
досліджень.

А як у колег?
Нам, фахівцям, пояснили,

що зробили це за зразком
західних країн. Однак ві-
домо, що етнологія, ширше
культурна антропологія,
шанована і розвинута дис-
ципліна в тамтешніх вишах.
У сусідів, які навіть менше
за нас потерпали від радян-

ського ярма, скажімо, в По-
льщі є факультети з етноло-
гії, в Болгарії — кафедри ет-
нології не лише на історич-
ному факультеті, але й фі-
лософському.

Як свідчить директор Му-
зею української культури в
Свиднику (Словаччина) про-
фесор Мирослав Сополига,
наука етнологія є однією з
ключових суспільствознав-
чих дисциплін, що посідає
визначне місце в процесі
розвитку нації та утвер-
дження її державності. Сло-
ваччина — невелика країна,
яка нараховує близько п’яти
мільйонів населення. Але ні-
кому й на думку не спадає
викреслити етнологію з пе-
реліку гуманітарних наук у
межах навчальної програми
вишів.

У фінському Турку є ка-
федра етнології, а в Гель-
сінкі — кафедра культурної
антропології. Мене запро-
шували читати курс «Укра-
їнська етнологія» в універ-
ситет у м. Тампере. Це скла-
дові однієї науки, бо етноло-
гія вивчає традиційні куль-
тури, а культурна антропо-
логія досліджує людину,
суспільство у традиційній
культурі.

Без рядка «етнологія» в
Переліку спеціальностей,
виш не може самостійно по-
вноцінно готувати кадри ба-
калаврів і магістрів. Тож, га-
даю, нові очільники Мінос-
віти мають терміново обгово-
рити це питання з широким
колом викладачів вишів, від-
новити скасовані кафедри і
повернути фах «історик-ет-
нолог», що дасть змогу по-
ступово відновити розвиток
науки на світовому рівні.

Наведу слова науковців
Львівського університету ім.
І.Франка: «Знання про куль-
туру, побут та етнічну істо-
рію титульного українського
етносу, національних мен-
шин, про сусідні народи ма-
тиме об’єднавчий для укра-
їнського суспільства вплив.
Крім того, не залишиться
місця різним брудним і не-
безпечним політичним спе-
куляціям на зразок сепара-
тистських «Новоросії» (яку
російські пропагандисти по-
містили на Слобожанщині),
«закарпатських русинів» та
інших, нав’язування думки,
що українці не окрема нація,
а лише бунтівна частина ро-
сійського народу».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�14�грудня�2016�р.�№�938
Київ

Про внесення змін до пункту 11 
Положення про дозвільну систему

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОвляє:
Внести�зміни�до�пункту�11�Положення�про�дозвільну�систему,�затвер-

дженого� постановою�Кабінету�Міністрів� України� від� 12�жовтня� 1992�р.�
№�576,�—�із�змінами,�внесеними�постановами�Кабінету�Міністрів�України
від�25�грудня�2002�р.�№�1953�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�52,
ст.�2374),�від�20�квітня�2007�р.�№�648�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,
№�30,�ст.�1216),�від�21�травня�2012�р.�№�430�(Офіційний�вісник�України,
2012�р.,�№�40,�ст.�1525)�та�від�27�липня�2016�р.�№�484�(Офіційний�вісник
України,�2016�р.,�№�61,�ст.�2090),�доповнивши�його�після�слів�«Національній
поліції»�словами�«,�Національному�антикорупційному�бюро»,�а�після�слів
«Адміністрації�Держспецзв’язку,»�—�словами�«Національного�антикоруп-
ційного�бюро».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від�14�грудня�2016�р.�№�957-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству освіти і науки на 2016 рік
1.�Відповідно�до�частини�восьмої�статті�23�Бюджетного�кодексу�України

здійснити�у�межах�загального�обсягу�бюджетних�призначень,�передбачених
Міністерству�освіти�і�науки�на�2016�рік�у�загальному�фонді�державного
бюджету,�перерозподіл�видатків�державного�бюджету�у�сумі�2�940�тис.�гри-
вень�шляхом:

зменшення�обсягу�видатків�розвитку�за�програмою�2201040�«Дослід-
ження,�наукові�та�науково-технічні�розробки,�виконання�робіт�за�держав-
ними�цільовими�програмами�та�державним�замовленням,�підготовка�на-
укових�кадрів,�фінансова�підтримка�преси,�розвитку�наукової�інфраструк-
тури,�наукових�об’єктів,�що�становлять�національне�надбання,�забезпечення
діяльності� Державного� фонду� фундаментальних� досліджень»� на� суму�
2�940�тис.�гривень;

збільшення�обсягу�видатків�розвитку�за�програмою�2201410�«Дослід-
ження�на�антарктичній�станції�«Академік�Вернадський»�на�суму�2�940�тис.
гривень.

2.�Забезпечити:
Міністерству�освіти�і�науки�—�погодження�перерозподілу�видатків�дер-

жавного�бюджету,�передбаченого�пунктом�1�цього�розпорядження,�з�Ко-
мітетом�Верховної�Ради�України�з�питань�бюджету;

Міністерству�фінансів�—�внесення�після�зазначеного�погодження�відпо-
відних�змін�до�розпису�державного�бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ДОКУМЕНТИ

Насамкінець. Скорочення годин з історії України, етно-
логії посилить протистояння в суспільстві, бо незнання своєї
етнічної історії заповнюватимуть псевдопропагандистські
байки про Новоросію та Малоросію тощо. Треба не тільки тер-
міново відновити ліквідовані кафедри, а й створити їх у Хар-
кові, Дніпрі, Полтаві, Кропивницькому, Херсоні, Запоріжжі. З
проханням повернути етнологію до Переліку спеціальностей
для вишів звертаються до МОН професори, ректори, керівники
музеїв з багатьох міст України, зокрема Харкова, Кам’ян-
ського, Миколаєва, Одеси.

Так, науковці Київського національного університету імені
Тараса Шевченка слушно наголошують, що «вилучення етно-
логії з Переліку наукових спеціальностей та спеціальностей ви-
щої освіти повністю знищить етнологічну науку, що матиме не-
гативні наслідки не лише для освітніх та наукових процесів в
Україні, а й для усього українського державотворення, а також
для інтеграції України до світового співтовариства».

Яка Новоросія 
на Слобожанщині?
ВАЖЛИВО. Наука етнологія має об’єднавче значення 
для українського суспільства, її варто вивчати у вишах

Завдяки�ентузіазму науковців�
у�1993—1995�роках вдалося�створити�
у�вишах�перші�кафедри�етнології
всюди,�крім�південно-східних�регіонів,�
за�винятком�Одеси.

МІНІСТЕРСТВО��ІНФРАСТРУКТУРИ����УКРАЇНИ

НАКАЗ
14.11.2016 м. Київ № 399

Зареєстровано�в�Міністерстві�юстиції�України
02�грудня�2016�року�за�№�1559/29689

Про Тарифну політику Залізниць
держав �учасниць Співдружності 

Незалежних Держав на перевезення 
вантажів у міжнародному сполученні 

на 2017 фрахтовий рік
Відповідно�до�Закону�України�«Про�ратифікацію�Угоди�про�прове-

дення� узгодженої� політики� у� визначенні� транспортних� тарифів»,
статті�1�Тарифної�Угоди�залізничних�адміністрацій�(Залізниць)�дер-
жав���учасниць�Співдружності�Незалежних�Держав�від�17�лютого
1993�року�(далі�–�Тарифна�Угода),�з�метою�реалізації�рішення�XXV
Тарифної�Конференції�залізничних�адміністрацій���учасниць�Тариф-
ної�Угоди� (18�—�21�жовтня�2016�року,�м. Цахкадзор,�Республіка�
Вірменія)

НАКАЗУЮ:
1.�Оголосити,�що�з�00�годин 01�січня�2017�року�при�перевезенні

транзитних�вантажів�залізничним�транспортом�України�вводиться�в
дію�Тарифна�політика�Залізниць�держав��учасниць�Співдружності
Незалежних�Держав�на�перевезення�вантажів�у�міжнародному�спо-
лученні�на�2017�фрахтовий�рік�(далі�—�Тарифна�політика),�прийнята
XXV�Тарифною�Конференцією�залізничних�адміністрацій���учасниць
Тарифної�Угоди.�

2.�Встановити,�що�публічне�акціонерне�товариство�«Українська�за-
лізниця»��інформує�про�зміну�рівня�ставок�Тарифної�політики�в�час-
тині, що�стосується�перевезень�по�лініях�залізниць�України,�в�межах
повноважень,�визначених�Порядком�встановлення�коефіцієнтів�до
базових� ставок� Тарифної� політики�Залізниць� держав� �� учасниць
Співдружності�Незалежних�Держав�на�перевезення�вантажів�у�між-
народному сполученні�на�перевезення�транзитних�вантажів�залізни-
цями�України�та�тарифних�ставок�у�дол.�США�при�перевезенні�ван-
тажів�за�конкретними�напрямками,�затвердженим�наказом�Міністер-
ства�інфраструктури України�від�04�жовтня�2012�року�№�589,�заре-
єстрованим�у�Міністерствіюстиції�України�19�жовтня�2012�року�за�
№�1762/22074�(із�змінами).

3.�Управлінню�економічного�розвитку�та�фінансів�та�Департаменту
державної�політики�в�галузі�залізничного�транспорту�забезпечити
подання�цього�наказу�на�державну�реєстрацію�до�Міністерства�юс-
тиції�України�в�установленому�порядку.

4.�Цей�наказ�набирає�чинності�з�дня�його�офіційного�опубліку-
вання.

5.�Контроль�за�виконанням�цього�наказу�залишаю�за�собою.
Міністр В. Омелян
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Курортний комфорт у найлютіші морози
Світлана ІСАЧЕНКО,

«Урядовий кур’єр»

Утеплити житловий сектор,
ще й переважно з хрущовка-

ми, які давно потребують капі-
тальних ремонтів, — справа за-
хмарно дорога. Ані мешканці бу-
динків, ані місцеві бюджети та-
ких коштів не мають. На відміну
від інших міст країни, здатних
лише з прикрістю констатувати
проблему, райцентр Долина на
Івано-Франківщині її успішно
розв’язує завдяки фінансовим ін-
струментам Євросоюзу, який до-
помагає українським містам та-
кож організаційно і технологічно.

Знайти тумбочку 
з грошима? 

У Долинського міського голови
промовисте прізвище — Гаразд.
Не тільки за його благозвучність і
потенційний позитив долинчани
втретє поспіль довірили Володи-
миру Степановичу керувати міс-
том. Завдяки далекоглядності мі-
ського голови і депутатів міськра-
ди сьогодні вони на запитання
«Як зимуєте?» мають розкіш від-
повісти: «Усе гаразд — у домів-
ках тепло і затишно!»

Про енергоощадність як запо-
руку комфорту мешканців і еко-
номії бюджетів усіх рівнів — сі-
мейних, комунальних, міського
загалом — у міськраді Долини
задумалися ще у тарифно благо-
получному 2009 році. Щоб змен-
шити витрати на енергоспожи-
вання в усіх сферах життєдіяль-
ності міста, прикарпатська Доли-
на чи не першою в Україні укла-
ла з ЄС «Угоду мерів» — загаль-
ноєвропейську ініціативу у ме-
жах «Регіональної програми су-
сідства — сталі урбаністичні де-
монстраційні проекти на сході»,
спрямовану на енергетичний
розвиток міст-підписантів (сьо-
годні їх більш як 7 тисяч) з Украї-
ни, Вірменії, Грузії, Білорусі,
Молдови. Безповоротна допомога
українським учасникам програ-
ми становить понад 200 мільйонів
гривень. У свою чергу вони зо-
бов’язуються значно підвищити
енергоефективність, використо-
вувати відновлювані джерела
енергії, зменшити викиди вугле-
цю в атмосферу.

— Співпрацюємо насамперед з
малими містами, надаємо їм від
400 тисяч до мільйона євро на ви-

рішення енергетичних питань, —
розповідає керівник команди під-
тримки програми «Угода мерів»
Ян Едвін Ваандерс. — Тендери на
виконання робіт проводить мі-
ська влада, а сторона Євросоюзу
контролює якість роботи, навчає
технічних працівників.

— Ми прагнули максимально
скористатися пропозиціями єв-
ропейських донорських структур
задля стратегічного поступу До-

лини, — зазначає Володимир Га-
разд.

Розпочали з енергообстеження
усіх будинків. На його основі ух-
валили покроковий План енер-
гоефективності — цілісний доку-
мент стійкого енергетичного роз-
витку міста, зобов’язавшись до
2020 року скоротити обсяги спо-
живання традиційної енергії на
24%. Запровадили посаду заступ-
ника міського голови з питань

енергоефективності, яку посів
молодий креативний менеджер
Володимир Смолій. При управ-
лінні комунального майна, яке
взяло на себе функції виконавця
грантових проектів, запрацював
муніципальний Центр енергетич-
ного аудиту.

Проект 
гуртує і виховує 

Досі жодне місто в країні так
комплексно і масштабно не бра-
лося керувати енергетичними
процесами. За це Долина перша і
поки що єдина в країні отримала
сертифікат системи енергоефек-
тивного менеджменту європей-
ського зразка.

Спочатку навели лад із теплом
у бюджетних закладах освіти та
охорони здоров’я. Йдеться не
тільки про банальну заміну вікон і
ремонт дахів. Три міські дитячі
садочки обігріваються і мають га-
ряче водопостачання від соняч-
них автономних станцій. 

Останні ж два роки міська вла-
да сконцентрувала увагу і фінан-
сові ресурси, зокрема грантових
угод, на вирішенні нагальних пи-
тань одного з найпроблематичні-
ших секторів кожного міста — ба-
гатоквартирних житлових бу-

динках. Тож Долина має унікаль-
ний досвід у реалізації заходів з
комплексного утеплення багато-
поверхівок, яким охоче ділиться з
іншими містами.

Зауважимо, що свого часу До-
лина відмовилася від централізо-
ваного постачання тепла. Меш-
канці встановили в квартирах ін-
дивідуальні системи обігріву з лі-
чильниками електроенергії і газу.
Тому сьогодні кожний може ре-
ально — на платіжках за вико-
ристані куби і кіловати — побачи-
ти ефективність програми з тер-
момодернізації своїх багатопо-
верхівок. Оплата за використання
енергоносіїв зменшилася на 30%,
а подекуди — й на половину. При
цьому в квартирах — курортний
комфорт у найлютіші морози.

Тож співробітники муніципалі-
тетів багатьох українських міст
сьогодні їдуть в Долину за досві-
дом. Перше запитання, яке став-
лять до міської влади: як вдалося
переконати мешканців багатопо-
верхівок здавати гроші на утеп-
лення будинків? Адже європей-
ські грантові програми, у тому
числі «Угода мерів», передбача-
ють у реалізації проектів із тер-
момодернізації житлового секто-
ру обов’язкову фінансову участь
місцевих бюджетів і самих меш-
канців будинків. 

— Це справді найважчий мо-
мент, — підтверджує міський го-
лова Володимир Гаразд.— Йшли
до людей на збори, розповідали
про проекти, про їхній позитив.
Долучали підприємців, які мають
у багатоповерхівках магазини,
перукарні, майстерні. 

Було, що один з таких підпри-
ємців сплатив необхідну суму за
пенсіонерів і за тих, хто не бажав
долучатися до загального проек-
ту, розуміючи, що його частину
квартири все одно без утеплення
не залишать. Будинок справді
утеплили за всіма правилами.
Але потім люди таки повернули
підприємцю гроші, бо відчули
значну економію у сплаті за теп-
ло, й сумління прокинулося. 

— Знаєте, що особливо тішить?
Змінилося ставлення людей до
свого житла, до свого міста, — да-
лі розповідає Володимир Гаразд.
— Долинівці усвідомили себе
власниками не тільки своєї квар-
тири, а й всього будинку, а відтак
— з’явилося прагнення робити
кращою усю Долину, гуртом ви-
рішувати всі питання. 

Хрущовки: красиво і довговічно
✔ Ініціативна група мешканців нашого будинку стежила за якістю робіт

від самого початку, — наголошує пенсіонер Володимир Баган, що прожи-
ває на вулиці Грушевського, 19. — Особисто я тепер економлю 40% газу.
Взимку в квартирі тепло, а влітку, до речі, не так спекотно.

✔ З кожної квартири в середньому здавали на утеплення фасаду по 4
тисячі гривень, — розповідає Галина Кузнєцова, голова ОСББ «Наша фор-
теця на Облісках» (креативу долинівцям не позичати). — Отримали не тіль-
ки теплий, а й цілковито оновлений будинок.

За великим рахунком, комплексна енергетична модернізація житлових
будинків у Долині насправді — це їхній капітальний ремонт — від цоколю
до даху з відновленням усіх будинкових мереж. 

✔ Наш інженерно-технічний відділ розробив правила реконструкції та
експлуатації фасадів із технічними умовами, — наголошує головний інже-
нер КП «Управління комунального майна» Ігор Риджак. — Збільшується
надійність і довговічність будівель. До того ж місто стає красивішим на
очах, бо старі сірі будинки 60-х років «одягають» не лише тепле, а й зовні
гарне «вбрання» привабливих кольорів.

Незабаром у Долині планують встановити сонячні і вітрові електростан-
ції, розпочати використання теплової енергії землі.

Сонячний колектор на даху дитячого садка «Золота рибка»

Вода та опалення Луганщини —
під загрозою 

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

НА ЧАСІ. Якщо це станеться,
без води можуть залишитися як
населені пункти на підконтроль-
ній уряду території, так і близько
1,2 мільйона людей, які опинили-
ся на тимчасово не підконтроль-
них Україні територіях. Особли-
во насторожує той факт, що від-
ключення електропостачання у
період низьких температур мо-
же поставити під загрозу роботу
теплопостачальних підприємств
(12 котелень), що призведе до
припинення подачі теплоносія до
71 житлового будинку, а також
до розморожування теплових
мереж.

«Залишити без електрики По-
паснянський водоканал ТОВ
«ЛЕО» планує через великі бор-
ги, — пояснює директор депар-
таменту житлово-комунального
господарства Луганської ОДА

Віталій Сурай. — Накопичилися
ці борги у підприємства, тому що
90% переробленої води водока-
нал постачає на окуповану тери-
торію, а звідки не надходить
жодної копійки оплати».

За словами Віталія Сурая, за
період з 1 липня 2015 року до 1
грудня 2016 року борг КП «По-
паснянський райводоканал» пе-
ред ТОВ «ЛЕО» становить 124
мільйони гривень.

«У межах домовленості Трис-
торонньої контактної групи в
Мінську були узгоджені модель і
принцип оплати за питну воду,
яка постачається як у бік Луган-
ська, так і в бік Кадіївки. Обгово-
рювали й правові аспекти, і тех-
нічні. Для розрахунків за воду
було створено підприємство, яке
зареєстроване в Сєверодонець-
ку, ТОВ «Джерело нового жит-
тя», — розповідає Віталій Сурай.

За його словами, українська
сторона виконала всі умови:

здійснила установку на лінії роз-
межування уздовж Сіверського
Дінця на всіх водогонах, які
йдуть на непідконтрольну тери-
торію, вузли обліку, щоб була
можливість коректно, а не роз-
рахунковим методом визначати
поставки води. Встановлені
прилади дають можливість от-
римувати дані через інтернет.
Однак представники протилеж-
ної сторони навіть не зробили
спроб отримати ключі доступу
до інформації та акти виконаних
послуг.

Та сьогодні вироблення очи-
щеної питної води потребує чи-
малих витрат електроенергії.

Чи потрібні нові домовленості
у Мінську? «Ніякої політичної
складової у цьому питанні не-
має. Дії української сторони зу-
мовлені тільки економічними
причинами. Будуть гроші — буде
вода», — наголосив Віталій Су-
рай.
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ
УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від 16 грудня 2016 р. № 960

Київ
Про внесення змін до постанови

Кабінету Міністрів України 
від 19 листопада 2014 р. № 632

Кабінет Міністрів України ПОсТаНОвляє:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 19

листопада 2014 р. № 632 (Офіційний вісник України,
2014 р., № 95, ст. 2731; 2015 р., № 11, ст. 279) зміни, що
додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН 
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 16 грудня 2016 р. № 960

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів

України від 19 листопада 2014 р. № 632
У Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у підпункті 1 пункту 6 слова і цифру «і уповноваженою

особою Фонду гарантування вкладів фізичних осіб забез-
печено зменшення розміру статутного капіталу неплатос-
проможного банку до 1 гривні» виключити;

в абзаці другому пункту 8 слова «, щодо додаткового
розміщення акцій неплатоспроможного банку» виклю -
чити.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ
УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 14 грудня 2016 р. № 959-р

Київ
Про перерозподіл деяких 

видатків державного бюджету,
передбачених апарату Ради 

національної безпеки і оборони
України на 2016 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного
кодексу України здійснити у межах загального обсягу
бюджетних призначень, передбачених Апарату Ради на-
ціональної безпеки і оборони України на 2016 рік у загаль-
ному фонді державного бюджету, перерозподіл видатків
за програмою 6501010 “Інформаційно-аналітичне забез-
печення координаційної діяльності у сфері національної
безпеки і оборони” у сумі 1900 тис. гривень шляхом змен-
шення обсягу видатків споживання та збільшення обсягів
видатків розвитку.

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення відпо-
відних змін до розпису державного бюджету після погод-
ження Апаратом Ради національної безпеки і оборони Ук-
раїни перерозподілу видатків державного бюджету, пе-
редбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом
Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ДОКУМЕНТИ



На робочому столі розробни-
ка теорії та практики ін-

формаційно-хвильової терапії
(ІХТ) Миколи Колбуна стоїть
статуетка Ікара — презент від
ДП «Антонов». На цьому під-
приємстві Микола Дмитрович
колись проходив практику як
студент факультету приладо-
будування Харківського авіа-
ційного інституту і з тих пір під-
тримує стосунки з антонівцями.
Його приладом «ІХТ-Поріг»
тривалий час послуговуються в
медчастині підприємства. Ме-
дицина в житті Колбуна гармо-
нійно поєдналася з авіацією й
космонавтикою. Прилади Мико-
ли Дмитровича використовува-
ли під час реабілітації космо-
навтів, зокрема Павла Попови-
ча.

20 років тому комітет із нової
медичної техніки Мінздоров’я
вніс прилади для інформаційно-
хвильової терапії компанії «Біо-
поліс», яку очолює Микола Кол-
бун, до державного реєстру ме-
дичних виробів. Вони також ма-
ють європейський сертифікат.
Всесвітній інститут болю також

вніс таку терапію до свого реєс-
тру. 

ІХТ базується на взаємодії
надслабких електромагнітних
хвиль приладу з біополем люди-
ни. Завдяки цьому організм вилі-
ковується від різних хвороб.
Скажімо, у такий спосіб вдаєть-
ся за 10 сеансів позбутися вираз-
ки шлунка. Загалом практика
продемонструвала позитивні ре-
зультати ІХТ у лікуванні 85%
різних хвороб у дорослих і до
95% у дітей. Які переваги ІХТ
можна використати під час реа-
лізації медичної реформи, «УК»
вирішив дізнатися в Миколи
КОЛБУНА.

Миколо Дмитровичу,  як ви
ставитеся до анонсованого МОЗ
переходу на страхову медицину
з наступного року?
— Страхова медицина — це до-
бре. Але не забуваймо, що нею
користується обмежена кіль-
кість людей, бо це дорого. Навіть
у США страхова медицина не
розв’язала проблеми здоров’я
малозабезпечених людей. То що
говорити про Україну. 

Тим часом наша технологія дає
змогу вже сьогодні підняти до
світового рівня стандарти медич-
ного обслуговування українців.
ІХТ — доступна, результативна,
економічна технологія, яка може
бути надана в будь-якому місці, в
будь-який час (навіть у домаш-
ніх умовах та на виробництві).
ІХТ заощаджує від 50 до 70%
коштів, що витрачають на одного
хворого, і скорочує терміни ліку-
вання в 1,5—2 рази. Для прикла-
ду: робить вп’ятеро дешевшим
лікування пневмонії порівняно з
фармакологічними методами.

Як відомо, третє тисячоліття
науковці проголосили тисячоліт-
тям інформаційних технологій,
які посядуть лідерські позиції в
усіх сферах людського життя.
Стосується це й медицини. На
жаль, усі урядові програми і кош-
ти, спрямовані на них, ґрунту-
ються на нині неефективній фар-
макологічній парадигмі. Збудни-
ки хвороб (віруси та мікроорга-
нізми) втрачають чутливість до
фармпрепаратів, зокрема анти-
біотиків. Тому врятувати люд-
ство й українську націю можна,
змінивши медичну парадигму:
перейти від боротьби зі збудни-
ками хвороб до зміцнення імуні-
тету та взаємодії людського орга-
нізму з його мікробіотою. Таку
комунікацію забезпечують над-
слабкі електромагнітні поля, які є
природними носіями інформації.
За допомогою ІХТ можна відре-
гулювати фізіологічні процеси в
організмі через інформаційні
взаємодії зовнішніх хвильових

сигналів із тими, які випроміню-
ють клітини, органи або система.

Тобто впровадження ІХТ
може зекономити для вітчизня-
ної медицини 50% бюджетних
коштів?
— Ця технологія не потребує лі-
ків під час лікування більшості
захворювань. Але через наяв-
ність в нашій країні (і не лише в
ній) потужного фармакологічно-
го лобі, широко впроваджувати
нову медицину складно. За ста-
тистикою, антибіотики застосо-
вують у медицині у 70% випад-
ків необґрунтовано, у 20% — ма-
ють протипоказання, лише у
10% — можуть бути рекомендо-
вані хворому. У разі ІХТ потреба
в антибіотиках зникає в 90% ви-
падків. Аналогічна статистика
під час лікування інших хвороб.
Нині за допомогою ІХТ можна
розв’язати багато медико-соці-
альних проблем держави без за-
лучення додаткових коштів.
Наш інститут пропонує державі
пілотні медико-соціальні проек-
ти: профілактичну та органозбе-
рігаючу медицину, хоспіси, ме-

дицину катастроф, медицину
для людей похилого віку, реабі-
літаційну медицину різних на-
прямів тощо. Їх ми можемо
впровадити та продемонструва-
ти результати протягом місяця.
Лише один центр ІХТ із чотирма
приладами «ІХТ-Поріг» може
протягом року лікувати майже
1500 пацієнтів. Нині в умовах де-
централізації за цю справу мо-
жуть взятися регіональні ліде-
ри. Ми гарантуємо їм найширшу
підтримку. 

Які захворювання піддають-
ся інформаційно-хвильовій те-
рапії найкраще? 
— Це дитячі хвороби, а також
більшість гострих і хронічних за-
хворювань у всіх вікових катего-
ріях. Видатним досягненням в
ІХТ є лікування полірезистен-
тного туберкульозу (у світі він
вважається невиліковним). Має-
мо хороші результати у лікуван-
ні гепатиту, СНІДу, інших інфек-
ційних захворювань.

Вікторія КОВАЛЬОВА 
для «Урядового кур’єра»

УК

УК

УК
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«Наша технологія не потребує
фармпрепаратів під час лікування

більшості захворювань»

Іван ШЕВЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

РАЗОМ. «Як білий кора-
бель, що плине хвилями. На-
віть поручні зробили!» — оде-
ська пенсіонерка Валентина
Кабанова не може втриматися
від поетичних метафор, діля-
чись враженнями від перебу-
вання в щойно відремонтова-
ній лікарні. Поручні тут потріб-
ні, бо це обласний очний госпі-
таль для інвалідів Другої світо-
вої війни. Та й про кораблі в те-
му, бо вирішальне слово в
оновленні шпиталю сказали
саме військові моряки. Амери-
канські.

Усе розпочалося кілька ро-
ків тому. «В Одесі приймали
наш корабель, — згадує вій-
ськовий аташе ВМС США Шон
Стівенсон. — Тоді ми разом із
моряками та морськими піхо-
тинцями вирішили підтримати
цей проект».

А під час цьогорічних міжна-
родних навчань «Сі Бриз—
2016», американські моряки
на волонтерських засадах взя-
ли безпосередню участь у ре-
монті. Загалом же він тривав
від січня і до перших днів груд-
ня. Виконували його коштом
американського війська. За-
гальна вартість робіт станови-
ла приблизно 650 тисяч дола-
рів.

За словами головного ліка-
ря Ігоря Титаренка, «зі старого
тут залишився тільки персо-

нал». Замінили комунікації,
старий паркет — на швед-
ський лінолеум, обновили фа-
сад споруди, що є історичною
пам’яткою. «У вас якась азбес-
това речовина на даху, — зга-
дує здивування ремонтників
Ігор Титаренко. — У Європі во-
ни вже не знають, що таке ши-
фер». Замість нього поклали
металочерепицю. Вікна вста-
новили металопластикові.

Помітним технічним надбан-
ням лікарні став фако -
емульсіфікатор — прилад для
мікрохірургічного видалення
катаракти.

Важливо, що під час ремон-
ту шпиталь ані на день не при-
пиняв роботи.

Надія Олександрівна є паці-
єнткою госпіталю вже два ро-
ки, тож може оцінити зміни:
«Раніше руїна була, а нині  як у
раю живемо — тепло, є холод-
на і гаряча вода». А ще нор-
мально годують і майже по-
вністю забезпечують ліками.
Коли вже старенькі, які отри-
мують пенсію 1300 гривень,
кажуть, що витрати на ліки є
помірними — то це переконли-
во.

«Я на залізниці працювала,
звільнилася до 2001 року, і ме-
не з відомчої лікарні викинули,
— скаржиться мені ще одна
пацієнтка Оксана Петрівна. —
А тут я як дитина війни, мене
взяли, лікують, годують». Діти

війни та ветерани Другої світо-
вої й учасники бойових дій є
головним контингентом госпі-
талю. Він розрахований на 110
місць і майже завжди перепов-
нений. Протягом року тут отри-
мують допомогу понад 4 тисячі
пацієнтів.

Обласна влада планує від-
крити на базі шпиталю центр
реабілітації учасників АТО. «В
Одесі вже є військовий шпи-
таль, але він має право обслу-
говувати тільки чинних військо-
вих — пояснює в.о. голови
Одеської облдержадміністрації
Соломія Боровська. — Але є
демобілізовані, які повернули-
ся з війни, і немає в області лі-
карні, яка гідно може їх прийня-
ти на реабілітацію». Щоб від-
крити таку на базі очного шпи-
талю, потрібно буде, щонай-
менше, відремонтувати ще й
другий поверх, а також збіль-
шити комплекс послуг. На
власні кошти область не розра-
ховує. До вже виконаного ре-
монту вона змогла долучитися
лише тим, що придбала нові
меблі. Втім, в Одесі вже відбу-
лася початкова конференція з
планування українсько-амери-
канських навчань «Сі Бриз—
2017». Може й наступного року
пощастить «стрільнути» щось
там в американців? Принаймні
аташе ВМС США Шон Стівен-
сон зауважив, що співробітниц-
тво США і України на фінансу-
ванні офтальмологічного шпи-
талю не завершується.
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Американські моряки допомогли 
одеському шпиталю

Для здоров’я немовлят
і їхніх мам

Роман КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

ОБНОВИ. Завершують останні косметичні роботи в новозбу-
дованому Черкаському обласному перинатальному центрі,
який почали зводити три роки тому. Нині тут налагоджують
вентиляцію та перевіряють встановлене устаткування. Частину
закупленого сюди ще доправляють. У ці дні в центрі працює
спеціальна комісія, яка прийме об’єкт на баланс обласної лі-
карні.

У перинатальному центрі ви-
ходжуватимуть передчасно
народжених і недужих не-
мовлят, а також дбатимуть
про здоров’я проблемних
вагітних. Заклад не схо-
жий на типові лікарні, він
тішить нетрадиційним
плануванням та ви-
соким рівнем викона-
них робіт. Його за-
гальна площа — 8
487 квадратних мет-
рів. Тут сім полого-
вих залів, чотири
операційні. Плану-
ють приймати по-
над дві тисячі по-
логів на рік. 

Потреба в тако-
му закладі назріла
давно. Адже, як
стверджують ме-
дики, кожні чет-
верті пологи в об-
ласті — з патоло-
гіями. Тільки то-
рік у відділенні
екстрагенітальної
патології вагітних
обласної лікарні
прийняли 747 по-
логів.

ДОсьє «УК»
Микола КОЛБУН. Народився у 1944 році на Волині. Закінчив Харківський

авіаційний інститут. Працював там завідувачем лабораторії та викладачем.
З 1983 року — співробітник науково-дослідної лабораторії Київського уні-
верситету. З 1990 року — директор науково-виробничої фірми «Біополіс». З
2004 року — директор Науково-дослідного інституту інформаційно-хвильо-
вих технологій Української академії наук, президент Міжнародної асоціації
лікарів інформаційно-хвильової терапії. Академік Української та Європей-
ської академій наук.

Президент Міжнародної 
асоціації лікарів 

інформаційно-хвильової терапії
Микола КОЛБУН

Перинатальний центр — тут планують
приймати понад дві тисячі пологів на рік

Фінішна стрічка ремонту, але не співпраці
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Ольга ЛОБАРЧУК 
для «Урядового кур’єра»

ІМ’Я. Вперше за 68 років, відко-
ли тут, на сільському цвинтарі,
спочив знаний «артист скульптур-
ної штуки» Григорій Кузневич, не-
велике село Ганачівка на Пере-
мишлянщині зустрічало стільки
поважних гостей. Так відзначили
145-річчя від дня народження од-
ного з найталановитіших скуль-
пторів України і Польщі. 

У село Ганачівка родина відо-
мих різьбярів — вихідців із села
Брусно, що на Любачівщині (тепе-
рішня Польща), — потрапила під
час операції «Вісла». Григорій Ми-
китович провів тут свої останні ро-
ки життя. Улюбленим ремеслом
заробляти на хліб насущний вже
не міг: ремонтував годинники.
Жив замкнуто в родині свого бра-
та, не маючи відповідного кола
спілкування. «Я мав усе і все втра-
тив, зійшов на ніщо», — скаржив-
ся митець сам собі.

Один із дослідників його життя і
творчості мистецтвознавець Тео-
філ Максисько дасть пояснення:
«Епоха (Перша і Друга світові вій-
ни, переселення, бідність, мало
замовлень. – Авт.) не дала змоги
Григорію Кузневичу вписати гідну
його таланту сторінку в історію єв-
ропейського мистецтва». 

Він піднявся із сільського різь-
бяра до професіонала завдяки та-
ким львівським митцям, як ректор
Львівської політехніки Юліан За-
харійович та скульптор Юліан
Марковський. Його скульптурні
композиції зустрічають гостей міс-
та Лева на центральному порталі
будівлі вокзалу, у Стрийському
парку, на вулиці Личаківській. У
Польському Горинці він виготовив
пам’ятник солдатові, який став
символічним для всіх народів, роз-
писав церкву в Чесанові. 

Коли до Львова мав приїхати
цісар Франц Йосиф, створити
скульптурні композиції для нової

промислово-торгової будівлі, те-
пер це музей етнографії, управа
міста доручила молодому й тала-
новитому Григорію Кузневичу.

Завдяки матеріальній підтримці
митрополита Андрея Шептицько-
го мав у 1899—1902 роках студії в
школі красних мистецтв Італії. Тут
його вчителями були Антоніо
Алегретті та Франтішек Яковаччі,
Феррарі та Ригер. Там його скуль-
птури «Перший хлібороб», «Гон-
чар» отримали першу і другу пре-
мії в конкурсах. Їх придбало для
музеїв Товариство художників По-
льщі.

У залі Львівського музучилища
увічнили його пам’ять і майстер-
ність скульптурні погруддя Тараса
Шевченка та Миколи Лисенка. На
Личаківському цвинтарі екскур-
сантів обов’язково поведуть до
оригінальних надгробків знаним
особистостям Гілярію Еліясевичу
та Євгенові Олесниць кому. 

Скульптор і художник Григорій
Кузневич побував у Греції та
Єгипті, в американській Філа-
дельфії, де виготовив скульптури
й орнаменти для українського
храму. Його проекти пам’ятника
Колумбові були представлені на
конкурсі у США, а виготовив
пам’ятник англійський скульп тор.
Скульптури Григорія Микитовича
Христові та апостолові Петру біля
храму в Сокалі на Львівщині мис-
тецтвознавці прирівнюють до ро-
біт відомого данського скульпто-
ра Торвальдсена. Та Кузневич
про це вже не знає.

Остання робота Григорія Мики-
товича була скромною — меморі-
альна дошка загиблому сільсько-
му міліціонерові.

Внучата небога Григорія Куз-
невича Марія Кухар-Кузневич
розповіла мені, що недавно побу-
вала на вечорі пам’яті митця у
львівському Марійському това-
ристві. Серед його організаторів
був і «Простір громадських ініціа-
тив», який очолює нащадок ви-
хідців із села каменярів Брусно
Станіслав Клосовський. Його ба-
буня зналася з Кузневичами. Те-
пер «Простір...» відновлює на-
дмогильні пам’ятники бруснян-
ських майстрів, цвинтарі у По-
льщі та в Україні.

На вечорі презентував свою
книжку «Григорій Кузневич. Шлях
тріумфу і забуття» автор ґрунтов-
них видань із фалеристики Сте-
пан Пахолко. Власне, фалерис-
тичні знаки — невеликі скульптур-
ні медалі авторства Григорія Куз-
невича — й привели пана Степа-
на в Ганачівку. Він каже: так захо-
пився майстерністю скульптора,
що взявся досліджувати його жит-
тя і творчість. В есе краєзнавця є
чимало нових фактів із біографії
неординарного українського
скульптора Григорія Кузневича,
якого в Польщі теж вважають сво-
їм і довго шукали загублені сліди
його останніх років.

Олена ПЕЧЕНА
для «Урядового кур’єра»

НЕВГАМОВНІ. В Києві пенсіонери створи-
ли аматорський театр «КоМуЗа», який чет-
вертий рік поспіль працює без допомоги спон-
сорів. Його прихистила бібліотека ім. М.Ю.
Лермонтова, що в Солом’янському районі.
«Спочатку думали: це тимчасово, побавлять-
ся й кинуть. Але цього Нового року відбудеть-
ся вже сьома прем’єра. Навесні, на поперед-
ній виставі, не було вільних місць», — каже
директор книгозбірні Валентина Алимова.

Хтось вважає пенсійне свідоцтво вироком
про соціальне забуття. Але саме зрілі роки мо-
жуть стати окрасою життя. Прикладів багато.
Ось і Олена Муравйова, отримавши новий до-

кумент, вирішила
проголосити себе

режисером і почала збирати трупу. «У мене
не було ні знань, ні досвіду, лише бажання ро-
бити щось цікаве», — розповідає вона. Як по-
казало життя, в реалізації такого серйозного
проекту, як створення аматорського театру з
нуля, керуватися здоровим глуздом не можна.

Перша зустріч із потенційною трупою роз-
ставила крапки над «і». Грати в театрі (чи гра-
ти в театр) хотіли саме жінки. Вік — за шістде-
сят.

Минуло півроку, і вистава за оповіданням
Михайла Зощенка, в якій шановні тітоньки
грали малечу, побачила світ. «Публіка була в
захваті. Чи то від нашої гри, чи від сміливос-
ті», — згадує акторка Наталія Бернацька.

«У першому спектаклі мені дісталася роль
семирічної дівчинки. Відчуття було дивовиж-
не: на кожній репетиції ніби поверталася в ди-
тинство. У другому спектаклі я грала собаку, у
третьому — Червону Шапочку. Донька не пе-

рестає дивуватися, а її подружки від моїх
акторських витівок просто в захваті», —
розповіла актриса Людмила Жук.

— Спочатку було скрутно з реквізитом,
— згадує акторка Наталія Яблунева. — Але

секонд-хенд, запаси друзів і знайомих, наші
золоті ручки зробили неможливе. Нині «Ко-
МуЗа» пишається своїм вбранням. Особли-
во вечірніми сукнями.

На засадах самозабезпечення грунту-
ється й репертуарна політика. Аматори —
не профі. Куражу вдосталь, а майстерності

й пам'яті бракує. Тому драматургів знайшли
у своєму колективі, і відтоді п'єси пишуть
спеціально під трупу. А цим може похвалити-
ся не кожен справжній театр.

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

П’єсу-жарт «Як наші діди
парубкували» Володи-

мир Канівець написав на ос-
нові малюнка на одну дію
Степана Васильченка «На
перші гулі». Соковите й бага-
те рідне слово, задушевні на-
родні мелодії, іскристий гу-
мор, колоритні, веселі й щирі
миттєвості українського
життя, прекрасну акторську
гру — все воєдино зумів зіб-
рати і вималювати своїм та-
лантом режисер-постанов-
ник народний артист Украї-
ни Олег Мосійчук. 

Сюжет чи не традиційний
для української класичної
комедії: хлопець і дівчина ко-
хають одне одного, та на за-
ваді щастю стають батьки,
соціальні перепони. Пройти
крізь віхолу таких перешкод
доведеться і Тимошеві Бон-
даренку (я бачив втілення
цього образу актора Євгена
Лаціка). Парубок любить
Оленку (акторка Наталія
Черненко) і прагне стати з
нею на рушник щастя. Та
Оленчина мати Василина
(акторка Оксана Сачко) ра-
зом із чоловіком Савкою (за-

служений артист України
Ігор Сачко) рішуче відмовляє
молодим у благословенні.
Причина для старших Щер-
бин ніби й вагома: Тиміш піс-
ля одруження має бажання
переїхати жити до своїх
батьків, а Василина й Савка
залишаться самі. 

Яких страхіть доведеться
їм пережити, в яку веремію
кумедності потраплятимуть
вони через Тимоша! Чого
варта тільки сцена нічного
викрадення коханої! Уже по-
тім з’ясується, що поцупили
з воза не Олену, а її матір.

Вистава ніби заряджена
торбою сміху, простотою і
щирістю. Режисер не вдавав-
ся до різних сучасних прийо-
мів-ефектів, а занурив гля-
дача у глибину народних
традицій того часу.

Погоджуся з Олегом Мо-
сійчуком, що український
глядач стужився за такою
виставою. Мабуть, саме тому
п’єсою «Як наші діди паруб-
кували» відкрив нинішній
свій сезон Хмельницький об-
ласний український музич-
но-драматичний театр 
ім. М. Старицького. До слова,
режисером-постановником її
там теж був Олег Мосійчук.

За порадою тернопільців, ще
до окупації Росією Криму,
сценічне прочитання цей твір
отримав у Молодіжному те-
атрі в Севастополі. Рівнен-
ський, чернівецький, деякі
інші театри також не могли
пройти повз таку запальну та
легку музичну комедію. Ко-
ломийський драмтеатр 

ім. І. Озаркевича відновив цю
виставу в прочитанні світлої
пам’яті режисера, компози-
тора та співака з Тернополя
народного артиста України
Анатолія Горчинського. 

Олег Мосійчук вірить, що
глядач, передовсім молодий,
сприйме прем’єрну виставу.
Пан Олег свідомо йшов на те,

щоб розривати дію, яку дина-
мічно побудував сам автор,
народномузичними мікро-
стопами (перервами). «Такі
вистави української класики
перевірені часом, вони затри-
муються в репертуарі», —
впевнений Олег Петрович. У
п’єсі лише шість дійових осіб.
Але режисер вирішив залу-

чити до вистави більше моло-
дих акторів, які зіграли па-
рубків і дівчат, створили ней-
мовірне танцювальне та га-
мірно-веселе тло. Попри те,
що нині глядач прагне коме-
дійних вистав, Олег Мосій-
чук впевнений, що гідне міс-
це в репертуарі мають зай-
мати й п’єси, які «ставлять
величезні знаки запитання»,
отже, хвилюють, спонукають
думати, любити рідний край. 

«Якби ми їх ставили рані-
ше, були б свідомішими гро-
мадянами, то, напевно, не бу-
ло б нині такого важкого часу,
в цьому провина театру теж
є», — ділиться думками пан
Олег. Розповідає, що трива-
лий час прагне поставити
«Тіні забутих предків», про
п’єсу «Ой, не ходи, Грицю, та
й на вечорниці» теж думає. Є
драматичний сюжет, написа-
ний за мотивами оповідання
Габріеля-Гарсія Маркеса,
«Вуйцьо з крилами». Це пе-
ренесений матеріал на наш
український ґрунт, у Карпа-
ти, а доклався до цього пись-
менник з Ужгорода Олек-
сандр Гаврош. Можливо, у
травні таку роботу терно-
пільським театралам пота-
ланить подивитися. 

Щирі картинки з українського життя 
ПРЕМ’ЄРА. Тернопільські актори розповіли глядачам, як наші діди парубкували

Доки тато сплять… (Тиміш — Євген Лацік, Олена — Наталія Черненко, Савка Щербина —
заслужений артист України Ігор Сачко)

Аби було бажання — 
вік на заваді не стане

Григорій Кузневич 
повертається із забуття

Насамкінець. Згідно з сучасними
опитуваннями, 93% респондентів підтвер-
дили, що їхнє уявлення про вік радикально
відрізняється від батьківського. Британці
вважають, що найщасливіший час в житті
людини настає після п'ятдесяти п'яти років.

Хтось скаже: в нас інакше, ми живемо в
скрутні часи. Але хіба бувають легкі часи?
Усі покоління сповна випивають свою ча-
шу. Якщо думати лише про негаразди, то
ніколи не станеш щасливим. І хоч рецепти
від актрис театру «КоМуЗа» не універ-
сальні, прислухатись до тих, хто зумів зро-
бити радіснішим своє життя, варто.

Життєвий і творчий шлях
Григорія Кузневича ще по-
вністю не досліджений 
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Сцена з вистави «Щлюби здійснюються
на небесах»



Нещодавно відомий режисер
уперше побував на Тарасовій

горі в Каневі, ще в кількох історич-
них місцях Шевченкового краю. А
зустрілися ми з Валерієм Балая-
ном у Черкасах, коли він відвідував
кімнату-музей Василя Симоненка.

Валерію Вазгеновичу,  чи бага-
то знали про Василя Симоненка,
перш ніж відвідали його музей?
— Про нього чимало чув, знаю
деякі вірші. Але це вперше дізнав-
ся про подробиці його трагічної
долі, відчув ту атмосферу, в якій
він жив. Мене це дуже вразило,
адже Василь Симоненко — вели-
кий син України. Ця постать, на мій
погляд, співмірна своїм патріотиз-
мом із Тарасом Шевченком. Черка-
щани мають пишатися тим, що
саме тут працював, саме тут наро-
див свої полум’яні вірші великий
поет.

Мене запросили колеги з Черкас і
Канева. Я провів майстер-класи для
канівських студентів за своїм
фахом. А ще — я ніколи не був на
Черкащині, тож завітав на Тарасову
гору. Мені цікаво спілкуватися з міс-
цевими людьми, ми часто інколи
навіть годинами дискутуємо, обгово-
рюємо різні події. Побачене на Чер-
кащині для мене — несподівана
радість. Цікаві співрозмовники,
краєвиди, яких я ніде не бачив. Для
мене це відкриття.

Чи не надихнуло вас відвідан-
ня цих місць зняти наступну свою
роботу саме за черкаською чи
симоненківською тематикою?

— У мене вже кілька таких розмов
відбулося в Каневі. Це місто, яке
можна і потрібно розвивати як
культурний центр України. Це сто-
сується й кінофестивалю, який там
відбувається (цьогоріч у Каневі офі-
ційно відкрили перший Канівський
міжнародний фестиваль сучасного
кіно). З його організаторами говори-
ли про те, як зробити захід ще ціка-
вішим, як долучити до нього відо-
мих професіоналів із галузі кіно-
мистецтва, вдосконалити концеп-
цію. Адже щоб такий регіональний
фестиваль став насправді успіш-
ним, слід звузити його тематику,
сфокусувати на якійсь ідеї. Гадаю,
це тільки перша моя поїздка, далі
контакти триватимуть.

Як,  гадаєте,  потрібно знімати
кіно про такі постаті,  як Василь
Симоненко? В чому,  з фахового
погляду,  вбачаєте складність?
— Успіх такого кінонапряму зале-
жить від міри таланту того, хто за
це візьметься. Наприклад, про
Анну Ахматову є десятки доку-
ментальних і навіть ігрових філь-
мів. Про Мандельштама, про
Пастернака… Це якщо говорити
про російських поетів. Та я, на

жаль, ще не бачив такого фільму
про Ліну Костенко чи когось із
плеяди видатних поетів-сучасни-
ків, який би був конгеніальний,
співмірний із талантом цих поста-
тей. Це навіть не питання грошей,
які держава має надавати. Це
насамперед питання авторів май-
бутніх проектів. Якщо це буде
людина національно свідома, з
болем у серці за Україну, зі своїм
особистим відчуттям і баченням
постаті Симоненка, на такий фільм
чекає успіх.

Як на телебаченні і в кіно слід
налагодити роботу в цьому
напрямі?
— Професійні продюсери, сцена-
ристи захищають проекти. До цього
слід долучити й громаду. Гроші від
держави й меценатів на такі речі
слід проводити через гранти. Щоб
автори на загал розказували, як
бачать утілення ідей. Водночас
фахівці повинні отримати ширший
вибір із письмових і презентацій-
них матеріалів. Так би мовити,
обов’язково влаштовувати громад-
ський конкурс. Вплив такої комісії
із справді авторитетних діячів (але
не чиновників) на успіх проекту
важко переоцінити. Наприклад, у
музеї Симоненка побачив фотогра-
фії Івана Дзюби. Чому б і його, й
інших визнаних діячів не залучати
до такої ради? Громадським голо-

сом вирішувати, як втілювати, на
чому акцентувати…

Наскільки велика потреба в
таких фільмах? Чи не переобтя-
жений культурний простір такою
тематикою?
— Україна повинна не приховувати
від світу своїх геніїв, а широко і
яскраво показувати. Нині особли-
вий час для просвітницької роботи.
Щоб люди не дивилися московські
серіали, які зомбують, руйнують
свідомість українця. Це справді
зомбування, я прошу мені повірити,
адже маю 25-річний досвід роботи
на різних каналах російського теле-
бачення. Останніми роками я зрозу-
мів, що ефект від цього зомбування
прогнозують і планують. Цьому під-
порядковано багато інструментів і
засобів «агітпрому» сусідньої дер-
жави. Мета — знищити національ-

ну свідомість у пострадянському
просторі.

Але ж маємо заборону на деякі
такі фільми.
— Звичайно, заборона — то зако-
номірний захист. Але дивлюся
телевізор, той же «Інтер», інші
канали й оце потворне мило бачу
знову й знову. Чому це й досі є в
нашому телеефірі? Гадаю, треба
вже давно це викоренити. Логічно,
що задля цього потрібні високоя-
кісні українські фільми. Саме про
наших громадян, про героїв Украї-
ни різних часів. Я вірменин, але
вважаю себе українцем, тому мені
болить те, що бачу в інформаційно-
му і культурному просторі нашої
країни.

Роман КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»
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ЕКРАН

ДОсьє «УК»
Валерій БАЛАЯН. Народився 1960 року в місті Суми. Закінчив сценарне

відділення Вищих курсів сценаристів і режисерів Держкіно СРСР. Працював
різноробочим на кіностудії «Ленфільм», асистентом оператора на Ленін-
градській студії документальних фільмів, у різних знімальних групах. За
його сценаріями поставлено понад 40 документальних фільмів, більш як 60
він зняв самостійно як режисер. Член Національної спілки кінематографіс-
тів України, член правління Кримського відділення Національної спілки кіне-
матографістів України, член Гільдії кінодраматургів. Одна з останніх режи-
серських робіт — «Хуізмістерпутін». З 2008 року працював спеціальним
кореспондентом Радіо «Свобода» в Криму.

Неказкова історія з Аркадієм Казкою
НА ЧАСІ. Чернігівська журналістка Ірина Воробей створила фільм, який не повчає, 
а веде за собою

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр»

Іноді, вмикаючи телевізор,
хочеться відійти від неве-

селих новин, «мила» і чис-
ленних шоу, які виносять
мізки подалі від реальності.
Тож час від часу пригадую
притчу про мавпу, котру
господарі почали годувати
лише її улюбленою рисовою
кашею. Спочатку домашня
улюблениця страшенно
раділа кожній мисці, потім
захоплення почало посту-
пово минати. Зрештою,
настав день, коли тварина
зовсім відмовилася від їжі.

Тож коли в мене виникло
таке «мавп’яче» бажання,
увімкнувши телевізор,
знайти щось нове, вирішила
поцікавитися, що пропону-
ють глядачам місцеві теле-
візійники. Винагородою за
цю ідею став цикл авто-
рських програм редактора
Чернігівської обласної дер-
жавної телерадіокомпанії
«Сівер-Центр» Ірини Воро-
бей «Колискова для дорос-
лих».

Присяга 
на вірність ідеї

Це, можна сказати, істо-
ричні теленариси, замішані
на колоритних і яскравих
легендах сіверського краю
(тому й «колискова»), при-
правлені свіжим поглядом
та креативним підходом до
їх практичного відеовті-
лення.

Готично-загадкова, про-
думана до дрібниць заставка
з відповідним, трохи мото-
рошним, музичним супрово-
дом, чіпляє вже з перших
секунд. У кращих традиціях
жанру глядач ніби прохо-
дить часовий тунель, і ось
він у Чернігові початку
минулого століття. Тут його
зустрічає відомий далеко за
межами поліського краю
кобзар-лірник Василь Нече-
па, розповідаючи про славну
козацьку минувшину. Про
те, що кого тільки не прино-
сив нечистий на українську
землю, та завжди знаходи-
лися молоді звитяжці, котрі
давали відсіч усім ворожим
загарбницьким намірам.

Цього разу, як завважує
автор передачі, йдеться про
напівміфічне «Братство
самостійників». Йдуть кадри
присяги віддати життя
справі визволення україн-
ського народу. Її складає
молодий чернігівець Роман
Бжеський (актор Микола
Бичук), котрий згодом напи-
ше книгу про події тих років
і назве її «Прелюдія посту-
пу». А прийняв ту палку
клятву майбутній україн-
ський письменник родом із
Седнева Аркадій Казка
(актор Євген Сидоренко).

Події, котрі розгортають-
ся, коментують історики
Володимир Бойко та Тамара
Демченко. Тому побачене на
екрані сприймається дуже
органічно, хоч як не впізнати
улюблених акторів Моло-
діжного театру. Та їхній
хист і вдалі родзинки, заду-
мані автором цього коротко-
метражного фільму, роб-
лять свою справу: побачено-
му віриш і хочеться йти далі
за сюжетом.

За історичними даними,
«Братство самостійників»

виникло у Варшаві напере-
додні Першої світової війни.
Його лідером вважається
уродженець Київщини
Валентин Отамановський. 
У київському відділенні
«Братства» налічувалося 30
осіб, Чернігів був своєрідним
філіалом. За словами Воло-
димира Бойка, тут якась
частина критично мислячої
молоді, зокрема учнів чоло-
вічої гімназії, замислювала-
ся: хто вони такі і чого
хочуть.

Обстоювали
неділиму Україну

Члени «Братства само-
стійників» давали присягу
самому Богу присвятити
життя визволенню України.
І хоч ми бачимо дуже моло-
дих людей (по 16—17 років),
їхня діяльність викликає
повагу. «Ми всі повинні три-
матися вкупі, тільки тоді
зможемо перемогти ворогів
нашого народу», — каже
Аркадій Казка.

— Це була організація
дуже невеликого кола осіб,

які не мали ні писаної про-
грами, ні статуту, — розпо-
відає Тамара Демченко. —
«Братство самостійників»
мало юнацькі об’єднання,
невеликі спілки по 3—5 осіб.

Цілком таємна організа-
ція (навіть її члени не знали
достеменно про кількість
самостійників) сповідувала
націоналістичні ідеї. Роман
Бжеський написав у книж-
ці, що очолював братчиків
Василь Елланський, згодом
відомий під псевдонімом
Блакитний, членами були
поет Павло Тичина, Арка-
дій Казка, тоді ще нікому не
відомий мовчазний і скром-
ний студент. Ніхто не знає
своєї долі, — продовжує
розповідь Ірина Воробей. —
Згине в тюремних катівнях
Аркадій Казка, на чужині
помре Роман Бжеський. Та
доки вони були живі, їх хви-
лювала не власна доля, а
доля Української держави.

Це підтвердив і Михайло
Байдаков, внучатий пле-
мінник Григорія Казки, кот-
рому теж надали слово в
програмі.

Не хочеться розкривати
геть аж всі перипетії цієї
надзвичайно цікавої і
повчальної розповіді.
Нехай усі охочі знайдуть її
на «Ютубі» і самі переко-
наються, що наш народ у
всі часи обстоював свою
волю і свою долю. Минуло
трохи більше століття і
така необхідність постала
знову. Боротьба за неза-
лежність триває. І якби
скрізь, де в останні кілька
років пролито кров, вирос-
ла калина, ми б мали кали-
нові гаї. Та саме зв’язок
поколінь, героїчний при-
клад попередників надихає
нащадків бути мужніми і
відповідальними за долю
країни.

Судячи з усього, Ірина
Воробей здійснила вели-
чезну організаційну і під-
готовчу роботу. І що тут
казати — їй разом з коле-
гами і добровільними
помічниками, котрі працю-
вали не за гроші, а за ідею,
вдалося зробити фільм,
котрий бере за душу. І не
повчає, а веде за собою.
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люди і час

150 років від дня народження Валерії О’Коннор-Вілінської

«Скарб» патріотки
ПРИКЛАД. Донька заможного поміщика ір-

ландського походження, яка народилася на 
Полтавщині, своїм наверненням до українства 
завдячує впливу чоловіка старшої сестри Оль-
ги — композитора Миколи Лисенка.

Видатна діячка «Просвіти», журналістка, 
знана письменниця, чиї п’єси з успіхом йшли 
на сцені театру Миколи Садовського, — все це 
різні грані неординарних здібностей таланови-
тої жінки, яка після одруження з викладачем 
Київської політехніки і племінником української 
письменниці Марка Вовчка Олександром Ві-
лінським обрала собі подвійне прізвище.

Після публікації у «Літературно-науковому 
віснику» повісті Валерії О’Коннор-Вілінської 
«Скарб» сторінки твору за наказом царської 
цензури вирізали з уже віддрукованого накла-

ду журналу, а авторку запроторили до в’язниці 
за «український сепаратизм».

Після повалення царя та окупації Києва чер-
воногвардійськими бандами Муравйова по-
дружжя Вілінських поставили до стінки. Від 
загибелі врятував щасливий випадок: в остан-
ню мить перед розстрілом їх упізнав більшо-
вик Чувілов, якого колись переховували у себе 
«вороги революції».

Життя в еміграції та організація українських 
вишів у Чехословаччині — ще одна важли-
ва сторінка біографії Вілінських. Втім, зазви-
чай про них згадують, як про прийомних бать-
ків рано осиротілої Хариті Кононенко — май-
бутньої організаторки Українського Червоного 
Хреста, яка продовжила їхню естафету патрі-
отизму і доброти.

215 років від дня народження Тимка Падури

Польський лірник 
з української Махнівки

ПОСТАТЬ. Легендарна піс-
ня «Гей, соколи», яка після 
презентації у фільмі Єжи 
Гофмана «Вогнем і мечем» 
стала пізнаваною в усьому 
світі, створена Тимком Па-
дурою. Він родом із Іллінців 
на нинішній Вінниччині і, на 
відміну від більшості своїх 
сучасників-поляків, сприй-
мав Україну не як край для 
колонізації і спольщення, а 
як землю козацької слави.

Вже під час навчання 
у Кременецькому ліцеї 
юний Тимко Падура за-
хопився збиранням фоль-
клору, записуючи тексти 
звичними йому латинськими 
буквами, а згодом став од-
ним із зачинателів так званої 
української школи польського 
романтизму. Саме з неї роз-
почалося відродження само-
свідомості поляків, які гор-
дилися не так своїм шляхет-
ським походженням, як влас-
ним вільнолюбством і лицар-
ством. На відміну від дворян-
ства, яке визначається за по-
ходженням, культ особистої 
честі та відваги, на яких ґрун-
тувалася козацька вольниця, 
зруйнував кастові розмежу-
вання між поляками, нарешті 
об’єднавши шляхту і хлопів у 
один народ.

Прикро, що в сучасній 
Польщі призабули, чим за-
вдячують Україні, легенди 
якої фактично повернули по-
лякам віру в себе. Не дивно, 
що начебто скромний лірник 
Тимко Падура був бажаним 
гостем у маєтках тодішніх 
магнатів, які вперше за бага-
то десятиріч відчули, що укра-
їнці не бидло, з яким воювали 
їхні батьки і діди, а достойні 
поваги і наслідування лицарі, 
пісні про подвиги яких вчать 

цінувати Вітчизну дорожче за 
власне життя.

Не менша заслуга Тимка 
Падури в тому, що він одним із 
перших мав мужність заявити: 
незалежність України — необ-
хідна умова «для справи за-
гальної свободи». Більше то-
го, навіть назва організації, на 
таємному засіданні якої 1825 
року в Житомирі виступив із 
доповіддю поляк-лірник, нази-
валася «Narodowe Towarystwo 
Patriotyczne», а не польське 
«Патріотичне товариство», як 
донині стверджується у біль-
шості наукових праць україн-
ських дослідників. Різниця на 
перший погляд незначна, од-
нак напрочуд суттєва, бо ле-
гендарне гасло польських по-
встанців «За нашу і вашу сво-
боду» бере початок від часів 
Тимка Падури, коли два наро-
ди почали усвідомлювати, що 

вони не вороги, а союзники у 
спільному протистоянні росій-
ському великодержавному 
шовінізму.

Так само, як поляки за-
вдячують українцям відро-
дженням козацького ро-
мантизму, який врятував 
Польщу, українцям гріх 
забувати, що заснова-
на еміром Ревухою (гра-
фом Вацлавом Ржевусь-
ким) у Саврані на нинішній 

Одещині кобзарська шко-
ла, яку очолив Тимко Паду-
ра, значною мірою посприя-
ла збереженню і зростанню 

майстерності наших народ-
них співців. Навряд чи хтось 
ризикне заперечувати, що по-
етичне слово Шевченка бе-
ре початок саме від мандрів-
них кобзарів, які врятували ду-
шу народу та його справжню 
історію. Та мало хто знає, що 
широковідому думу про бла-
городного розбійника Усти-
ма Кармелюка «За Сибіром 
сонце сходить» створив Тим-
ко Падура, з легкої руки якого 
пісня стала справді народною.

Не лише вихованці савран-
ської школи, а й їхній настав-
ник мандрували Україною. 
Зокрема збереглися досто-
вірні свідчення про перебу-
вання Тимка Падури на Пол-
тавщині та аж на Кубані, де 
польський лірник з україн-
ською душею під виглядом ді-
да-кобзаря нагадував «хох-
лам», хто вони і яких бать-
ків діти. Навіть дивом вигра-
ні в лотереї немалі кошти вже 
немолодий шляхтич витратив 
на видання книжки зі створе-
ними ним українськими піс-
нями, доживаючи віку в селі 
Махнівці на Вінниччині, яке за 
радянських часів стало Ком-
сомольським.

45-річчя запису першого випуску «Песни года»

«Червона рута» 
підкорила слухача

СИМВОЛ. «Ми слухали 
«Червону руту» і для нас 
Україна була центром Євро-
пи» — вторять один одно-

му найвідоміші співаки і ком-
позитори тодішнього СРСР. 
Великою мірою саме завдя-
ки пісні-легенді, що прозвуча-

ла у започаткованій на всесо-
юзному телебаченні програмі 
«Песня года», цей телепроект 
здобув тривале життя.

Сторінку підготував Віктор ШПАК, «Урядовий кур’єр» (ілюстрації надані автором)

110 років від дня народження Леоніда Брежнєва

Зіркопад дорогого Ілліча
ПОГЛЯД. У переважної 

більшості наших співвітчиз-
ників образ Генерального се-
кретаря ЦК КПРС, Героя Со-
ціалістичної Праці та чотири-
разового Героя Радянсько-
го Союзу асоціюється із шам-
каючим маразматиком, якого 
попідруки виносили на трибу-
ну. Саме таким запам’ятався 
«дорогий Леонід Ілліч» в 
останні роки свого правління.

Однак на момент скинення 
Хрущова та обрання 58-річно
го Брежнєва тоді ще Пер-
шим секретарем ЦК КПРС 
він здавався майже моло-
дим красенем. Особливо на 
тлі пам’ятного всім Сталіна та 
мішкуватого «любителя куку-
рудзи», якому на час усунен-
ня від влади вже виповнило-
ся 70 років.

Більше того, саме Брежнєв 
уперше з часів НЕПу, що за-
кінчилися ще в 1920-х, наго-
дував і одягнув простих ра-
дянських громадян, які, на 
відміну від партноменклату-
ри, десятиріччями не мали 
вдосталь навіть хліба.

Справді революційними пе-
ретвореннями на селі стали 
видача колгоспникам омрі-
яних паспортів, що фактич-
но розкріпачило селян, опла-
та їхньої праці грошима, ре-
альна електрифікація країни. 
Вже мало хто пам’ятає, що до 
державних ліній електропе-
редач раніше підключали ли-
ше міста, робітничі селища, 
радгоспи. Натомість джере-
лом енергопостачання сіл 
були зняті з тракторів 
старенькі двигуни, які 
крутили електроге-
нератори. Ця техніка 
працювала лише по 
кілька годин на до-
бу, а її потужності 
бракувало навіть 
для нормально-
го освітлення, 
унаслідок чого 
«лампочки Ілліча» 
(мався на увазі Ле-
нін) у хатах колгоспни-
ків ледь жевріли.

Саме за Брежнєва 
стало не шість, а п’ять 
робочих днів на тиждень, 
8 березня і 9 травня оголо-
сили вихідними днями, 
а колишні воїни-фрон-
товики отримали хоч 
якісь реальні пільги і 
пошану. Зменшення тер-
міну строкової служби в армії 
і на флоті на один рік призве-
ло до скороченням їхньої чи-

сельності на третину та дало 
змогу спрямувати вивільнені 
кошти в економіку.

До речі, цілком заслуже-
не звання Героя Соціалістич-
ної Праці Брежнєв отримав 
за внесок у розвиток косміч-
ної галузі. Однак після обран-
ня Генсеком йому не забра-
кло розуму і сміливості відмо-
витися від продовження за-
тратної гонки за освоєння на-
вколоземного простору, яку 
на рівних із США можна бу-
ло вести лише ціною злиднів 
власного народу.

Втім, не менш промовис-
тий для розуміння суті бреж-
нєвської політики є вирішаль-
ний у його долі факт, яким 
ще особисто невідомий Ста-
ліну перший секретар Запо-
різького обкому ВКП(б) впер-
ше привернув увагу «вусато-
го вождя». У доповідній міні-
стра державної безпеки Аба-
кумова повідомлялося про 
«кричущий факт порушення 
сталінської Конституції», ко-
ли в Запорізькій області за 
особистим розпорядженням 
Брежнєва під час перших по-
воєнних виборів до Верховної 

Ради УРСР уповноваженим 
у виборчих комісіях роздали 
запасні бюлетені для заміни 
вкинутих до скриньок із від-
міткою «проти».

Реакцією Сталіна стало на-
городження «злочинця» ор-
деном Леніна та призначен-
ня здібного «бійця партії» 
спочатку керівником значно 
важливішої Дніпропетровщи-
ни, а невдовзі — Молдавської 
РСР, де «організаторський 
талант» майбутнього Генсека 
розкрився повною мірою. До 
речі, ще на фронті у службо-
вій характеристиці тодішньо-
го начальника політуправлін-
ня 18-ї армії бригадного комі-
сара Брежнєва з’явився за-
пис, що він «багато питань 
вирішує як господарник, а не 
як політпрацівник».

Вміла організація «пра-
вильного» голосування — 
лише один приклад того, що 
стало буденною повсякден-
ністю за правління вже са-
мого «дорогого Леоніда Іллі-
ча». Причому це стосувало-
ся навіть його особисто, бо 
в документах Брежнєва, за-
лежно від політичної ситуації, 
він то українець, то росіянин. 
День народження, який при-
падає на 19 грудня 1906 року 
за старим стилем і за загаль-
ними правилами мав би змі-
нитися на 1 січня 1907 року, 
вся країна теж відзначала «як 
виняток».

«Зразковий сім’янин» і не-
виправний донжуан, люди-
на без національності і «щи-

рий патріот», теоретик 
марксизму-ленінізму і сі-

ра посередність — все 
це різні іконостасі одні-
єї і тієї особи, останні 

роки правління якої 
стали апогеєм роз-

ходження прого-
лошуваних ло-
зунгів із реаль-
ними справа-
ми. Під акомпа-

немент правиль-
них промов від-

міталися дедалі 
найнагальніші ре-
форми, ерзацом 

демократії служили 
зразково відпрацьовані 
виборчі технології, роз-
квітла корупція, а краї-
на зміцнювала свою за-

лежність від продажу нафти 
і газу за кордон. Втім, чи ба-
гато відмінностей у СРСР ча-
сів застою від сучасної путін-
ської Росії?

У 1971 році, коли записували перший випуск «Песни года», мало хто міг уявити, 
що цю подію пам’ятатимуть лише завдяки «Червоній руті»

Манія Брежнєва 
до нагород стала темою 

безлічі в’їдливих анекдотів 
і карикатур

Щире слово Тимка Падури 
стало передумовою 

руху хлопоманів, 
без внеску яких 

годі уявити національне 
відродження України
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ДОКУМЕНТИ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 940
Київ

Про внесення змін до переліку закладів
охорони здоров’я та програм у галузі
охорони здоров’я, що забезпечують

виконання загальнодержавних функцій,
видатки на які здійснюються 

з державного бюджету
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до переліку закладів охорони здоров’я та програм у галузі охорони здоров’я,

що забезпечують виконання загальнодержавних функцій, видатки на які здійснюються
з державного бюджету, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 16
травня 2011 р. № 501 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 36, ст. 1484; 2013 р., №
73, ст. 2679; 2014 р., № 3, ст. 59), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 14 грудня 2016 р. № 940

ЗМІНИ,
що вносяться до переліку закладів охорони здоров’я та програм у галузі

охорони здоров’я, що забезпечують виконання загальнодержавних
функцій, видатки на які здійснюються з державного бюджету 

1. Підрозділ «Міністерство інфраструктури» розділу «Багатопрофільні лікарні» ви-
ключити.

2. У розділі «Поліклініки»:
1) абзац другий підрозділу «Державне управління справами» виключити;
2) підрозділ «Міністерство інфраструктури» виключити.
3. У розділі «Клініки науково-дослідних інститутів»:
1) у підрозділі «МОЗ»:
абзац другий виключити;
абзаци десятий і одинадцятий викласти у такій редакції: 
«Навчально-науковий медичний комплекс «Університетська клініка», Науково-до-

слідний інститут гігієни праці та професійних захворювань Харківського національного
медичного університету

Центр реконструктивної та відновної медицини (університетська клініка), Багатоп-
рофільний медичний центр, Офтальмологічний медичний центр Одеського національ-
ного медичного університету»;

абзац чотирнадцятий викласти в такій редакції: 
«Лікувально-навчально-науковий структурний підрозділ «Університетська клініка

Державного вищого навчального закладу «Івано-Франківський національний медич-
ний університет»;

2) доповнити розділ після підрозділу «МОЗ» підрозділом «Державне управління
справами» такого змісту:

«Державне управління справами
Державна наукова установа «Науково-практичний центр профілактичної та клінічної

медицини», м. Київ».
4. Розділ «Спеціалізовані лікарні, центри, лепрозорії, госпіталі для інвалідів Великої

Вітчизняної війни, спеціалізовані медико-санітарні частини» викласти в такій редакції:
«Спеціалізовані лікарні, центри, лепрозорії, госпіталі для інвалідів Великої Вітчиз-

няної війни

МОЗ
Державний заклад «Науково-практичний медичний реабілітаційно-діагностичний

центр Міністерства охорони здоров’я України», м. Костянтинівка Донецької області
Державний заклад «Республіканська клінічна лікарня Міністерства охорони здо-

ров’я України», м. Київ
Державний заклад «Український медичний Центр реабілітації матері та дитини Мі-

ністерства охорони здоров’я України», м. Одеса
Державний заклад «Українська психіатрична лікарня із суворим наглядом МОЗ Ук-

раїни», м. Дніпропетровськ
Державний заклад «Спеціалізована багатопрофільна лікарня № 1 Міністерства охо-

рони здоров’я України», м. Дніпропетровськ
Державний заклад «Українська алергологічна лікарня Міністерства охорони здо-

ров’я України», смт Солотвино Тячівського району Закарпатської області
Державний заклад «Прикарпатський центр репродукції людини» МОЗ, 

м. Івано-Франківськ
Український державний медико-соціальний центр ветеранів війни, с. Циблі Пере-

яслав-Хмельницького району Київської області
Державний заклад «Український лепрозорій Міністерства охорони здоров’я Ук-

раїни», с. Кучурган Роздільнянського району Одеської області
Державний заклад «Всеукраїнський клінічний медико-реабілітаційний кардіохірур-

гічний центр Міністерства охорони здоров’я України», м. Київ
Державний заклад «Український спеціалізований диспансер радіаційного захисту

населення Міністерства охорони здоров’я України», м. Київ
Державний заклад «Український госпіталь для воїнів-інтернаціоналістів 

«Лісова поляна» МОЗ, м. Київ
Національна дитяча спеціалізована лікарня «Охматдит» МОЗ, м. Київ
Державний заклад «Іллічівська басейнова лікарня на водному транспорті Міністер-

ства охорони здоров’я України», Одеська область
Державний заклад «Український медичний центр акушерства, гінекології та репро-

дуктології Міністерства охорони здоров’я України», м. Харків».
5. У підрозділі «МОЗ» розділу «Спеціалізовані поліклініки МОЗ»:
абзац другий викласти в такій редакції: 
«Спеціалізована консультативна поліклініка фтизіопульмонологічного профілю

Державної установи «Львівський науково-дослідний інститут епідеміології та гігієни
Міністерства охорони здоров’я України»;

абзац четвертий викласти в такій редакції: 
«Спеціалізована поліклініка Державної установи «Український науково-дослідний

протичумний інститут імені І. І. Мечнікова Міністерства охорони здоров’я України», м.
Одеса»;

абзаци восьмий і дев’ятий виключити;
абзац чотирнадцятий викласти в такій редакції: 
«Стоматологічний медичний центр Одеського національного медичного універси-

тету»;
доповнити підрозділ абзацами такого змісту:
«Стоматологічний відділ Університетської клініки Державного вищого навчального

закладу «Тернопільський державний медичний університет імені І. Я. Горбачевського»,
м. Тернопіль;

«Навчально-лікувальний центр «Університетська клініка» Вищого державного на-
вчального закладу України «Буковинський Державний медичний університет, м. Чер-
нівці.».

6. Підрозділ «МОЗ» розділу «Заклади охорони здоров’я, що забезпечують надання
санаторно-реабілітаційної допомоги (санаторії, загальнодержавні санаторії для хворих
на туберкульоз, загальнодержавні спеціалізовані санаторії для дітей та підлітків, спе-
ціалізовані санаторії для ветеранів війни, осіб, на яких поширюється дія Законів України
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», «Про жертви нацистських
переслідувань», та інвалідів, загальнодержавні реабілітаційні установи та комплекси
для інвалідів, державні підприємства)» викласти в такій редакції:

«МОЗ
Державний заклад «Спеціалізований (спеціальний) санаторій «Косів», с. Смодна

Косівського району Івано-Франківської області
Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Прикарпат-

ський» МОЗ, м. Яремче Івано-Франківської області
Державний заклад «Спеціалізований (спеціальний) санаторій «Гірське повітря»

МОЗ, смт Ворохта (м. Яремче) Івано-Франківської області
Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Барвінок»

Міністерства охорони здоров’я України», м. Боярка Київської області
Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Люстдорф»

МОЗ, м. Одеса
Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) клінічний санаторій

«Хаджибей» МОЗ, м. Одеса
Державний заклад «Спеціалізований (спеціальний) санаторій «Приморський» Мі-

ністерства охорони здоров’я України», с. Курортне Білгород-Дністровського району
Одеської області

Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Зелена
гірка» МОЗ, м. Одеса

Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Затока» Мі-
ністерства охорони здоров’я України», смт Затока Білгород-Дністровського району
Одеської області 

Державний заклад «Спеціалізований (спеціальний) санаторій «Сонячний» Міністер-
ства охорони здоров’я України», м. Одеса

Державний заклад «Спеціалізований (спеціальний) санаторій «Аркадія» Міністер-
ства охорони здоров’я України», м. Одеса

Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Бердян-
ський» МОЗ, м. Бердянськ Запорізької області

Державний заклад «Дитячий спеціалізований (спеціальний) санаторій «Джерело»
МОЗ, м. Трускавець Львівської області

Державний заклад «Спеціалізований (спеціальний) клінічний санаторій імені В. П.
Чкалова» МОЗ, м. Одеса».

7. У розділі «Програми в галузі охорони здоров’я, що забезпечують виконання за-
гальнодержавних функцій»:

1) в абзаці другому підрозділу «МОЗ»:
слова «Центру розроблення та моніторингу дотримання медичних стандартів Укра-

їнського інституту стратегічних досліджень (м. Київ)» замінити словами «Центру роз-
роблення та моніторингу дотримання медичних стандартів Державної установи «Ук-
раїнський інститут стратегічних досліджень Міністерства охорони здоров’я України»
(м. Київ)»;

слова «державної установи «Український медичний та моніторинговий центр з ал-
коголю та наркотиків Міністерства охорони здоров’я України» (м. Київ)» замінити сло-
вами «державної установи «Український моніторинговий та медичний центр з нарко-
тиків та алкоголю Міністерства охорони здоров’я України» (м. Київ)»;

слова «державного закладу «Українська протичумна станція Міністерства охорони
здоров’я України» (м. Сімферополь)» виключити;

2) підрозділ «Міністерство інфраструктури» виключити.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 942
Київ

Про внесення змін до Порядку формування
ціни на продукцію, роботи, послуги

оборонного призначення у разі, коли відбір
виконавців з постачання (закупівлі) такої

продукції, робіт, послуг здійснюється 
без застосування конкурентних процедур 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку формування ціни на продукцію, роботи, послуги оборонного

призначення у разі, коли відбір виконавців з постачання (закупівлі) такої продукції,
робіт, послуг здійснюється без застосування конкурентних процедур, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 8 серпня 2016 р. № 517 (Офіційний вісник
України, 2016 р., № 65, ст. 2207), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН  
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 14 грудня 2016 р. № 942

ЗМІНИ,
що вносяться до Порядку формування ціни на продукцію, роботи, 
послуги оборонного призначення у разі, коли відбір виконавців 

з постачання (закупівлі) такої продукції, робіт, послуг здійснюється 
без застосування конкурентних процедур

1. У пункті 22:
1) абзац четвертий викласти в такій редакції:
«фінансові витрати (витрати на сплату відсотків, нараховані за весь період запози-

чень за користування кредитами (позиками) під державні гарантії, залученими для фі-
нансування програм, пов’язаних із підвищенням обороноздатності і безпеки держави),
інші фінансові витрати, віднесені до конкретного державного контракту;»;

2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Ціна реалізації продукції оборонного призначення може бути уточнена на підставі

витрат, підтверджених банківською установою, яка надала кредит (позику) під дер-
жавні гарантії, для фінансування програм, пов’язаних із підвищенням обороноздатності
і безпеки держави.».

2. Останній абзац пункту 23 викласти в такій редакції:
«Під час реалізації виробів оборонного призначення, які звільнені від оподаткування

податком на додану вартість, ціна реалізації продукції формується за формулою, ви-
значеною згідно з пунктом 22 цього Порядку. До ціни реалізації продукції оборонного
призначення включається виробнича собівартість продукції (з урахуванням податку на
додану вартість, сплаченого під час закупівлі напівфабрикатів, комплектувальних ви-
робів, а також за роботи сторонніх організацій), розподілені адміністративні витрати,
у тому числі витрати на службові відрядження (пункт 13 цього Порядку), прямі і роз-
поділені витрати на збут продукції (пункт 14 цього Порядку). У даному розрахунку ад-
міністративні витрати та витрати на збут враховують податок на додану вартість, на-
рахований та/або сплачений постачальникам.».

3. У пункті 31:
1) абзаци другий — четвертий викласти в такій редакції:
«кошторисну вартість (з урахуванням податку на додану вартість, сплачену під час

закупівлі сировини, матеріалів, напівфабрикатів, комплектувальних виробів, а також
за роботи сторонніх організацій) (розрахунок наведено у пункті 30 цього Порядку);

розподілені адміністративні витрати, у тому числі витрати на службові відрядження
(пункт 13 цього Порядку); прямі і розподілені витрати на збут продукції (пункт 14 цього
Порядку). У даному розрахунку адміністративні витрати та витрати на збут враховують
податок на додану вартість, нарахований та/або сплачений постачальникам;

фінансові витрати (витрати на сплату відсотків, нараховані за весь період запози-
чень за користування кредитами (позиками) під державні гарантії, залученими для фі-
нансування програм, пов’язаних із підвищенням обороноздатності і безпеки держави),
інші фінансові витрати, віднесені до конкретного державного контракту;»;

2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Ціна реалізації виконання дослідних робіт оборонного призначення та створення

нематеріальних активів може бути уточнена на підставі витрат, підтверджених банків-
ською установою, яка надала кредит (позику) під державні гарантії, для фінансування
програм, пов’язаних із підвищенням обороноздатності і безпеки держави.».

4. У пункті 39:
1) абзац четвертий викласти в такій редакції:
«фінансові витрати (витрати на сплату відсотків, нараховані за весь період запози-

чень за користування кредитами (позиками) під державні гарантії, залученими для фі-
нансування програм, пов’язаних із підвищенням обороноздатності і безпеки держави),
інші фінансові витрати, віднесені до конкретного державного контракту;»;

2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Ціна реалізації виконання робіт з ремонту і модернізації озброєння та військової

техніки може бути уточнена на підставі витрат, підтверджених банківською установою,
яка надала кредит (позику) під державні гарантії, для фінансування програм, пов’яза-
них із підвищенням обороноздатності і безпеки держави.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 944
Київ

Про внесення змін до деяких 
постанов Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН  
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 грудня 2016 р. № 944

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У Порядку обліку, зберігання, оцінки конфіскованого та іншого майна, що пере-
ходить у власність держави, і розпорядження ним, затвердженому постановою Кабі-

нету Міністрів України від 25 серпня 1998 р. № 1340 (Офіційний вісник України, 1998
р., № 34, ст. 1280; 2000 р., № 4, ст. 117; 2001 р., № 52, ст. 2345; 2002 р., № 18, ст. 941;
2003 р., № 29, ст. 1476; 2006 р., № 9, ст. 553, № 14, ст. 989; 2012 р., № 11, ст. 401, №
24, ст. 917, № 49, ст. 1925, № 71, ст. 2870, № 87, ст. 3540; 2013 р., № 68, ст. 2488; 2016
р., № 18, ст. 723):

1) у пункті 1:
підпункт 2 виключити;
підпункт 3 викласти в такій редакції:
«3) товари, строки зберігання чи перебування яких під митним контролем, встанов-

лені Митним кодексом України, закінчилися (у тому числі товари (предмети) гумані-
тарної допомоги, проби і зразки товарів та документація), за якими власник або упов-
новажена ним особа не звернулися до закінчення таких строків;»;

доповнити пункт підпунктами 14 і 15 такого змісту:
«14) товари, від яких власники відмовилися на користь держави;
15) товари, які були виявлені (знайдені) під час здійснення митного контролю в

зонах митного контролю і власник яких невідомий.»;
2) у пункті 9:
підпункт 3 викласти в такій редакції:
«3) товарно-матеріальні цінності, крім тих, обіг яких обмежено законом, безоплатно

передаються державним органам, установам і  організаціям на підставі розпорядження
Кабінету Міністрів України.

Безоплатна передача зазначених товарно-матеріальних цінностей здійснюється за
ринковою вартістю, визначеною згідно із законодавством про оцінку майна, майнових
прав та професійну оціночну діяльність і Податковим кодексом України;»;

доповнити пункт підпунктом 17 такого змісту:
«17) військова зброя та боєприпаси до неї, військова техніка, а також товари вій-

ськового призначення та подвійного використання передаються Міноборони, МВС, На-
ціональній поліції, Державній прикордонній службі або СБУ. Передача здійснюється
на підставі розпорядження Кабінету Міністрів України.»;

3) пункт 17 викласти в такій редакції:
«17. Майно, що перейшло у власність держави і отримано безоплатно відповідними

юридичними особами, відображається в бухгалтерському обліку та звітності в порядку,
встановленому законодавством.

Передане безоплатно майно, що підлягало оподаткуванню митними платежами,
якщо вони не були сплачені, може бути відчужене виключно за умови сплати мита та
інших податків і зборів, передбачених законодавством під час його ввезення на тери-
торію України.

Не вважається відчуженням передача безоплатно отриманого майна іншому струк-
турному підрозділу (територіальному органу) одного державного органу.

Контроль за цільовим використанням майна, переданого безоплатно, покладається
на державні органи, установи, організації, що його отримали, а також на контролюючі
та правоохоронні органи у межах їх компетенції.

За неправомірне чи нецільове використання, втрату або невідображення в обліку
отриманого безоплатно майна, а також за інші порушення під час поводження з ним
юридичні особи, які його отримали, несуть адміністративну, цивільну або кримінальну
відповідальність згідно із законом.».

2. У Порядку обліку, зберігання, оцінки вилученого митницями ДФС майна, щодо
якого винесено рішення суду про конфіскацію, передачі його органам державної ви-
конавчої служби і розпорядження ним, затвердженому постановою Кабінету Міністрів
України від 26 грудня 2001 р. № 1724 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 82, ст.
2707; 2002 р., № 18, ст. 941; 2006 р., № 14, ст. 989; 2007 р., № 10, ст. 368; 2008 р., №
89, ст. 2983; 2010 р., № 50, ст. 1650; 2012 р., № 24, ст. 917, № 87, ст. 3540; 2013 р.,
№ 68, ст. 2488; 2016 р., № 18, ст. 723, № 56, ст. 1942, № 82, ст. 2707):

1) пункт 12 викласти в такій редакції:
«12. Товарно-матеріальні цінності, крім тих, обіг яких обмежено законом, безоп-

латно передаються державним органам, установам, організаціям на підставі розпо-
рядження Кабінету Міністрів України.

Безоплатна передача зазначених товарно-матеріальних цінностей здійснюється за
ринковою вартістю, визначеною згідно із законодавством про оцінку майна, майнових
прав та професійну оціночну діяльність і Податковим кодексом України.»;

2) доповнити Порядок пунктом 122 такого змісту:
«122. Майно, що перейшло у власність держави і отримано безоплатно відповідними

юридичними особами, відображається в бухгалтерському обліку та звітності в порядку,
встановленому законодавством.

Передане безоплатно майно, що підлягало оподаткуванню митними платежами,
якщо вони не були сплачені, може бути відчужене виключно за умови сплати мита та
інших податків і зборів, передбачених законодавством під час його ввезення на тери-
торію України.

Не вважається відчуженням передача безоплатно отриманого майна іншому струк-
турному підрозділу (територіальному органу) одного державного органу.

Контроль за цільовим використанням майна, переданого безоплатно, покладається
на державні органи, установи (організації), що його отримали, а також на контролюючі
та правоохоронні органи у межах їх компетенції.

За неправомірне чи нецільове використання, втрату або невідображення в обліку
отриманого безоплатно майна, а також за інші порушення під час поводження з ним
юридичні особи, які його отримали, несуть адміністративну, цивільну або кримінальну
відповідальність згідно із законом.».

3. Порядок розпорядження майном, конфіскованим за рішенням суду і переданим
органам державної виконавчої служби, затверджений постановою Кабінету Міністрів
України від 11 липня 2002 р. № 985 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 29, ст. 1371;
2006 р., № 9, ст. 553, № 11, ст. 748, № 14, ст. 989; 2007 р., № 10, ст. 368; 2012 р., № 24,
ст. 917; 2016 р., № 18, ст. 723, № 82, ст. 2707), доповнити пунктами 23 і 24 такого
змісту:

«23. Товарно-матеріальні цінності, крім тих, обіг яких обмежено законом, безоп-
латно передаються державним органам, установам, організаціям на підставі розпо-
рядження Кабінету Міністрів України.

Безоплатна передача зазначених товарно-матеріальних цінностей здійснюється за
ринковою вартістю, визначеною згідно із законодавством про оцінку майна, майнових
прав та професійну оціночну діяльність і Податковим кодексом України.

24. Майно, що перейшло у власність держави і отримано безоплатно відповідними
юридичними особами, відображається в бухгалтерському обліку та звітності в порядку,
встановленому законодавством.

Передане безоплатно майно, що підлягало оподаткуванню митними платежами,
якщо вони не були сплачені, може бути відчужене виключно за умови сплати мита та
інших податків і зборів, передбачених законодавством під час його ввезення на тери-
торію України.

Не вважається відчуженням передача безоплатно отриманого майна іншому струк-
турному підрозділу (територіальному органу) одного державного органу.

Контроль за цільовим використанням майна, переданого безоплатно, покладається
на державні органи, установи, організації, що його отримали, а також на контролюючі
та правоохоронні органи у межах їх компетенції.

За неправомірне чи нецільове використання, втрату або невідображення в обліку
отриманого безоплатно майна, а також за інші порушення під час поводження з ним
юридичні особи, які його отримали, несуть адміністративну, цивільну або кримінальну
відповідальність згідно із законом.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 948
Київ

Про внесення змін у додаток до Порядку
використання коштів, передбачених 

у державному бюджеті для підтримки 
у безпечному стані енергоблоків та об’єкта

«Укриття» і здійснення заходів щодо 
підготовки до зняття з експлуатації

Чорнобильської АЕС
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток до Порядку використання коштів, передбачених у державному

бюджеті для підтримки у безпечному стані енергоблоків та об’єкта “Укриття” і здійс-
нення заходів щодо підготовки до зняття з експлуатації Чорнобильської АЕС, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 234 (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 18, ст. 771; 2012 р., № 13, ст. 480; 2015 р., № 76, ст. 2513;
2016 р., № 23, ст. 915), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України   В. ГРОЙСМАН
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ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 14 грудня 2016 р. № 948

ЗМІНИ,
що вносяться у додаток до Порядку використання коштів, передбачених
у державному бюджеті для підтримки у безпечному стані енергоблоків

та об’єкта «Укриття» і здійснення заходів щодо підготовки до зняття 
з експлуатації Чорнобильської АЕС

У графі «Орієнтовний обсяг фінансування, тис. гривень»:
у пункті 1 цифри «597 207,1» замінити цифрами “579 878,7»;
у пункті 3 цифри «230 913,7» замінити цифрами “247 913,7»;
у пункті 4 цифри «48 544,5» замінити цифрами “48 463,5»;
у позиції «Усього» цифри “998 224,2” замінити цифрами «997 814,8».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 949
Київ

Деякі питання фінансування 
державних інвестиційних проектів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити

у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству екології
та природних ресурсів на 2016 рік у загальному фонді державного бюджету, перероз-
поділ видатків розвитку у сумі 748,1 тис. гривень шляхом зменшення їх обсягу за про-
грамою 2407800 «Реконструкція гідротехнічних споруд захисних масивів дніпровських
водосховищ» та збільшення їх обсягу за програмою 2408800 «Реалізація державних
інвестиційних проектів закриття сховищ ПЗРВ «III черга ЧАЕС» та консервація сховища
№ 29 ПЗРВ «Буряківка».

2. Друге речення пункту 27 Порядку відбору державних інвестиційних проектів, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 22 липня 2015 р. № 571 «Деякі
питання управління державними інвестиціями» (Офіційний вісник України, 2015 р., №
64, ст. 2116; 2016 р., № 28, ст. 1114), викласти в такій редакції: «Рішення Міжвідомчої
комісії є підставою для розгляду питання про перерозподіл державних капітальних
вкладень на проекти, які реалізуються у визначені строки, у встановленому бюджетним
законодавством порядку.».

3. Забезпечити:
Міністерству екології та природних ресурсів — погодження перерозподілу видатків,

передбаченого пунктом 1 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ради України з питань
бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних змін
до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН  

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 951
Київ

Про внесення змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів України 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2.  Міністерству фінансів та Державній аудиторській службі подати у двомісячний

строк на розгляд Кабінету Міністрів України  пропозиції щодо приведення актів Кабі-
нету Міністрів України у відповідність з цією постановою. 

3. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2017 року.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН  
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 грудня 2016 р. № 951

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У додатку 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2014 р. № 85
«Деякі питання затвердження граничної чисельності працівників апарату та територі-
альних органів центральних органів виконавчої влади, інших державних органів» (Офі-
ційний вісник України, 2014 р., № 29, ст. 814; 2015 р., № 86, ст. 2882; 2016 р., № 23, ст.
906):

1) у позиції «Мінфін» цифри «695» і «695» замінити відповідно цифрами «711» і
«711»;

2) у позиції «Держаудитслужба» цифри «520» і «520» замінити відповідно цифрами
«504» і «504».

2. У Положенні про Міністерство фінансів України, затвердженому постановою Ка-
бінету Міністрів України від 20 серпня 2014 р. № 375 (Офіційний вісник України, 2014
р., № 69, ст. 1936; 2015 р., № 34, ст. 1012, № 48, ст. 1541, № 63, ст. 2092; 2016 р., №
16, ст. 654, № 23, ст. 900, № 60, ст. 2062, № 68, ст. 2283):

1) абзац другий пункту 1 після слів «реалізацію державної політики у сфері» до-
повнити словами «контролю за дотриманням бюджетного законодавства, державного
внутрішнього фінансового контролю,»;

2) підпункт 2 пункту 3 після слів «реалізації державної політики у сфері» доповнити
словами «контролю за дотриманням бюджетного законодавства, державного внут-
рішнього фінансового контролю,»;

3) у пункті 4:
підпункт 5 після слів «з питань сплати єдиного внеску; у сфері» доповнити словами

«контролю за дотриманням бюджетного законодавства, державного внутрішнього фі-
нансового контролю,»;

доповнити пункт підпунктом 341 такого змісту:
«341) визначає основні організаційно-методичні засади та дає оцінку функціону-

ванню систем внутрішнього контролю та внутрішнього аудиту;».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 950
Київ

Про внесення змін до деяких актів 
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до актів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН  
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 14 грудня 2016 р. № 950

ЗМІНИ,
що вносяться до актів Кабінету Міністрів України

1. У пункті 41 Переліку категорій працівників, яким може бути надано службові жилі
приміщення, затвердженого постановою Ради Міністрів УРСР від 4 лютого 1988 р. №
37 «Про службові жилі приміщення» (ЗП УРСР, 1988 р., № 2, ст. 8; Офіційний вісник
України, 2011 р., № 71, ст. 2684), слова «Держфінінспекції та її територіальних органів»
замінити словами «Держаудитслужби та її міжрегіональних територіальних органів».

2. У пункті 2 постанови Кабінету Міністрів України від 1 грудня 1995 р. № 963 «Про
деякі заходи забезпечення раціонального використання державних валютних коштів»
(ЗП України, 1996 р., № 4, ст. 114; Офіційний вісник України, 2011 р., № 71, ст. 2684)
слова «Державній фінансовій інспекції» замінити словами «Державній аудиторській
службі».

3. У пункті 8 постанови Кабінету Міністрів України від 9 жовтня 1996 р. № 1247 «Пи-
тання Державної компанії з експорту та імпорту продукції і послуг військового та спе-
ціального призначення» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 59, ст. 2013, ст. 2027;
2011 р., № 71, ст. 2684) слова «Державною фінансовою інспекцією» замінити словами

«Державною аудиторською службою».
4. У пункті 1 постанови Кабінету Міністрів України від 17 січня 2000 р. № 74 «Про

питання загальнообов’язкового державного соціального страхування від нещасного
випадку на виробництві та професійного захворювання, які спричинили втрату пра-
цездатності» (Офіційний вісник України, 2000 р., № 3, ст. 83; 2003 р., № 48, ст. 2527;
2006 р., № 9, ст. 552; 2011 р., № 71, ст. 2684) слова «Державну фінансову інспекцію»
замінити словами «Державну аудиторську службу».

5. У постанові Кабінету Міністрів України від 8 серпня 2001 р. № 955 «Про затвер-
дження Порядку планування контрольно-ревізійної роботи Державною фінансовою
інспекцією та її територіальними органами» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 32,
ст. 1478; 2003 р., № 42, ст. 2221; 2006 р., № 13, ст. 868; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2014
р., № 57, ст. 1554; 2015 р., № 50, ст. 1618):

1) назву постанови викласти в такій редакції:
«Про затвердження Порядку планування заходів державного фінансового 
контролю Державною аудиторською службою та її міжрегіональними 

територіальними органами»;
2) пункт 1 постанови викласти в такій редакції:
«1. Затвердити Порядок планування заходів державного фінансового контролю

Державною аудиторською службою та її міжрегіональними територіальними органами
(додається).»;

3) у Порядку планування контрольно-ревізійної роботи Державною фінансовою ін-
спекцією та її територіальними органами, затвердженому зазначеною постановою:

назву Порядку викласти в такій редакції:
«ПОРЯДОК
планування заходів державного фінансового контролю
Державною аудиторською службою та її міжрегіональними
територіальними органами»;
у пункті 1 слова «проведення державного фінансового аудиту та інспектування»

замінити словами «планування заходів державного фінансового контролю (держав-
ного фінансового аудиту та інспектування)»;

пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Проведення державного фінансового аудиту та інспектування здійснюється від-

повідно до планів проведення заходів державного фінансового контролю Держаудит-
служби та її міжрегіональних територіальних органів, які складаються на кожний квар-
тал.»;

пункт 4 виключити;
пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Плани проведення заходів державного фінансового контролю включають пи-

тання, вирішення яких належить до компетенції Держаудитслужби та її міжрегіональ-
них територіальних органів.»;

у пункті 7:
у підпункті «в» слова «ДПС, Держмитслужби» замінити словом «ДФС»;
у підпункті «г»:
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«імовірність виникнення фінансових порушень, у тому числі внаслідок відсутності

(низького рівня) внутрішнього контролю;»;
абзац шостий виключити;
доповнити підпункт абзацом такого змісту:
«ризики допущення фінансових порушень у підконтрольних установах;»;
у тексті Порядку слова «контрольно-ревізійної роботи Держфінінспекції та її тери-

торіальних органів» замінити словами «проведення заходів державного фінансового
контролю Держаудитслужби та її міжрегіональних територіальних органів», а слово
«Держфінінспекція» в усіх відмінках — словом «Держаудитслужба» у відповідному
відмінку.

6. У пункті 21 Порядку державного фінансування капітального будівництва, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001 р. № 1764 (Офі-
ційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374; 2011 р., № 71, ст. 2684), слова «Дер-
жфінінспекцією, її територіальними органами» замінити словами «Держаудитслуж-
бою, її міжрегіональними територіальними органами».

7. В абзацах другому та четвертому пункту 32 Порядку використання коштів резер-
вного фонду бюджету, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 29
березня 2002 р. № 415 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 14, ст. 734; 2005 р., №
30, ст. 1826; 2011 р., № 71, ст. 2684), слова «Держфінінспекція (її територіальний
орган)» у всіх відмінках замінити словами «Держаудитслужба (її міжрегіональний те-
риторіальний орган)» у відповідному відмінку.

8. У пункті 3 постанови Кабінету Міністрів України від 4 червня 2003 р. № 848 «Про
впорядкування використання легкових автомобілів бюджетними установами та орга-
нізаціями» (Офіційний вісник України, 2003 р., № 23, ст. 1060; 2011 р., № 71, ст. 2684)
слова «Державну фінансову інспекцію» замінити словами «Державну аудиторську
службу».

9. У тексті Порядку здійснення державного нагляду у сфері загальнообов’язкового
державного соціального страхування від нещасного випадку на виробництві та про-
фесійного захворювання, які спричинили втрату працездатності, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 26 листопада 2003 р. № 1845 (Офіційний віс-
ник України, 2003 р., № 48, ст. 2527; 2006 р., № 9, ст. 552; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2015
р., № 89, ст. 2967), слово «Держфінінспекція» у всіх відмінках замінити словом «Держ -
аудитслужба» у відповідному відмінку.

10. В абзаці першому пункту 5 Порядку використання коштів державного бюджету,
що спрямовуються на часткову компенсацію вартості складної сільськогосподарської
техніки вітчизняного виробництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 28 липня 2004 р. № 959 (Офіційний вісник України, 2004 р., № 30, ст. 2012;
2007 р., № 16, ст. 604; 2008 р., № 17, ст. 443; 2011 р., № 71, ст. 2684), слова «Держфі-
нінспекції та ДПС» замінити словами «ДФС, міжрегіональних територіальних органів
Держаудитслужби».

11. У постанові Кабінету Міністрів України від 10 серпня 2004 р. № 1017 «Про за-
твердження Порядку проведення Державною фінансовою інспекцією, її територіаль-
ними органами державного фінансового аудиту виконання бюджетних програм» (Офі-
ційний вісник України, 2004 р., № 32, ст. 2144; 2006 р., № 13, ст. 868; 2011 р., № 71, ст.
2684; 2012 р., № 89, ст. 3608):

1) у назві та постановляючій частині постанови слова «Державною фінансовою ін-
спекцією, її територіальними органами» замінити словами «Державною аудиторською
службою, її міжрегіональними територіальними органами»;

2) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у назві Порядку слова «Державною фінансовою інспекцією, її територіальними ор-

ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її міжрегіональними
територіальними органами»;

у першому реченні пункту 12 слово «Держфінінспекцією» замінити словом «Держ -
аудитслужбою»;

у тексті Порядку слова «Держфінінспекція, її територіальний орган» у всіх відмінках
і формах числа замінити словами «Держаудитслужба, її міжрегіональний територіаль-
ний орган» у відповідному відмінку і числі.

12. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 серпня 2004 р. № 1113 «Про дер-
жавну комп’ютеризовану систему моніторингу сплати податків, зборів (обов’язкових
платежів)» (Офіційний вісник України, 2004 р., № 34, ст. 2277; 2011 р., № 71, ст. 2684):

1) в абзаці першому пункту 2 постанови слова «Державній фінансовій інспекції»
замінити словами «Державній аудиторській службі»;

2) у додатку до постанови слово «Держфінінспекція» замінити словом «Держ -
аудитслужба».

13. У тексті Концепції розвитку державного внутрішнього фінансового контролю
на період до 2017 року, схваленої розпорядженням Кабінету Міністрів України від 24
травня 2005 р. № 158 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 22, ст. 1224; 2008 р., №
82, ст. 2767; 2009 р., № 101, ст. 3542; 2011 р., № 71, ст. 2684), слово «Держфінінспек-
ція» у всіх відмінках замінити словом «Держаудитслужба» у відповідному відмінку.

14. У пункті 16 Порядку використання коштів державного бюджету для виконання
програм, пов’язаних із соціальним захистом громадян, які постраждали внаслідок Чор-
нобильської катастрофи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 20
вересня 2005 р. № 936 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 38, ст. 2372; 2011 р., №
71, ст. 2684; 2012 р., № 7, ст. 249; 2016 р., № 87, ст. 2842), слово «Держфінінспекцією»
замінити словом «Держаудитслужбою».

15. В абзаці другому пункту 13 Методики проведення інвентаризації об’єктів дер-
жавної власності, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 30 листо-
пада 2005 р. № 1121 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 48, ст. 2998; 2011 р., № 71,
ст. 2684), слова «Держфінінспекції, її територіальних органів» замінити словами «Дер-
жаудитслужби, її міжрегіональних територіальних органів».

16. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 березня 2006 р. № 361 «Питання
проведення Державною фінансовою інспекцією, її територіальними органами держав-
ного фінансового аудиту» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 13, ст. 868, № 49, ст.
3257; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2014 р., № 53, ст. 1414):

1) у назві та пункті 1 постанови слова «Державною фінансовою інспекцією, її тери-
торіальними органами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її між-
регіональними територіальними органами»;

2) у Порядку проведення Державною фінансовою інспекцією, її територіальними
органами державного фінансового аудиту діяльності суб’єктів господарювання, за-
твердженому зазначеною постановою:

у назві Порядку слова «Державною фінансовою інспекцією, її територіальними ор-
ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її міжрегіональними

територіальними органами»;
в абзаці першому пункту 3 слова «контрольно-ревізійної роботи» замінити словами

«проведення заходів державного фінансового контролю»;
у пункті 12 слово «Мінфін» замінити словом «Держаудитслужба»;
у тексті Порядку слова «Держфінінспекція, її територіальний орган» у всіх відмінках

і формах числа замінити словами «Держаудитслужба, її міжрегіональний територіаль-
ний орган» у відповідному відмінку і числі.

17. У постанові Кабінету Міністрів України від 20 квітня 2006 р. № 550 «Про затвер-
дження Порядку проведення інспектування Державною фінансовою інспекцією, її те-
риторіальними органами» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 16, ст. 1206, № 46,
ст. 3085; 2008 р., № 80, ст. 2689; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2012 р., № 71, ст. 2870, № 89,
ст. 3608; 2013 р., № 61, ст. 2190):

1) у назві та постановляючій частині постанови слова «Державною фінансовою ін-
спекцією, її територіальними органами» замінити словами «Державною аудиторською
службою, її міжрегіональними територіальними органами»;

2) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у назві Порядку слова «Державною фінансовою інспекцією, її територіальними ор-

ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її міжрегіональними
територіальними органами»;

у пункті 3:
абзац шостий викласти в такій редакції:
«орган державного фінансового контролю — Держаудитслужба, її міжрегіональні

територіальні органи;»;
в абзацах сьомому і восьмому слова «контрольно-ревізійної роботи контролюючого

органу» замінити словами «проведення заходів державного фінансового контролю»;
абзац десятий викласти в такій редакції:
«правоохоронні органи — органи прокуратури, служби безпеки, Національної по-

ліції, підрозділи податкової міліції ДФС, Національне антикорупційне бюро, інші утво-
рені відповідно до законодавства органи, які здійснюють правоохоронні функції;»;

у пункті 5 слова «контрольно-ревізійної роботи» замінити словами «проведення за-
ходів державного фінансового контролю»;

у пункті 11 та абзаці другому пункту 26 слово «Мінфіном» замінити словом «Держ -
аудитслужбою»;

у пункті 28:
в абзаці першому слова «контрольно-ревізійної роботи контролюючого органу» за-

мінити словами «проведення заходів державного фінансового контролю»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«Звернення правоохоронного органу розглядається органом державного фінансо-

вого контролю, якщо воно підписане керівником правоохоронного органу чи його за-
ступником і містить:»;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«Рішення щодо включення ревізії об’єкта контролю за зверненням правоохорон-

ного органу до плану проведення заходів державного фінансового контролю прийма-
ється керівником органу державного фінансового контролю.»;

абзац четвертий пункту 29 викласти в такій редакції:
«інформації про факти, що свідчать про порушення об’єктом контролю — підкон-

трольною установою законів, та рішення суду про дозвіл на проведення ревізії, в якому
зазначаються підстави для її проведення, дати початку та закінчення проведення ре-
візії.»;

абзац перший пункту 34 викласти в такій редакції:
«34. Органи державного фінансового контролю проводять з правоохоронними ор-

ганами щоквартальні звірки результатів розгляду переданих їм актів ревізій відповідно
до порядку взаємодії Держаудитслужби з правоохоронними органами.»;

в абзаці першому пункту 39 слово «Держфінінспекцією» замінити словом «Держ -
аудитслужбою»;

у тексті Порядку слова «контролюючий орган» у всіх відмінках і формах числа за-
мінити словами «орган державного фінансового контролю» у відповідному відмінку і
числі.

18. У постанові Кабінету Міністрів України від 26 липня 2006 р. № 1028 «Про за-
твердження Порядку опечатування Державною фінансовою інспекцією, її територіаль-
ними органами кас, касових приміщень, складів та архівів» (Офіційний вісник України,
2006 р., № 30, ст. 2146; 2011 р., № 71, ст. 2684):

1) у назві та постановляючій частині постанови слова «Державною фінансовою ін-
спекцією, її територіальними органами» замінити словами «Державною аудиторською
службою, її міжрегіональними територіальними органами»;

2) у вступній частині постанови слова «Закону України «Про державну контрольно-
ревізійну службу в Україні» замінити словами «Закону України «Про основні засади
здійснення державного фінансового контролю в Україні»;

3) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у назві Порядку слова «Державною фінансовою інспекцією, її територіальними ор-

ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її міжрегіональними
територіальними органами»;

у тексті Порядку слово «Держфінінспекцією» замінити словом «Держаудитслуж-
бою».

19. У постанові Кабінету Міністрів України від 29 листопада 2006 р. № 1673 «Про
стан фінансово-бюджетної дисципліни, заходи щодо посилення боротьби з корупцією
та контролю за використанням державного майна і фінансових ресурсів» (Офіційний
вісник України, 2006 р., № 49, ст. 3257; 2011 р., № 71, ст. 2684):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «Державної фінансової інспекції та її територіальних орга-

нів» замінити словами «Державної аудиторської служби та її міжрегіональних терито-
ріальних органів»;

в абзаці другому слова «Державній фінансовій інспекції та її територіальним орга-
нам» замінити словами «Державній аудиторській службі та її міжрегіональним тери-
торіальним органам»;

2) у пункті 16:
в абзаці першому слова «Державній фінансовій інспекції» замінити словами «Дер-

жавній аудиторській службі»;
підпункти 2 і 3 виключити;
у підпункті 4 слова «Державною фінансовою інспекцією та її територіальними ор-

ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою та її міжрегіональними
територіальними органами».

20. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 21 лютого 2007 р. № 257
«Про утворення Міжвідомчої комісії з питань захисту прав інвесторів, протидії неза-
конному поглинанню та захопленню підприємств» (Офіційний вісник України, 2007 р.,
№ 14, ст. 516; 2013 р., № 60, ст. 2144) позицію «Голова Держфінінспекції» замінити
позицією «Голова Держаудитслужби».

21. В абзаці шостому пункту 9 Порядку проведення моніторингу та здійснення кон-
тролю за реалізацією проектів технологічних парків, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 21 березня 2007 р. № 517 (Офіційний вісник України, 
 2007 р., № 22, ст. 877; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2013 р., № 97, ст. 3580; 2015 р., № 80,
ст. 2666), слова «Держфінінспекції, її територіальних органів» замінити словами
«Держ аудитслужби, її міжрегіональних територіальних органів».

22. У постанові Кабінету Міністрів України від 21 березня 2007 р. № 536 «Деякі пи-
тання реалізації статті 11 Закону України «Про управління об’єктами державної влас-
ності» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 22, ст. 896; 2011 р., № 71, ст. 2684):

1) в абзаці першому пункту 2 слова «Про державну контрольно-ревізійну службу в
Україні» замінити словами «Про основні засади здійснення державного фінансового
контролю в Україні»;

2) у тексті постанови слова «Державної фінансової інспекції» замінити словами
«Державної аудиторської служби», а слова «Державна фінансова інспекція та її тери-
торіальні органи» у всіх відмінках замінити словами «Державна аудиторська служба
та її міжрегіональні територіальні органи» у відповідному відмінку.

23. У постанові Кабінету Міністрів України від 12 травня 2007 р. № 698 «Про затвер-
дження Порядку проведення Державною фінансовою інспекцією, її територіальними
органами державного фінансового аудиту виконання місцевих бюджетів» (Офіційний
вісник України, 2007 р., № 37, ст. 1453; 2011 р., № 71, ст. 2684):

1) у назві та постановляючій частині постанови слова «Державною фінансовою ін-
спекцією, її територіальними органами» замінити словами «Державною аудиторською
службою, її міжрегіональними територіальними органами»;

2) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у назві Порядку слова «Державною фінансовою інспекцією, її територіальними ор-

ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її міжрегіональними
територіальними органами»;

у пункті 1 слова «Держфінінспекцією, її територіальними органами» замінити сло-
вами «Держаудитслужбою, її міжрегіональними територіальними органами»;

у пункті 4 слова «контрольно-ревізійної роботи» замінити словами «проведення за-
ходів державного фінансового контролю».

24. В абзаці шостому пункту 5 Порядку здійснення контролю за виконанням функцій
з управління об’єктами державної власності, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 19 червня 2007 р. № 832 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 45,
ст. 1839; 2008 р., № 27, ст. 845; 2009 р., № 68, ст. 2343; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2012
р., № 5, ст. 176, № 93, ст. 3785), слово «Держфінінспекції» замінити словом «Держ -
аудитслужбі».

25. У пункті 5 Положення про Міжвідомчу координаційну комісію з питань під-
тримки індивідуального житлового будівництва на селі, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 18 червня 2008 р. № 546 «Питання Міжвідомчої коор-
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динаційної комісії з питань підтримки індивідуального житлового будівництва на селі»
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 45, ст. 1463; 2012 р., № 3, ст. 85; 2013 р., № 73,
ст. 2678), слова «Голови Держфінінспекції» замінити словами «Голови Держаудит-
служби».

26. В абзаці першому пункту 8 Типового положення про тимчасову комісію з питань
погашення заборгованості із заробітної плати (грошового забезпечення), пенсій, сти-
пендій та інших соціальних виплат, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 12 серпня 2009 р. № 863 «Про посилення контролю за погашенням заборго-
ваності із заробітної плати (грошового забезпечення), пенсій, стипендій та інших со-
ціальних виплат» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 62, ст. 2194; 2011 р., № 71, ст.
2684):

1) слово «Держфінінспекції,» виключити;
2) доповнити абзац після слів «Пенсійного фонду України» словами «, міжрегіо-

нальних територіальних органів Держаудитслужби».
27. В абзаці третьому пункту 1 Порядку проведення конкурсу з визначення держав-

ного агента із забезпечення експорту та імпорту зерна і продуктів його переробки за
міжнародними договорами, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від
27 січня 2010 р. № 99 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 9, ст. 441; 2011 р., № 71,
ст. 2684), слово «Держфінінспекції» замінити словом «Держаудитслужби».

28. В абзаці другому пункту 6 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для здійснення фінансової підтримки суб’єктів господарювання
агропромислового комплексу через механізм здешевлення кредитів та компенсації лі-
зингових платежів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 серпня
2010 р. № 794 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 67, ст. 2408; 2011 р., № 11, 
ст. 486, № 67, ст. 2589, № 71, ст. 2684, № 84, ст. 3061), слова «Держфінінспекції і ДПС»
замінити словами «ДФС, міжрегіональних територіальних органів Держаудитслужби».

29. У пункті 1 Порядку зупинення операцій з бюджетними коштами, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 19 січня 2011 р. № 21 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2011 р., № 4, ст. 205), слова «державної фінансової інспекції» замінити словом
«Держаудитслужби».

30. У розпорядженні Кабінету Міністрів України від 19 січня 2011 р. № 148 «Питання
зміцнення фінансово-бюджетної дисципліни» (Офіційний вісник України, 2011 р., 
№ 14, ст. 594; 2012 р., № 50, ст. 1989; 2013 р., № 69, ст. 2532):

1) абзац третій підпункту 1, підпункти 2 і 4 пункту 1, абзаци другий, четвертий і шос-
тий підпункту 1, підпункти 2 і 3 пункту 5 виключити;

2) у пунктах 1, 4, 5 і 16 слова «Державна фінансова інспекція» у всіх відмінках за-
мінити словами «Державна аудиторська служба» у відповідному відмінку.

31. В абзаці сьомому пункту 6 постанови Кабінету Міністрів України від 2 лютого
2011 р. № 98 «Про суми та склад витрат на відрядження державних службовців, а
також інших осіб, що направляються у відрядження підприємствами, установами та
організаціями, які повністю або частково утримуються (фінансуються) за рахунок бюд-
жетних коштів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 11, ст. 488, № 71, ст. 2684; 
2012 р., № 15, ст. 537; 2014 р., № 69, ст. 1928; 2015 р., № 42, ст. 1317, № 74, ст. 2427;
2016 р., № 81, ст. 2685) слова «Державної фінансової інспекції, її територіальних ор-
ганів» замінити словами «Державної аудиторської служби, її міжрегіональних терито-
ріальних органів».

32. В абзаці першому пункту 5 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для фінансування заходів із захисту, відтворення та підвищення ро-
дючості ґрунтів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 2 березня
2011 р. № 180 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 16, ст. 668), слова «Державної
фінансової інспекції» замінити словом «Держаудитслужби».

33. В абзаці першому пункту 12 Порядку формування та ведення реєстру виробників
продукції, робіт і послуг оборонного призначення, закупівлі яких становлять державну
таємницю, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 березня 
2011 р. № 262 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 839), слова «Державній
фінансовій інспекції» замінити словом «Держаудитслужбі».

34. В абзаці другому пункту 7 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для підтримки сільськогосподарських обслуговуючих кооперативів,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 березня 2011 р. № 272
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 849), слова «Державної фінансової ін-
спекції» замінити словом «Держаудитслужби».

35. В абзаці першому пункту 5 Порядку використання коштів, що спрямовуються
на часткове відшкодування вартості будівництва нових тепличних комплексів, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 2 березня 2011 р. № 305 (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 23, ст. 961; 2012 р., № 39, ст. 1462), слова «Державної
фінансової інспекції» замінити словом «Держаудитслужби».

36. У пункті 22 Порядку планування, формування, розміщення та коригування дер-
жавного оборонного замовлення, а також здійснення контролю за його виконанням,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 квітня 2011 р. № 464 «Пи-
тання державного оборонного замовлення» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 34,
ст. 1402), слова «і Державною фінансовою інспекцією» замінити словом 

«, Держаудитслужбою».
37. В абзаці п’ятому пункту 11 Типового положення про територіальні органи мі-

ністерства та іншого центрального органу виконавчої влади, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 25 травня 2011 р. № 563 (Офіційний вісник України,
2011 р., № 41, ст. 1677; 2014 р., № 4, ст. 110, № 57, ст. 1554), слово «Держфінінспекції»
замінити словами «міжрегіональних територіальних органів Держаудитслужби».

38. У постанові Кабінету Міністрів України від 28 вересня 2011 р. № 1001 «Деякі пи-
тання утворення структурних підрозділів внутрішнього аудиту та проведення такого
аудиту в міністерствах, інших центральних органах виконавчої влади, їх територіальних
органах та бюджетних установах, які належать до сфери управління міністерств, інших
центральних органів виконавчої влади» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 75, ст.
2799):

1) у пункті 4 слова «Державній фінансовій інспекції» замінити словами «Державній
аудиторській службі»;

2) у Порядку утворення структурних підрозділів внутрішнього аудиту та проведення
такого аудиту в міністерствах, інших центральних органах виконавчої влади, їх тери-
торіальних органах та бюджетних установах, які належать до сфери управління мініс-
терств, інших центральних органів виконавчої влади, затвердженому зазначеною по-
становою:

абзаци перший — третій пункту 9 замінити абзацами такого змісту:
«9. Керівник підрозділу призначається на посаду і звільняється з посади в установ-

леному законом порядку:
у центральних органах виконавчої влади та їх територіальних органах — керівником

державної служби;
в державному органі, у бюджетних установах — керівником такої установи.
На посаду керівника підрозділу центрального органу виконавчої влади або його те-

риторіального органу в установленому законом порядку призначається особа, яка має
економічну або юридичну вищу освіту за ступенем магістра та стаж роботи відповідно
до вимог законодавства.

На посаду керівника підрозділу бюджетної установи призначається особа, яка має
економічну або юридичну вищу освіту за ступенем магістра та стаж роботи на керівних
посадах підприємств, установ та організацій незалежно від форми власності не менше
одного року.».

У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом шостим;
абзац другий пункту 11 викласти в такій редакції:
«Працівники підрозділу повинні мати економічну або юридичну вищу освіту за сту-

пенем молодшого бакалавра або бакалавра.»;
у підпункті 2 пункту 12 слова «до юридичних осіб з метою отримання необхідної

інформації» замінити словами «та отримувати від юридичних осіб необхідну інфор-
мацію»;

у тексті Порядку слово «Держфінінспекція» в усіх відмінках замінити словом «Дер-
жаудитслужба» у відповідному відмінку.

39. У пункті 108 Статуту публічного акціонерного товариства «Національна акціо-
нерна компанія «Укрсвітлолізинг», затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 21 грудня 2011 р. № 1394 «Про утворення публічного акціонерного товариства
«Національна акціонерна компанія «Укрсвітлолізинг» (Офіційний вісник України, 2012
р., № 6, ст. 213), слово «Держфінінспекції» замінити словом «Держаудитслужби».

40. У додатку 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2011 р. №
1399 «Про встановлення ліміту легкових автомобілів, що обслуговують органи вико-
навчої влади» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 7, ст. 246; 2014 р., № 28, ст. 793)
позицію 

«Держфінінспекція 1 27»
замінити такою позицією:
«Держаудитслужба 1 24».
41. У пункті 4 постанови Кабінету Міністрів України від 3 жовтня 
2012 р. № 899 «Про порядок здійснення витрат суб’єктами господарювання дер-

жавного сектору економіки у разі незатвердження (непогодження) річних фінансових
планів у встановленому порядку» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 75, ст. 3027)
слова «Державній фінансовій інспекції» замінити словами «Державній аудиторській
службі».

42. У переліку органів державної влади, органів місцевого самоврядування, в яких
проводиться у 2013—2018 роках стажування слухачів Національної академії держав-
ного управління при Президентові України, що навчаються за освітнім ступенем ма-
гістра за спеціальністю «Публічне управління та адміністрування» галузі знань «Пуб-
лічне управління та адміністрування», затвердженому постановою Кабінету Міністрів
України від 1 квітня 2013 р. № 255 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 30, ст. 1030;

2016 р., № 7, ст. 347, № 79, ст. 2647) позицію
«Держфінінспекція 4»
замінити такою позицією:
«Держаудитслужба 4».
43. В абзаці другому пункту 7 Порядку проведення інвентаризації обладнання в дер-

жавних та комунальних закладах охорони здоров’я, що надають вторинну (спеціалі-
зовану) і третинну (високоспеціалізовану) медичну допомогу, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 14 серпня 2013 р. № 711 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2013 р., № 77, ст. 2871), слова «територіального органу Держфінінспекції» за-
мінити словами «міжрегіонального територіального органу Держаудитслужби».

44. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 18 вересня 2013 р. № 756
«Питання проведення відбору цільових проектів екологічної модернізації підприємств»
(Офіційний вісник України, 2013 р., № 82, ст. 3049) позицію «Заступник Голови Держ -
фінінспекції» замінити позицією «Заступник Голови Держаудитслужби».

45. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 30 квітня 2014 р. № 124
«Про утворення міжвідомчої робочої групи із забезпечення моніторингу ефективного
використання коштів, залучених суб’єктами господарювання та головними розпоряд-
никами бюджетних коштів під державні гарантії» (Офіційний вісник України, 2014 р.,
№ 37, ст. 991) позицію «Голова Держфінінспекції» замінити позицією «Голова Держ -
аудитслужби».

46. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 червня 2014 р. № 214 «Про окремі
заходи щодо забезпечення фінансового контролю за діяльністю суб’єктів господарю-
вання державного сектору економіки» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 53, ст.
1414):

1) в абзаці другому пункту 1 слова «Державною фінансовою інспекцією, її терито-
ріальними органами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її між-
регіональними територіальними органами»;

2) у пункті 3 слова «Державній фінансовій інспекції» замінити словами «Державній
аудиторській службі»;

3) у Порядку проведення Державною фінансовою інспекцією, її територіальними
органами державного фінансового аудиту окремих господарських операцій, затвер-
дженому зазначеною постановою:

у назві Порядку слова «Державною фінансовою інспекцією, її територіальними ор-
ганами» замінити словами «Державною аудиторською службою, її міжрегіональними
територіальними органами»;

у пункті 1 слова «Держфінінспекцією, її територіальними органами» замінити сло-
вами «Держаудитслужбою, її міжрегіональними територіальними органами»;

у першому реченні пункту 5 слово «Мінфіном» замінити словом «Держаудитслуж-
бою»;

в абзаці третьому пункту 9 слово «Держфінінспекції» замінити словом «Держ -
аудитслужби».

47. У пунктах 192, 194 і 195 плану заходів з імплементації Угоди про асоціацію між
Україною, з однієї сторони, та європейським Союзом, європейським Співтовариством
з атомної енергії і їхніми державами-членами, з іншої сторони, на 2014 — 2017 роки,
затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 17 вересня 2014 р. 
№ 847 (Офіційний вісник України, 2014 р., № 77, ст. 2197), у графі «Відповідальний за
виконання (з Української Сторони)» слово «Держфінінспекція» замінити словом
«Держ аудитслужба».

48. У першому реченні абзацу першого пункту 6 Порядку використання коштів, пе-
редбачених у державному бюджеті для фінансової підтримки заходів в агропромис-
ловому комплексі шляхом здешевлення кредитів, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 29 квітня 2015 р. № 300 (Офіційний вісник України, 2015 р., 
№ 40, ст. 1191, № 90, ст. 3030), слова «Держфінінспекції і ДФС» замінити словами
«ДФС, міжрегіональних територіальних органів Держаудитслужби».

49. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 14 травня 2015 р. № 299
«Деякі питання єдиної державної інформаційної системи у сфері запобігання та про-
тидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню
тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення» (Офіційний
вісник України, 2015 р., № 40, ст. 1217) у позиції «Відомості про результати державного
фінансового аудиту та інспектування» у графі «Найменування суб’єкта єдиної держав-
ної інформаційної системи» слово «Держфінінспекція» замінити словом «Держаудит-
служба».

50. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 27 травня 2015 р. № 376
«Про утворення міжвідомчої робочої групи з питань забезпечення функціонування На-
ціонального агентства з питань запобігання корупції» (Офіційний вісник України, 2015
р., № 46, ст. 1471, № 70, ст. 2316) позицію «Представник Держфінінспекції» замінити
позицією «Представник Держаудитслужби».

51. У пункті 13 додатка до Порядку організації роботи підкомітетів Комітету асоціації
між Україною та єС, у тому числі Комітету асоціації у торговельному складі, і діалогів
Україна — єС, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 липня 2015
р. № 646 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 72, ст. 2351; 2016 р., № 24, ст. 942), у
графі «Державні органи та інші суб’єкти, представники яких беруть участь у роботі
групи» слово «Держфінінспекція» замінити словом «Держаудитслужба».

52. У пункті 13 Порядку розміщення на поточних рахунках в банках державного сек-
тору та використання власних надходжень державних і комунальних вищих навчальних
закладів, наукових установ та закладів культури, отриманих як плата за послуги, що
надаються ними згідно з основною діяльністю, благодійні внески та гранти, та здійс-
нення контролю за використанням власних надходжень, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 2 вересня 2015 р. № 719 (Офіційний вісник України, 2015
р., № 76, ст. 2501), слово «Держфінінспекція» замінити словом «Держаудитслужба».

53. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для під-
тримки галузі тваринництва, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України
від 28 жовтня 2015 р. № 884 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 90, ст. 3019):

1) в абзаці другому пункту 8 слова «Держфінінспекції і ДФС» замінити словами
«ДФС, міжрегіональних територіальних органів Держаудитслужби»;

2) в абзаці другому пункту 15 слова «Держфінінспекції, ДФС і Держархбудінспекції»
замінити словами «ДФС, Держархбудінспекції, міжрегіональних територіальних орга-
нів Держаудитслужби».

54. У Положенні про Державну аудиторську службу України, затвердженому поста-
новою Кабінету Міністрів України від 3 лютого 2016 р. № 43 (Офіційний вісник України,
2016 р., № 12, ст. 506, № 60, ст. 2062):

1) у підпункті 3 пункту 5 слова «територіальних органів Держаудитслужби» замінити
словами «міжрегіональних територіальних органів Держаудитслужби»;

2) у пункті 7 слова «територіальні органи» замінити словами «міжрегіональні те-
риторіальні органи»;

3) пункт 9 доповнити абзацами такого змісту:
«Накази Держаудитслужби, які відповідно до закону є регуляторними актами, роз-

робляються, розглядаються, приймаються та оприлюднюються з урахуванням вимог
Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської
діяльності».

Нормативно-правові акти Держаудитслужби підлягають державній реєстрації в ус-
тановленому законодавством порядку.»;

4) у пункті 11:
підпункт 9 викласти в такій редакції:
«9) призначає на посаду та звільняє з посади в установленому законодавством по-

рядку керівників та заступників керівників міжрегіональних територіальних органів
Держаудитслужби;»;

у підпунктах 19—21 слова «територіальних органів Держаудитслужби» замінити
словами «міжрегіональних територіальних органів Держаудитслужби»;

5) у тексті Положення слово «територіальні» в усіх відмінках замінити словами
«міжрегіональні територіальні» у відповідному відмінку.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 грудня 2016 р. № 950-р
Київ

Про перерозподіл обсягу субвенції 
з державного бюджету місцевим бюджетам

на реформування регіональних систем 
охорони здоров’я для здійснення заходів 

з виконання спільного з Міжнародним
банком реконструкції та розвитку проекту

«Поліпшення охорони здоров’я на 
службі у людей» у 2016 році

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 та частини шостої статті 108 Бюджетного
кодексу України здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, перед-
бачених Міністерству охорони здоров’я на 2016 рік у спеціальному фонді державного

бюджету за програмою 2311600 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюдже-
там на реформування регіональних систем охорони здоров’я для здійснення заходів
з виконання спільного з Міжнародним банком реконструкції та розвитку проекту «По-
ліпшення охорони здоров’я на службі у людей», перерозподіл обсягу зазначеної суб-
венції згідно з додатком.

2. Забезпечити:
Міністерству охорони здоров’я — погодження перерозподілу обсягу субвенції, пе-

редбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з
питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних змін
до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 14 грудня 2016 р. № 950-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ
обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам

на реформування регіональних систем охорони здоров’я для здійснення 
заходів з виконання спільного з Міжнародним банком 

реконструкції та розвитку проекту «Поліпшення охорони здоров’я 
на службі у людей» у 2016 році

(тис. гривень)

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 грудня 2016 р. № 952-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству екології та природних ресурсів
на 2016 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити
у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству екології
та природних ресурсів на 2016 рік у загальному фонді державного бюджету, перероз-
поділ видатків споживання шляхом:

зменшення їх обсягу за програмою 2402010 «Керівництво та управління у сфері
екологічних інвестицій» на суму 622,2 тис. гривень (з них оплата праці — 380,4 тис.
гривень, комунальні послуги та енергоносії — 28,1 тис. гривень);

збільшення їх обсягу за програмою 2401010 «Загальне керівництво та управління
у сфері екології та природних ресурсів» на суму 622,2 тис. гривень (з них оплата праці
— 380,4 тис. гривень, комунальні послуги та енергоносії — 28,1 тис. гривень).

2. Забезпечити:
Міністерству екології та природних ресурсів — погодження перерозподілу видатків

державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом
Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних змін
до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 грудня 2016 р. № 953-р
Київ

Про надання завдання на голосування
представникам Кабінету Міністрів України 

у складі наглядової ради публічного
акціонерного товариства «Державний

ощадний банк України»
Надати завдання на голосування представникам Кабінету Міністрів України у складі

наглядової ради публічного акціонерного товариства «Державний ощадний банк Ук-
раїни».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 грудня  2016 р. № 955-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству юстиції на 2016 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити

у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству юстиції
на 2016 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл видатків спожи-
вання шляхом:

зменшення їх обсягу за програмою 3603020 «Забезпечення формування та фун-
кціонування системи безоплатної правової допомоги» на суму 7 100 тис. гривень (з
них оплата комунальних послуг та енергоносіїв — 6 798,3 тис. гривень);

збільшення їх обсягу за програмою 3603030 «Оплата послуг та відшкодування ви-
трат адвокатів з надання безоплатної вторинної правової допомоги» на суму
7 100 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству юстиції — погодження перерозподілу видатків, передбаченого пунк-

том 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;
Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних змін

до розпису державного бюджету.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 

Код бюджету 

Назва місцевого 
бюджету 

адміністративно-
територіальної 

одиниці 

Обсяг субвенції  (спеціальний фонд) 
зменшення обсягу збільшення обсягу 

поточних 
видатків 

капітальних 
видатків 

усього 
поточних 
видатків 

капітальних 
видатків 

усього 

2100000000 Обласний бюджет 
Вінницької області 

 5 579 5 579    

2201100000 Міський бюджет 
м. Вінниці 

 2 800 2 800    

3100000000 Обласний бюджет 
Волинської області 

7 563,7 5 087,9 12 651,6    

4100000000 Обласний бюджет 
Днiпропетровської 
області 

 10 936 10 936    

7100000000 Обласний бюджет 
Закарпатської 
області 

142,7 15 388,2 15 530,9    

8100000000 Обласний бюджет 
Запорізької 
області 

18 888,5 58,1 18 946,6    

13100000000 Обласний бюджет 
Львівської області 

    68 998,6 68 998,6 

17100000000 Обласний бюджет 
Рівненської 
області 

2 532,1 22,4 2 554,5    

 ___________ 
Разом 29 127 39 871,6 68 998,6  68 998,6 68 998,6 
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документи
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 7 грудня 2016 р. № 946-р 

Київ

Про внесення змін до переліку інвестиційних  
програм і проектів регіонального розвитку, 

що можуть реалізовуватися у 2016 році 
за рахунок коштів державного фонду 

регіонального розвитку, у тому числі тих, 
що фінансуються з метою погашення  

кредиторської заборгованості, зареєстрованої 
органами Державної казначейської служби 

станом на 1 січня 2016 року
Внести до переліку інвестиційних програм і проектів регіонального розвитку, 

що можуть реалізовуватися у 2016 році за рахунок коштів державного фонду 
регіонального розвитку, у тому числі тих, що фінансуються з метою погашен-
ня кредиторської заборгованості, зареєстрованої органами Державної казна-
чейської служби станом на 1 січня 2016 р., затвердженого розпорядженням Ка-
бінету Міністрів України від 11 травня 2016 р. № 362 — із змінами, внесеними 
розпорядженнями Кабінету Міністрів України від 8 червня 2016 р. № 432, від 13 
липня 2016 р. № 480 та від 2 листопада 2016 р. № 797, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 7 грудня 2016 р. № 946-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до переліку інвестиційних програм і проектів регіонального 

розвитку, що можуть реалізовуватися у 2016 році за рахунок коштів 
державного фонду регіонального розвитку, у тому числі тих, що фінансуються 
з метою погашення кредиторської заборгованості, зареєстрованої органами 

Державної казначейської служби станом на 1 січня 2016 року
1. У позиції «Усього» цифри «2999 256,619» замінити цифрами «3000 000». 
2. У графі «Обсяг фінансування, найменування інвестиційної програми (про-

екту регіонального розвитку)»:
1) у позиції «Івано-Франківська область»:
в абзаці дев’ятому цифри «2734,500» замінити цифрами «1534,5»;
доповнити позицію абзацом такого змісту:
«1200 тис. — адміністративна будівля фінансового управління Верховинсько-

го району на 12 працюючих по вул. І. Франка в смт Верховина — будівництво»;
2) у позиції «Київська область»:
в абзаці восьмому цифри «5758,288» замінити цифрами «4766,369»;
в абзаці дванадцятому цифри «1148,98» замінити цифрами «1881,435»;
в абзаці двадцятому цифри «2059,276» замінити цифрами «2318,74»;
3) у позиції «Кіровоградська область»:
в абзаці другому цифри «20 624,396» замінити цифрами «20 533,096»;
в абзаці третьому цифри «3102,742» замінити цифрами «2896,742»;
в абзаці четвертому цифри «3282,184» замінити цифрами «3037,284»;
в абзаці шостому цифри «3457,528» замінити цифрами «4631,528»;
в абзаці сьомому цифри «1673,712» замінити цифрами «1184,712»;
в абзаці десятому цифри «3237» замінити цифрами «3127,5»;
в абзаці шістнадцятому цифри «1250,331» замінити цифрами «1217,031»;
4) у позиції «Луганська область»:
в абзаці шостому цифри «10 024,602» замінити цифрами «4524,602»;
в абзаці дев’ятому цифри «9962,28» замінити цифрами «8862,28»;
в абзаці десятому цифри «1062» замінити цифрами «262»;
в абзаці одинадцятому цифри «8814,604» замінити цифрами «2814,606»;
абзаци двадцять третій та двадцять п’ятий виключити;
доповнити позицію абзацами такого змісту:
«899,878 тис. — середня загальноосвітня школа I—III ступеня № 6 по вул. 

Маяковського, 9, м. Сєвєродонецьк — капітальний ремонт (заміна віконних та 
дверних блоків)

899,988 тис. — середня загальноосвітня школа № 15 I—III ступеня по вул. 
Федоренка, 39, м. Сєвєродонецьк — капітальний ремонт (заміна віконних та 
дверних блоків)

873,872 тис. — комунальна установа «Територіальний центр» по вул. Буді-
вельників, 25, м. Рубіжне — утеплення основної будівлі

1349,723 тис. — автомобільна дорога по вул. Машинобудівельників, м. Ли-
сичанськ — капітальний ремонт

1349,911 тис. — автомобільна дорога по вул. К. Маркса, м. Лисичанськ — 
капітальний ремонт

767,097 тис. — автомобільна дорога по вул. Маяковського, м. Новодружеськ 
— капітальний ремонт

4093,707 тис. — придбання трьох шкільних автобусів для навчально-виховно-
го комплексу «Ковалівська загальноосвітня школа I—III ступеня —дошкільний на-
вчальний заклад», Містківської загальноосвітньої школи I—III ступеня та Нижньо-
дуванської загальноосвітньої школи I—III ступеня Сватівського району для забез-
печення рівного доступу до якісної освіти дітей, які мешкають у сільській місцевості

810 тис. — придбання Троїцькою селищною радою сміттєвоза з боковим за-
вантаженням 

449,585 тис. — Троїцьке територіальне медичне об’єднання по вул. Круп-
ської, 11, смт Троїцьке — капітальний ремонт з впровадженням енергозбері-
гаючих технологій

3780 тис. — придбання автотранспорту для збору відходів та са-
нітарного очищення елементів благоустрою з метою підвищення рів-
ня благоустрою та комунального обслуговування територіальної громади  
м. Кремінної для комунального підприємства «Креміннакомунсервіс»

900 тис. — придбання екскаватора для виконання будівельних, навантажу-
вальних, ремонтних та інших робіт на території Білокуракинської територіаль-
ної громади для комунального підприємства «Білокуракинекомунсервіс»

720 тис. — придбання вакуумної машини для очищення вигрібних ям та тран-
спортування відходів до місця утилізації на території Білокуракинської територі-
альної громади для комунального підприємства «Білокуракинекомунсервіс»

382,907 тис. — Паньківський фельдшерсько-акушерський пункт по вул. 
Шкільній, 2, с. Паньківка Білокуракинського району — капітальний ремонт

2430 тис. — забезпечення амбулаторій оснащеним автотранспортом для об-
слуговування сімейними лікарями населення Біловодського району (доступну 
медичну допомогу — кожному жителю району)

990 тис. — придбання шкільного автобуса для перевезення учнів Новочер-
вонівської загальноосвітньої школи I—III ступеня Троїцького району 

1440 тис. — придбання шкільного автобуса для перевезення учнів Євсузько-
го навчально-виховного комплексу Біловодського району 

919,559 тис. — переоснащення системи зовнішнього освітлення мікрорайо-
ну «Вагоноремонтний завод», м. Попасна — реконструкція»;

5) у позиції «Полтавська область»:
в абзаці другому цифри «24 030,727» замінити цифрами «35 030,727»;
абзац четвертий виключити;
6) у позиції «Сумська область»:
в абзаці другому цифри «3893,851» замінити цифрами «2613,837»;
в абзаці четвертому цифри «889,256» замінити цифрами «876,466»;
в абзаці сьомому цифри «1341» замінити цифрами «1324,256»;
в абзаці десятому цифри «774,08» замінити цифрами «759,954»;
в абзаці сімнадцятому цифри «246,729» замінити цифрами «212,36»;
в абзаці двадцятому цифри «406,21» замінити цифрами «324,9»;
в абзаці двадцять першому цифри «2302,266» замінити цифрами «2255,053»;
в абзаці двадцять четвертому цифри «677,248» замінити цифрами «672,094»;
в абзаці двадцять восьмому цифри «1119» замінити цифрами «971,1»;
в абзаці тридцятому цифри «1264,4» замінити цифрами «1119,582»;
в абзаці тридцять сьомому цифри «382,744» замінити цифрами «338,309»;
в абзаці тридцять дев’ятому цифри «307,9» замінити цифрами «283,32»;
в абзаці сорок восьмому цифри «2226» замінити цифрами «2168,7»;
в абзаці п’ятдесят першому цифри «523,037» замінити цифрами «480,459»;
в абзаці п’ятдесят другому цифри «627» замінити цифрами «348,09»;
в абзаці п’ятдесят четвертому цифри «1019,566» замінити цифрами 

«783,203»;
в абзаці п’ятдесят шостому цифри «443,158» замінити цифрами «410,358»;
в абзаці шістдесят другому цифри «3276,222» замінити цифрами «3001,27»;
в абзаці шістдесят третьому цифри «1338,028» замінити цифрами 

«1305,054»;
в абзаці шістдесят четвертому цифри «952,895» замінити цифрами «751,779»;
в абзаці шістдесят сьомому цифри «2773,387» замінити цифрами «2297,34»;
доповнити позицію абзацами такого змісту:
«2685,716 тис. — гуртожиток для дитячо-юнацької спортивної школи «Фут-

больний центр «Барса», м. Суми — будівництво (з виготовленням проектно-ко-
шторисної документації)

428,546 тис. — Михайлівська загальноосвітня школа I—III ступеня по вул. 
Трихліба, 14, с. Михайлівка Лебединського району — реконструкція системи 
опалення з встановленням твердопаливного котла

372,231 тис. — котельня по вул. Л. Татаренка, 1б, в м. Тростянці — рекон-
струкція»;

7) у позиції «Тернопільська область»:
в абзаці третьому цифри «2128,014» замінити цифрами «3560,932»;
в абзаці четвертому цифри «1600» замінити цифрами «1589,593»;
в абзаці восьмому цифри «239,218» замінити цифрами «237,586»;
в абзаці дванадцятому цифри «238,681» замінити цифрами «235,917»;
в абзаці тринадцятому цифри «170,538» замінити цифрами «165,73»;
в абзаці п’ятнадцятому цифри «204,424» замінити цифрами «199,658»;
в абзаці шістнадцятому цифри «904,009» замінити цифрами «846,009»;
в абзаці сімнадцятому цифри «470,493» замінити цифрами «448,196»;
в абзаці дев’ятнадцятому цифри «983,178» замінити цифрами «970,294»;
в абзаці двадцятому цифри «235,095» замінити цифрами «210,586»;

в абзаці двадцять шостому цифри «851,04» замінити цифрами «823,74»;
в абзаці двадцять сьомому цифри «617,93» замінити цифрами «597,93»;
в абзаці двадцять дев’ятому цифри «191,89» замінити цифрами «169,543»;
в абзаці тридцять п’ятому цифри «579,57» замінити цифрами «523,91»;
в абзаці тридцять шостому цифри «1501,48» замінити цифрами «1477,88»;
в абзаці сорок другому цифри «5597,918» замінити цифрами «4711,818»;
в абзаці сорок шостому цифри «4044,18» замінити цифрами «3839,18»;
в абзаці сорок дев’ятому цифри «376,28» замінити цифрами «350,409»;
в абзаці п’ятдесят четвертому цифри «492,6» замінити цифрами «467,627»;
8) у позиції «Харківська область»:
в абзаці одинадцятому цифри «1108,17» замінити цифрами «426,491»;
в абзаці дванадцятому цифри «428,634» замінити цифрами «365,962»;
в абзаці тринадцятому цифри «975,366» замінити цифрами «495,207»;
в абзаці чотирнадцятому цифри «832,165» замінити цифрами «774,282»;
в абзаці сімнадцятому цифри «3328,837» замінити цифрами «3140,427»;
в абзаці дев’ятнадцятому цифри «1550,673» замінити цифрами «1308,394»;
в абзаці двадцятому цифри «24 750» замінити цифрами «26 463,082»;
9) у позиції «Херсонська область»:
в абзаці першому цифри «92 620,335» замінити цифрами «93 363,716»;
в абзаці третьому цифри «7472» замінити цифрами «8215,381»;
10) у позиції «Чернівецька область»:
в абзаці другому цифри «8911,354» замінити цифрами «11 547,354»;
в абзаці одинадцятому цифри «6302,327» замінити цифрами «2016,327»;
в абзаці шістнадцятому цифри «7200» замінити цифрами «8850»;
11) у позиції «Чернігівська область»:
в абзаці другому цифри «3842,849» замінити цифрами «2804,012»;
в абзаці четвертому цифри «3514,092» замінити цифрами «3494,992»;
в абзаці шостому цифри «1774,125» замінити цифрами «1248,237»;
в абзаці сьомому цифри «2788,417» замінити цифрами «2108,756»;
в абзаці восьмому цифри «3478,893» замінити цифрами «2866,401»;
в абзаці п’ятнадцятому цифри «458,133» замінити цифрами «427,026»;
в абзаці шістнадцятому цифри «437,148» замінити цифрами «363,716»;
в абзаці сімнадцятому цифри «1269,739» замінити цифрами «1195,016»;
в абзаці вісімнадцятому цифри «199,472» замінити цифрами «178,605»;
в абзаці дев’ятнадцятому цифри «649,287» замінити цифрами «595,928»;
в абзаці двадцятому цифри «581,467» замінити цифрами «555,538»;
в абзаці двадцять другому цифри «535,606» замінити цифрами «518,805»;
в абзаці двадцять четвертому цифри «468,119» замінити цифрами «444,55»;
в абзаці двадцять п’ятому цифри «900» замінити цифрами «1196,803»;
в абзаці двадцять шостому цифри «879,067» замінити цифрами «810,602»;
в абзаці тридцять другому цифри «2868,041» замінити цифрами «1920,741»;
в абзаці тридцять третьому цифри «526,527» замінити цифрами «629,127»;
в абзаці тридцять восьмому цифри «1820,634» замінити цифрами «1701,824»;
в абзаці сорок другому цифри «1338,479» замінити цифрами «1788,479»;
в абзаці сорок сьомому цифри «1052,863» замінити цифрами «1045,365»;
в абзаці сорок восьмому цифри «385,352» замінити цифрами «358,481»;
в абзаці п’ятдесят четвертому цифри «873,548» замінити цифрами «858,824»;
в абзаці п’ятдесят п’ятому цифри «1871,253» замінити цифрами «1180,75»;
в абзаці п’ятдесят шостому цифри «356,404» замінити цифрами «319,043»;
в абзаці п’ятдесят сьомому цифри «681,629» замінити цифрами «641,343»;
в абзаці п’ятдесят восьмому цифри «125,059» замінити цифрами «110,585»;
в абзаці шістдесят першому цифри «3063,142» замінити цифрами «2402,352»;
в абзаці шістдесят п’ятому цифри «8053» замінити цифрами «3400»;
в абзаці шістдесят сьомому цифри «705,55» замінити цифрами «1051,582»;
доповнити позицію абзацами такого змісту:
«1138,768 тис. — Чернігівський геріатричний пансіонат по вул. Беспалова, 

12, м. Чернігів — реконструкція (заміна вікон та дверей в першому корпусі, пе-
реході (галерея) та бібліотеці)

1082,174 тис. — гімназія по вул. Зайцева, 94, м. Остер Козелецького райо-
ну — капітальний ремонт

1914,115 тис. — лінія електропостачання по вул. Арвата, вул. Афганців, вул. 
П. Морозова, м. Ніжин — будівництво з встановленням комплектної трансфор-
маторної підстанції

1311 тис. — житловий будинок Куликівської селищної ради по вул. Щорса, 45а, 
смт Куликівка — реконструкція покрівлі та внутрішньодомової дощової каналізації

825,439 тис. — будівлі комунального лікувально-профілактичного закладу 
«Чернігівська обласна психоневрологічна лікарня» 4-й км Гомельського шосе, 6, 
Халявинська сільська рада, Чернігівський район — капітальний ремонт покрівель

139,635 тис. — будівля одноповерхового палатного корпусу комунального 
лікувально-профілактичного закладу «Чернігівська обласна психоневрологічна 
лікарня» по вул. Щорса, 3, м. Чернігів — капітальний ремонт покрівлі

527,308 тис. — будівля Бірківської сільської лікарської амбулаторії загаль-
ної практики сімейної медицини, с. Бірківка Менського району — реконструкція 
системи теплопостачання з встановленням твердопаливного котла 

1257,568 тис. — мережа вуличного освітлення по вулицях Радянській, Що-
рса, Польовій, Перемоги, Зарічній, Калініна, Довженка, Деснянка, Перевертуна, 
с. Шаболтасівка Сосницького району — капітальний ремонт

1084,405 тис. — Авдіївський дошкільний навчальний заклад «Ромашка» по 
вул. Сіверська, с. Авдіївка Сосницького району — реконструкція (термосанація)».

Оріхівський районний суд Запорізь-
кої області викликає Усатюка Сергія 
Олександровича як відповідача по ци-
вільній справі за номером провадження 
№2/323/683/16, справа №323/2528/16‑ц 
за позовом ПАТ «Всеукраїнський банк 
розвитку» до Усатюка Сергія Олексан-
дровича про стягнення заборгованос-
ті за кредитним договором, яку при-
значено до розгляду о 13 год. 00 хв. 22 
грудня 2016 року в приміщенні суду за 
адресою: Запорізька область, м. Орі-
хів, вул. Йохана Янцена (К. Маркса), 27а,  
каб. №14.

Суддя Мінаєв M. M.

Слов’янський міськрайонний суд Доне-
цької області розглядає цивільну справу 
за позовам ПАТ «ВіЕйБі банк» до Діденко 
Юлії Олександрівни про стягнення заборго
ваності.

Відповідачка у справі Діденко Юлія Олек-
сандрівна, останнє відоме місце проживан-
ня: Донецька область, м. Слов’янськ, вул. Ди-
митрова, буд. 37а, викликається на 23 груд-
ня 2016 року о 12.45 год. за адресою суду: 
84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 
буд. 2 (2 поверх).

Відповідачці пропонується надати свої за-
перечення щодо позову та докази. У випад-
ку неприбуття відповідачка повинна повідо-
мити суд про причини неявки, інакше спра-
ва буде розглянута в її відсутність.

Суддя Чемодурова Н. О.

Дарницький районний суд м. Києва 
викликає Ренську Оксану Кузьмівну, яка 
проживає за адресою: АР Крим, м. Се-
вастополь, пр. Героїв Сталінграда, 53, кв. 
3, та Ренського Ігоря Володимировича, 
який проживає за адресою: АР Крим, м. 
Севастополь, вул. Леніна, 32, кв. 8, у су-
дове засідання як відповідачів по цивіль-
ній справі за позовом Державної іпотеч-
ної установи про стягнення заборгова-
ності за договором про іпотечний кредит.

Судове засідання відбудеться 
21.12.2016 р. об 11.00 год. за адресою: 
м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 127.

В разі неявки справа буде розглянута 
за відсутності відповідачів.

Суддя Т. О. Трусова

Великоновосілківський районний суд 
Донецької області в зв’язку з розглядом 
цивільної справи 220/2175/16-ц (прова-
дження 2/220/754/16) за позовом Філо-
нової Інни Іванівни до Філонова Антона 
Сергійовича про розірвання шлюбу по-
відомляє, що судове засідання призна-
чено на 23.12.2016 р. о 09 год. 15 хв. у 
приміщенні суду за адресою: Донецька 
область, Великоновосілківський район, 
смт Велика Новосілка, вул. Фонтанна, 
21. Суддя Якішина О.М. Суд викликає як 
відповідача Філонова Антона Сергійови-
ча. Явка до суду обов’язкова. В разі неяв-
ки відповідача в судове засідання справа 
буде розглянута за його відсутності.

Суддя О.М. Якішина

Великоновосілківський районний суд 
Донецької області в зв’язку з розглядом 
цивільної справи № 220/2260/16-ц (про-
вадження № 2/220/785/16) за позовом 
Гнезділової Світлани Володимирівни до 
Гнезділова Олександра Сергійовича про 
розірвання шлюбу повідомляє, що судо-
ве засідання призначено на 20.12.2016 р. 
на 11.00 год. в приміщенні суду за адре-
сою: Донецька область, Великоновосіл-
ківський район, смт Велика Новосілка, 
вул. Фонтанна, 21, Суддя Якішина О.М. 
Суд викликає як відповідача Гнезділова 
Олександра Сергійовича. Явка до суду є 
обов’язковою. В разі неявки відповідача 
в судове засідання справа буде розгля-
нута за його відсутності.

Суддя О.М. Якішина
Попільнянський районний суд Житомирської 

області викликає в судове засідання як відповіда-
ча Старинського Миколу Юрійовича, 06.04.1974 ро-
ку народження, уродженця та жителя смт Попіль-
ня, вул. Калініна, 38, кв. 8, Попільнянського райо-
ну, Житомирської області по справі за позовом Гу-
касян Гаяне Людвиківни до Старинського Миколи 
Юрійовича про визнання договору купівлі-продажу 
житлового будинку та земельної ділянки дійсним, 
та визнання права власності на житловий будинок 
та земельні ділянки, яке відбудеться об 11.00 го-
дині 23.12.2016 року в залі суду Попільнянського 
районного суду в смт Попільня по вул. Б. Хмель-
ницького, 24 Попільнянського району Житомир-
ської області.

В разі неявки відповідача в судове засідання 
справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Сікан В.М.

Печерський районний суд м. Києва викликає Залютина Володимира Євгено-
вича, що зареєстрований за адресою: вул. Свято-Покровська, 12, м. Хотин, Чер-
нівецької обл., як відповідача по цивільній справі за позовною заявою Янков-
ського Миколи Андрійовича до Товариства з обмеженою відповідальністю «Ін-
тернет Інвест» про захист честі, гідності та ділової репутації, яке призначено на 
22 грудня 2016 року о 14 год. 00 хвилин і відбудеться за адресою: м. Київ, пров. 
Хрестовий, 4, каб. 412.

Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без поважних причин або 
неповідомлення суду про причини неявки, справу буде розглянуто за вашої 
відсутності на підставі наявних в справі доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України з опублі-
куванням оголошення про виклик відповідач вважається повідомленим про 
час та місце розгляду справи.

Суддя Н.П. Васильєва
Старобільський районний суд Луганської області викликає:
Єрмоленка Едуарда Сергійовича, проживаючого за адресою: вул. Хіміча, буд. 18, кв. 4, 

смт Кріпенський, Антрацитівський район, Луганської області;
Недвига Романа Володимировича, проживаючого за адресою: вул. Калініна, буд. 10, 

смт Кріпенський, Антрацитівський район, Луганської області;
Недвига Раїсу Авилівну, проживаючу за адресою: вул. Ломоносова, буд. 65, смт Крі-

пенський, Антрацитівський район, Луганської області 
як відповідачів у судове засідання по цивільній справі № 431/5584/16-ц; провадження 

2/431/1764/16р., за позовом ПАТ «Державний ощадний банк України» в особі філії — Лу-
ганського обласного управління АТ «Ощадбанк» до Єрмоленко Е.С., Недвига Р.В., Недви-
га Р.А. про стягнення заборгованості за кредитним договором, яке відбудеться 22 груд-
ня 2016 року о 15-00 годині, в приміщенні суду за адресою: Луганська область, м. Старо-
більськ, вул. Миру, буд. 38 «а».

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розглядатиме справу без Вашої участі 
на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя О. В. Ткач

Азаров Валерій Прокопович, 25 жовтня 1962 ро-
ку народження, останнє відоме місце реєстрації: 
Сумська область, Краснопільський район, с. За-
псілля, пров. Сумський, буд. 2, викликається як від-
повідач Краснопільським районним судом Сумської 
області у судове засідання на 13.00 год. 26 грудня 
2016 року за адресою: вулиця Вокзальна, будинок 
18, смт Краснопілля, Сумської області, Україна, зал 
засідань № 3, суддя Косар А.І., для участі у судо-
вому розгляді цивільної справи за позовом Азаро-
вої Світлани Іванівни до Азарова Валерія Прокопо-
вича про розірвання шлюбу. При собі мати паспорт. 
З опублікуванням оголошення про виклик, відпові-
дач вважається повідомленим про день, час та міс-
це розгляду справи і у разі його неявки справа мо-
же бути розглянута за його відсутності.

Суддя А.І. Косар

Київський районний суд м. Одеси викли-
кає Санчес Очоа Луіс Енріке як відповідача 
по справі № 520/14185/16-ц за позовом Долі-
ної Алли Володимирівни до Санчес Очоа Лу-
іс Енріке про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться 22.12.2016 
р. о 09 годині 15 хвилин у судді Луняченка 
В.О. в приміщенні Київського районного суду 
м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Варнен-
ська, 3-б, каб. 222.

Суддя В.О. Луняченко
Відповідачу Жиркову Павлу Олександровичу, адреса: Луганська 

обл., м. Свердловськ, площа Дружби, 1, кв. 18, необхідно з’явитися 
26.12.2016 р. о 09.30 год. до Дарницького районного суду м. Києва 
(м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, зал 114), для участі в судовому засідан-
ні по цивільній справі за позовом Жиркової Т.О. про стягнення алі-
ментів.

У разі неявки відповідача до суду, справу буде розглянуто по суті 
за наявними в ній матеріалами у його відсутність в порядку ст. 169 
ч. 4 ЦПК України.

Суддя Вовк Є. І.

Білгород-Дністровський міськрайонний суд Одеської області ви-
кликає як відповідачку Кваша Ганну Борисівну в судове засідання, 
яке відбудеться 21.12.2016 року о 13.15 годині в приміщенні Білго-
род-Дністровського міськрайонного суду за адресою: м. Білгород-
Дністровський, вул. Військової Слави (Енгельса), 27 (зал судових за-
сідань 37) по цивільній справі 495/8012/16-ц за позовом Ткаченко 
А.П. про стягнення шкоди.

У разі неявки в судове засідання, справа може бути розглянута у 
вашу відсутність.

Суддя О. Д. Гайда-Герасименко

виклики до суду ✦ виклики до суду ✦ виклики до суду ✦ виклики до суду ✦ виклики до суду ✦ виклики до суду ✦ виклики до суду
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оголошення

Шедловський Ярослав Олегович, 11 жовтня 1988
року народження, уродженець міста Макіївка До-
нецької області, остання відома адреса проживання:
Донецька область, місто Макіївка, Центральний мі-
крорайон, 8, викликається до Броварського міськ-
районного суду Київської області як відповідач по
цивільній справі № 361/6459/2016-ц за позовом Іо-
нової Ольги Сергіївни до Шедловського Ярослава
Олеговича, третя особа: Броварська міська рада Ки-
ївської області як орган опіки та піклування про по-
збавлення батьківських прав й збільшення розміру
аліментів.

Судовий розгляд справи відбудеться 17 січня
2017 року о 08 год. 30 хв. Явка до суду обов’язкова.
Адреса суду: 07400, Київська обл., м. Бровари, вул.
Грушевського, 2, кабінет (зал с/з) № 217.

Суддя В. О. Василишин

Добропільський міськрайонний суд Донецької області
(85004, м. Добропілля, Донецької області, вул. Радянська,
буд. 39А) розглядає позовну заяву ПАТ «Державний ощад-
ний банк України» в особі філії – Донецьке обласне управ-
ління AT «Ощадбанк» до Кукоб О. Е., Кукоб А. Ю., про
стягнення заборгованості.

Відповідачі Кукоб Олена Едуардівна, 09.01.1966 р.н., ос-
таннє місце реєстрації: Донецька область, м. Зугрес, вул.
Пушкіна, 11/16, Кукоб Андрій Юрійович, 13.11.1988 р.н., ос-
таннє місце реєстрації: Донецька область, м. Макіївка-13,
вул. Г. Сталінграда, 4/29, викликаються на 12.01.2017 року
о 08.40 год. до Добропільського міськрайонного суду, кабі-
нет № 14, для участі у розгляді справи. До розгляду цивіль-
ної справи пропонується надати суду письмові пояснення та
заперечення, а також усі наявні докази по справі.

У випадку неприбуття до судового засідання відповідачів,
необхідно повідомити суд про причини неявки, інакше
справу буде розглянуто у їх відсутність на підставі наявних
у ній даних чи доказів і ухвалено заочне рішення.

Суддя Хоменко Д. Є.

Повістка про виклик
Окружний адміністративний суд міста Києва (01601, м. Київ, вул. Болбочана Петра, 8, корпус 1) цією повісткою викликає

Папукчіу Андрія та Дубіну Олександра Миколайовича (надалі – Адресат) у суд для участі в попередньому судовому засі-
данні по справі № 826/11971/16 за позовом Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «Євробанк» до Мініс-
терства юстиції України за участю третіх осіб: Папукчіу Андрія та Дубіни Олександра Миколайовича про визнання
протиправним та скасування рішення.

Попереднє судове засідання відбудеться 17.01.17 р. о 10.50 год. за адресою: м. Київ, вул. Болбочана Петра, 8, корпус
1, зал судового засідання № 3.

Адресат викликається до суду для участі у судовому засіданні у процесуальному статусі третьої особи.
Окружний адміністративний суд міста Києва пропонує Адресату подати суду у судове засідання всі наявні та раніше не

подані докази.
Окружний адміністративний суд міста Києва зобов’язує Адресата повідомити суд про наявність поважних причин не-

можливості прибуття до суду у разі їх наявності.
Окружний адміністративний суд міста Києва роз’яснює, що наслідками неприбуття Адресата до суду у судове засідання

являються відповідно до ст. ст. 128, 129 Кодексу адміністративного судочинства України відкладення розгляду справи,
залишення позовної заяви без розгляду (у разі повторного неприбуття позивача), вирішення справи на підставі наявних
у ній доказів (у разі неприбуття відповідача – суб’єкта владних повноважень), привід (у разі неприбуття свідка, експерта,
спеціаліста).

Окружний адміністративний суд міста Києва зобов’язує особу, яка одержала цю повістку у зв’язку з відсутністю Адресата
за першою можливістю вручити цю повістку Адресату.

Суддя Кобилянський К. М.

В провадженні Галицького районного суду міста Львова (суддя Зу-
бачик Н. Б.) знаходиться цивільна справа за позовом ПАТ КБ «Приват-
банк» до Гриньківа (Феоктістова) Тараса Юрійовича про стягнення
заборгованості.

Повідомляємо, що розгляд справи призначено на 23 грудня 2016
року о 09 годині 30 хвилин. Попереджаємо відповідача Гриньківа
(Феоктістова) Тараса Юрійовича, що у випадку його неявки в судове
засідання на вказане число, справу буде розглянуто у його відсутності
на підставі наявних доказів у матеріалах справи.

Приазовський районний суд Запорізької області викликає у судове
засідання, яке відбудеться 22 грудня 2016 року о 09.15 годині в при-
міщенні Приазовського районного суду Запорізької області за адре-
сою: Запорізька область, смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, Сороченко
Оксану Вікторівну (останнє відоме місце реєстрації: Запорізька обл.,
Приазовський р-н., с. Ганнівка, вул. Фрунзе, буд. 23) як відповідача по
цивільній справі № 325/1584/16-ц за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Сороченко Оксани Вікторівни про стягнення заборгованості. 

Суддя Апалькова О. М.

Свідоцтво про реєстрацію

представництва «БІЕССЕ С.П.А.»

(ідентифікаційний код

26334394) від 19.03.2003 року

за № ПІ-3093 

вважати недійсним

у зв’язку з його втратою.

Втрачені реєстраційні документи
на сільськогосподарську 

техніку, що належить 
ТОВ «Райффайзен Лізинг
Аваль», а саме: свідоцтва 

про реєстрацію: ЕА № 065557
від 16.10.2013 р., 

вважати недійсними.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваний Сверчков Сергій Костянтинович,

11.05.1986 року народження, зареєстрований за ад-
ресою: Донецька область, м. Єнакієве, вул. Перво-
майська, буд. 14, кв. 66, на підставі ст. ст. 297-5, 133,
135 КПК України, вам необхідно з’явитися 19 грудня
2016 року, 20 грудня 2016 року та 21 грудня 2016
року до каб. 7 СВ УСБУ в Донецькій області, до слід-
чого Заїки Вадима Васильовича, за адресою: До-
нецька область, м. Маріуполь, вул. Георгіївська, буд.
77, для проведення слідчих (процесуальних) дій за
вашою участю у кримінальному провадженні 
№ 12015050000000705 за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Слідчий відділ Управління СБ України в Запорізь-
кій області викликає Дем’янова Віталія Володимиро-
вича 18.09.1980 року народження, зареєстрованого
за адресою: Запорізька область, м. Вільнянськ, вул.
Горького, буд. 9, кв. 51, фактично проживаючого за
адресою: Запорізька область, м. Вільнянськ, вул.
Першотравнева, буд. 33 для повідомлення про пі-
дозру та надання доступу для ознайомлення з 
матеріалами кримінального провадження 
№ 22016080000000044 за підозрою у вчиненні кри-
мінального правопорушення (злочину), передбаче-
ного ч. 1 ст. 258-3 КК України, на 09 год. 00 хв.
23.12.2016 року у кабінет № 120 слідчого відділу
УСБУ в Запорізькій області за адресою: м. Запо-
ріжжя, вул. Олександрівська, буд. 62.

Судова повістка про виклик у суд
В провадженні судді Бердянського міськрайонного суду

Черткової Н.І. знаходиться цивільна справа за позовом вій-
ськового прокурора Запорізького гарнізону в інтересах дер-
жави в особі Міністерства оборони України, військової
частини А0593 до Шаповаленка Віктора Вікторовича, треті
особи – Бердянська районна держадміністрація, Управління
Держгеокадастру у Бердянському районі Запорізької об-
ласті про визнання недійсним державного акта на право
власності на земельну ділянку, повернення земельної ді-
лянки.

Розгляд справи призначено на 20.12.2016 на 08-30 годині
в приміщенні Бердянського міськрайонного суду за адре-
сою: Запорізька область, м. Бердянськ, вул. Консульська,
64, каб. 502, суддя Черткова Н. І., тел. 3-63-75.

Суд викликає як відповідача Шаповаленка Віктора Вікто-
ровича.

У разі неявки відповідача, справа буде розглянута за на-
явними в ній матеріалами.

В провадженні Галицького районного суду міста Львова
(суддя Зубачик Н. Б.) знаходиться цивільна справа за позо-
вом Львівської міської ради до Приватного нотаріуса Львів-
ського міського нотаріального округу Пшеничної Уляни
Вікторівни, Малькової Людмили Миколаївни, Сандул Ірини
Генріхівни, за участю третіх осіб, які не заявляють самостій-
них вимог на предмет спору на стороні позивача Товариства
з обмеженою відповідальністю «МС ОПТ», Управління ко-
мунальної власності Львівської міської ради, Львівського
обласного осередку Всеукраїнської громадської організації
«Братство бджолярів України», Товариства з обмеженою
відповідальністю «ДАН», Львівського комунального підпри-
ємства «Княже місто» про витребування майна з чужого не-
законного володіння, скасування державної реєстрації права
власності.

Повідомляємо, що розгляд справи призначено на 21
грудня 2016 року о 12 годині 00 хвилин. Попереджаємо від-
повідача Малькову Людмилу Миколаївну, що у випадку її
неявки в судове засідання на вищевказане число, справу
буде розглянуто у її відсутності на підставі наявних доказів
у матеріалах справи. 

Краснолиманським міським судом Донецької області (84406, м. Лиман,
вул. Незалежності, 13) розглядається цивільна справа за заявою Публічного
акціонерного товариства «Акціонерний банк «Експрес-Банк» до Полякової
Наталії Олександрівни про стягнення заборгованості.

Відповідачка Полякова Наталія Олександрівна викликається до каб. № 15
суду на 22.12.2016 року на 14 годину 00 хвилин для участі у розгляді справи
по суті.

У разі неявки відповідачки справа буде розглянута у її відсутності за на-
явними доказами.

Суддя Ткачов О. М.

Громадянин Коваленко Андрій Олексійович, 03.06.1978 р.н., що за-
реєстрований та проживає за адресою: АР Крим, м. Євпаторія, 
вул. 5-е Авіамістечко, буд. 30в, кв. 1, відповідно до вимог статей 133,
135 КПК України, вам необхідно з’явитися 22.12.2016 року до військо-
вої прокуратури Вінницького гарнізону за адресою: м. Вінниця, вул.
Стрілецька, 105 (телефон 0432-61-23-57), для відкриття стороні за-
хисту в порядку ст. 290 КПК України матеріалів кримінального провад-
ження № 42016020420000243 від 07.11.2016, за підозрою вас у
вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України та
ознайомлення з ними.

Відповідач Аббас Хайдер Салах викликається в Вінницький міський

суд Вінницької області (м. Вінниця, вул. Грушевського, 17, зал № 18)

на судовий розгляд 20.12.2016 р. о 15 год. та 26.12.2016 р. о 12 год. у

справі за позовом Леденьової В.В. про розірвання шлюбу та стягнення

аліментів.

Суддя О. П. Король

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає відповідачів за позовами
ПАТ КБ «Приватбанк», ПАТ «Акцентбанк», про стягнення заборгованості, у судові засі-
дання, які відбудуться: 

26.12.2016 р. (резервне судове засідання — 29.12.2016 р.)
Сажнєва Людмила Іванівна о 13.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

с. Ювілейне, вул. Горького), справа № 409/2726/16-ц
26.12.2016 р. (резервне судове засідання — 28.12.2016 р.)
Дятлов Олексій Генадійович о 10.20 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

м. Луганськ, вул. Боженко буд. 105 А), справа № 409/2662/16-ц
Малько Олег Миколайович об 11.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

м. Луганськ, с. Ювілейне, кв. Запорожченко буд. 9, кв. 64), справа № 409/2656/16-ц
Сушилова Інна Володимирівна о 12.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська

обл., м. Лутугине, кв. 40-річчя Перемоги, буд. 3, кв. 7), справа № 409/2659/16-ц
Горбачова Віра Олександрівна о 10.40 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська

обл., м. Луганськ, кв. Мирний, буд. 18, кв. 143), справа № 409/2665/16-ц
Дурнєв Микола Іванович о 9.40 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл., 

м. Луганськ, сел. Ювілейне, кв. Запорожченко, буд. 4, кв. 62), справа № 409/2657/16-ц
Завада Валентин Леонтійович о 9.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

Лутугинський р-н, с. Фабричний, вул. Степова, буд. 38), справа № 409/2663/16-ц
Челишев Сергій Сергійович об 11.40 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

Лутугинський р-н, смт Георгіївка, вул. Новобудівельна, буд. 19), справа № 409/2660/16-ц
Ветух Людмила Михайлівна об 11.20 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

м. Луганськ, кв. Героїв Сталінграду, буд. 11, кв. 124), справа № 409/2661/16-ц
Лихобабіна Олена Петрівна о 9.20 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл. 

м. Луганськ, вул. Советська, буд. 5/108), справа № 409/2668/16-ц
Головенко Ірина Анатоліївна о 10.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл.,

м. Луганськ, кв. Ольховський, буд. 9, кв. 3), справа № 409/2653/16-ц
Суддя О. Г. Третяк

21.12.2016р. (резервне судове засідання — 04.01.2017 р.)
Сабініна Ольга Генадіївна о 15.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луганська обл., 

м. Луганськ, вул. Карла Маркса буд. 10, кв. 8), справа № 409/2722/16-ц
Скапенко Вячеслав Валерійович о 15.30 (останнє відоме місце реєстрації: м. Луганськ,

вул. Свєрдлова, буд. 239), справа № 409/2651/16-ц
22.12.2016 р. (резервне судове засідання — 05.01.2017 р.)
Криворученко Тетяна Володимирівна о 15.00 (останнє відоме місце реєстрації: Луган-

ська обл., м. Луганськ, вул. Я. Лациса буд. 15), справа № 409/2666/16-ц
Суддя О. Ю. Максименко

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його  відсутності за наявними доказами на підставі ст. 169 ЦПК
України.

З опублікуванням цього оголошення відповідачі по справах вважаються належним
чином повідомленими про час, день та місце проведення судового засідання.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваному Михайленку Юрію Олексан-

дровичу, 25.12.1978 року народження, який
проживає за адресою: Чернігівська область, Ко-
ропський район, с. Лукнів, вул. Миру, 102,  на
підставі  ст.ст. 133, 135, 297-5, КПК України, Вам
необхідно з’явитися 21 грудня 2016 року до каб.
№ 308 слідчого відділу Управління СБ України в
Донецькій області, до слідчого Сокола В. А., за
адресою: Донецька область, м. Маріуполь, вул.
Георгіївська,  буд. 77, для проведення слідчих
(процесуальних) дій за Вашою участю, а також
врученні Вам необхідних процесуальних доку-
ментів у кримінальному провадженні 
№ 22014050000000423, за ч. 1 ст. 258-3 КК Ук-
раїни.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваному Діденку Дмитру Сергійовичу,

30.05.1986 р.н., який проживає за адресою: До-
нецька область, м. Костянтинівка,  вул. Кос-
тюшка, б. 46, на підставі ст. ст. 133, 135, 297-5,
КПК України, Вам необхідно з’явитися 21 грудня
2016 року до каб. № 308 слідчого відділу Управ-
ління СБ України в Донецькій області, до слід-
чого Сокола В. А., за адресою: Донецька
область, м. Маріуполь, вул. Георгіївська,  буд.
77, для проведення слідчих (процесуальних) дій
за Вашою участю, а також врученні Вам необ-
хідних процесуальних документів у криміналь-
ному провадженні № 22014050000000423, за 
ч. 1 ст. 258-3 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваному Чемесу Олександру Борисо-

вичу, 10.04.1991 р.н., який проживає за адре-
сою: Донецька область, м. Гірник,  вул.
Первомайська, буд. 15,  на підставі  ст. ст. 133,
135, 297-5, КПК України, вам необхідно з’яви-
тися 23 грудня 2016 року до каб. № 308 слідчого
відділу Управління СБ України в Донецькій об-
ласті, до слідчого в ОВС Челах Ю. О., за адре-
сою: Донецька область, м. Маріуполь, вул.
Георгіївська,  буд. 77, для проведення слідчих
(процесуальних) дій за вашою участю, а також
врученні вам необхідних процесуальних доку-
ментів у кримінальному провадженні 
№ 22015050000000052, за ч. 1 ст. 258-3 КК Ук-
раїни.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваному Лаврецькому Валерію В’ячес-

лавовичу, 09.08.1979 р.н., який проживає за ад-
ресою: Донецька область, м. Краматорськ, бул.
Машинобудівників, буд. 31, кв. 39, на підставі
ст.ст.297-5, 133, 135 КПК України, Вам необ-
хідно з’явитися 21, 22 та 23 грудня  2016 року,
у період часу з 09 год. 00 хв. до 18 год. 00 хв.
до каб. №6 3-го відділення (з дислокацією в 
м. Краматорськ) слідчого відділу Управління СБ
України в Донецькій області, до слідчого Юр-
кова В. А., за адресою: Донецька область, 
м. Краматорськ, вул. Ярослава Мудрого, буд.
56-А,  для  проведення слідчих (процесуальних)
дій за Вашою участю у кримінальному провад-
женні №22016050000000247 за ознаками зло-
чину, передбаченого ч.1 ст.258-3 КК України.

Повістка про виклик 
обвинуваченого

Обвинувачений Проскуркін Олек-
сандр Євгенович, 27.03.1972 р.н.,
уродженець м. Бендери Республіки
Молдова, громадянин Молдови, ос-
таннє відоме місце проживання: 
м. Одеса, вул. Нахімова, буд. № 6, кв.
№ 2, на підставі ст. ст. 134, 135, 297-
5, 323 КПК України, вам необхідно
з’явитися 23.12.2016 на 09 год. 00 хв.
до Івано-Франківського міського суду
Івано-Франківської області, за адре-
сою: м. Івано-Франківськ, вул. Грюн-
вальдська, буд. № 11, 1 поверх, зал 
№ 5, для розгляду кримінального про-
вадження про обвинувачення Про-
скуркіна Олександра Євгеновича у
вчиненні злочину, передбаченого ч. 2
ст. 27, ч. 3 ст. 258 КК України.

Калуським міськрайонним судом
Івано-Франківської області (вул. Моло-
діжна 10, м. Калуш, Івано-Франківської
області, 77300 суддя Сухарник І. І.) в
судове засідання, призначене на 09
год. 00 хв. 12.12.2016 р. (резервні
дати судових засідань 09 год. 30 хв.
21.12.2016 p.; 10 год. 12.01.2017 р. та
10 год. 26.01.2017 р.) в якості обвину-
ваченої викликається Яніцька Наталія
Романівна, 5.04.1973 р.н., яка зареєс-
трована в смт Вигода, вул. Заводська
4/9, Долинського району Івано-Фран-
ківської області в кримінальному про-
вадженні про обвинувачення Яніцької
Наталії Романівни за ст. 368 ч. 4 КК
України, яке розглядається у спеці-
альному судовому провадженні.

Втрачені документи на човен 

«водний велосипед», 

під номером ОА-8681-К ОА-8682-К, ОА-8683-К, ОА-8684-К,

ОА-8685-К, ОА-8689-К, ОА8690-К, ОА-8691-К, ОА-8692-К, 

ОА-8693-К, ОА-8694-К, ОА-8695-К, ОА-8698-К, ОА-8699-К,

ОА-8700-К, ОА-8701-К, ОА-8702-К, ОА-8703-К, 

на Червачова Сергія Миколайовича 

вважати недійсними.

Слідчий відділ Управління СБ України в Запорізькій області
викликає Чмутіна Сергія Миколайовича, 02.11.1979 року народ-
ження, проживаючого за адресою: м. Запоріжжя, вул. Зернова,
буд. 44, кв. 56, для повідомлення про підозру та надання до-
ступу для ознайомлення з матеріалами кримінального провад-
ження № 22015080000000108 за підозрою у вчиненні злочину,
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, на 09 год. 00 хв.
23.12.2016 у кабінет № 107 слідчого відділу УСБУ в Запорізькій
області за адресою: м. Запоріжжя, вул. Олександрівська, 
буд. 62.

В провадженні Ренійського районного суду Одеської області знаходиться цивільна справа 
№ 510/23/16-ц за позовом Лупу Олександра Сергійовича до Ренійської міської ради, Шубіна Валерія
Миколайовича, Шубіної Світлани Леонідівни, Шубіної Катерини Валеріївни, Шубіної Лілії Валеріївни
про визнання права власності.

Судове засідання по справі призначено на 23.12.2016 р. о 10 годині 00 хвилин у Ренійському 
районному суді за адресою: Одеська область, м. Рені, вул. Соборна, 122, суддя Сорокін К. В., 
тел. (04840) 40156.

Суд викликає відповідачів: Шубіна Валерія Миколайовича, Шубіну Світлану Леонідівну, Шубіну Ка-
терину Валеріївну, Шубіну Лілію Валеріївну, остання відома адреса: Одеська обл., м. Рені, вул. Шев-
ченка, 29, кв. 1.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки відповідачів: Шубіна Валерія Миколайовича, Шубіної Світ-
лани Леонідівни, Шубіної Катерини Валеріївни, Шубіної Лілії Валеріївни в судове засідання, справа
буде розглянута без їхньої участі.
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Приморський районний суд м. Одеси викликає в су-
дове засідання як відповідачів Сороколета Олександра
Дмитровича, Сороколет Ірину Йосипівну, Сороколета
Дмитра Олександровича по цивільній справі 
№ 522/13043/16-ц за позовом Добровольського Георгія
Костянтиновича про визнання договору купівлі-продажу
нерухомого майна дійсним.

Судове засідання відбудеться 23.01.2017 року о 12 го-
дині 40 хвилин у залі судового засідання № 111 Примор-
ського районного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса,
вул. Балківська, 33. В разі неявки відповідачів у судове
засідання на вказану дату, справа буде розглянута за їх-
ньою відсутністю.

Суддя А. В. Тарасов

Біловодський районний суд Луганської області
викликає відповідача у справі №408/7153/16-ц
(2/408/1636/16) за позовом Камєнєвої Інни Олек-
сіївни до Камєнєва Євгена Анатолійовича (с. Ка-
мишне Луганської області) про стягнення аліментів.

Судове засідання відбудеться 23 грудня 2016 року
о 13 годині 20 хвилин у приміщенні суду за адресою:
Луганська область, смт Біловодськ, вул. Луганська,
30.

У разі неявки справу буде розглянуто без вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. А. Карягіна

Жовтневий районний суд Миколаївської області
викликає Дікташа Мехмета як відповідача для участі
у справі за позовом Тарабріної Наталії Михайлівни
до Дікташа Мехмета про поділ будинку в натурі між
співвласниками.

Розгляд справи призначено 28 грудня 2016 року
о 14.00 годині.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута
за його відсутності. Адреса суду: м. Миколаїв, 
вул. Ольшанців, 77, каб. № 13.

Суддя В. В. Полішко

Козелецький районний суд Чернігівської області викликає
відповідача Решетила Віталія Петровича, останнім відомим міс-
цем проживання якого є: смт Десна, вул. Довженка, б. 42-а, 
кв. 111 Козелецького району Чернігівської області, в судове за-
сідання на 09.30 годину 29 грудня 2016 року (17000, смт Козе-
лець, вул. Свято-Преображенська, 7 Чернігівської області) у
цивільній справі за позовом Решетило Наталії Миколаївни до
Решетила Віталія Петровича і третьої особи - Козелецького 
районного сектору УДМС в Чернігівській області, про визнання
особи такою, що втратила право на користування жилим примі-
щенням.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач вважа-
ється повідомленим про день, час і місце розгляду справи. В разі
неявки відповідача в судове засідання справа може бути розгля-
нута за його відсутності.

Суддя Соловей В. В.

Марківський районний суд Луганської області ви-
кликає відповідача Шевченка Ігоря Анатолійовича в
судове засідання для розгляду цивільної справи за
позовом Шевченко Олени Володимирівни до Шев-
ченка Ігоря Анатолійовича про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Мар-
ківського районного суду Луганської області
28.12.2016 р. о 15 год. 00 хв. за адресою: смт Мар-
ківка, пл. Соборна, буд. 31 Луганської області.

У разі неявки в судове засідання суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК Ук-
раїни.

Суддя А. П. Чернік

Деснянський районний суд м. Києва викликає як

відповідача Корнієнка Андрія Володимировича, 

останнє відоме місце проживання якого: м. Київ, 

вул. Бальзака, 16-А, кв. 108, у судове засідання, яке

призначене на 30.01.2017 року о 10 год. 45 хв., для

розгляду справи за позовом Корнієнко К. С. до Кор-

нієнка А. В. про розірвання шлюбу. Адреса суду: 

м. Київ, пр. Маяковського, 5-в, каб. 34.

Суддя Грегуль О. В.

Краснолиманським міським судом Донецької області
(84406, м. Лиман, вул. Незалежності, 13) розглядається ци-
вільна справа № 236/3000/16-ц за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Державний Ощадний банк України»
в особі філії - Донецьке обласне управління AT «Ощадбанк»
до Лесюкової Юлії Юріївни про стягнення заборгованості за
кредитним договором у розмірі 28 783,41 гривня.

Відповідачка Лесюкова Юлія Юріївна викликається до
каб. № 6 суду на 22 грудня 2016 року о 14 годині 00 хвилин,
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неявки відповідачки, справа буде
розглянута без її участі за наявними доказами.

Суддя Бєлоусов А. Є.

Рожищенський районний суд Волинської області
за адресою: м. Рожище, вул. Грушевського, 4, каб.
№4, на 09 год. 30 хв. 29.12.2016 року викликає Кар-
даша Станіслава Анатолійовича як відповідача у
справі за позовом ПАТ АБ «УКРГАЗБАНК» до Кар-
даша Станіслава Анатолійовича про стягнення за-
боргованості за кредитним договором.

Відповідач має право подати свої заперечення
проти позову, посилання на докази, якими вони об-
ґрунтовуються та повідомити про них суд. В разі не-
явки відповідача, справа буде розглядатись у його
відсутність.

Суддя Сіліч І. І.

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, 
м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Бла-
годарова Вадима Володимировича, як відповідача в
судове засідання по цивільній справі № 426/5792/15-ц
за позовом Благодарової І. В. до Благодарова В. В.
про надання дозволу на виїзд неповнолітнього гро-
мадянина України за кордон, що відбудеться 21
грудня 2016 року на 14.30 годину.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі 
ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, 
м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Гри-
цая Сергія Олександровича, як позивача в судове за-
сідання по цивільній справі № 437-7988/13ц за
заявою Боброва Віталія Віталійовича про віднов-
лення втраченого судового провадження по цивіль-
ній справі № 437-7988/13ц, що відбудеться 21
грудня 2016 року о 15.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі 
ст. 169 ЦПК України.

Суддя Л. М. Осіпенко

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, 
м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Ку-
вічка Ірину Георгіївну, Кувічка Андрія Юлійовича, як
відповідачів у судове засідання по цивільній справі
№ 426/5220/15-ц за позовом ПАТ «ВіЕйБі Банк» до
Кувічка І. Г., Кувічка А. Ю. про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором, що відбудеться 22
грудня 2016 року на 11.30 годину.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі 
ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає Чубенка Євгена Івано-
вича, який зареєстрований за адресою: кв-л Шевченка,
40/75, м. Краснодон Луганської області, як відповідача
в судове засідання по цивільній справі № 426/8184/16-ц
за позовом Чубенко Надії Миколаївни до Чубенка Євгена
Івановича про стягнення аліментів, що відбудеться 21
грудня 2016 року на 14.00 годину.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Біловодський районний суд Луганської області
викликає в судове засідання відповідача по справі
за позовом ТОВ «Порше Мобіліті» про стягнення за-
боргованості, яке відбудеться 22.12.2016 року о
16.30 год. Андрющенка Артема Олександровича,
05.03.1984 р.н., останнє відоме зареєстроване місце
проживання (перебування): Луганська обл., м. Свер-
дловськ.

Адреса суду: Луганська область, смт Біловодськ,
вул. Комсомольська, 30. У разі неявки справу буде
розглянуто без вашої участі на підставі глави 8 ЦПК
України.

Суддя Г. В. Булгакова

Біловодський районний суд Луганської області викли-
кає в судове засідання обвинувачену у кримінальному
провадженні № 120014130430000240, внесеному до
Єдиного реєстру досудових розслідувань 16.07.2014
року за ч. 1 ст. 110 КК України, яке відбудеться
21.12.2016 року о 15.30 год. Сергеєнкову Ірину Анатолі-
ївну, 29.03.1969 р.н., останнє відоме зареєстроване
місце проживання (перебування): Луганська обл., смт
Біловодськ, вул. Леніна, 141/1, кв. 15.

Адреса суду: Луганська область, смт Біловодськ, вул.
Луганська, 30. У разі неявки справу буде розглянуто без
вашої участі на підставі глави 8 ЦПК України.

Суддя Г. В. Булгакова

Біловодський районний суд Луганської області
викликає в судове засідання відповідача по справі
за позовом Каліберди О. Л. про розірвання шлюбу,
яке відбудеться 22.12.2016 року о 09.00 год. - Іван-
нікова Анатолія Вікторовича, 04.06.1974 р.н., ос-
таннє відоме зареєстроване місце проживання
(перебування): Луганська обл., м. Сведловськ.

Адреса суду: Луганська область, смт Біловодськ,
вул. Луганська, 30.

У разі неявки справу буде розглянуто без вашої
участі на підставі глави 8 ЦПК України.

Суддя Г. В. Булгакова

Біловодський районний суд Луганської області
викликає в судове засідання відповідача по справі
за позовом Парфьонової Ю. П. про розірвання
шлюбу, яке відбудеться 22.12.2016 року о 08.30 год.
Парфьонова Володимира Михайловича, 04.05.1990
р.н., останнє відоме зареєстроване місце прожи-
вання (перебування): Луганська обл., с. Нижня Віль-
хова.

Адреса суду: Луганська область, смт Біловодськ,
вул. Луганська, 30. У разі неявки справу буде роз-
глянуто без вашої участі на підставі глави 8 ЦПК Ук-
раїни.

Суддя Г. В. Булгакова

Суворовський районний суд м. Одеси викликає як
відповідачку Тертичну Ксенію Володимирівну за по-
зовом Тертичного Андрія Андрійовича до Тертичної
Ксенії Володимирівни про розірвання шлюбу. Су-
дове засідання відбудеться 21.12.2016 р. о 12 год.
15 хв. у приміщенні Суворовського районного суду
м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Чорноморського
козацтва, 68, зала судових засідань № 8. У разі не-
явки Тертичної Ксенії Володимирівни судове засі-
дання буде проведене у її відсутність.

Суддя С. С. Аліна

Орджонікідзевський районний суд міста Маріу-
поля (місто Маріуполь, проспект Перемоги, 6) роз-
глядає справу за позовом Кредитного союзу
«Азовська кредитна компанія» до Рязанової Надії
Юріївни про стягнення заборгованості.

Відповідачка по справі Рязанова Надія Юріївна ви-
кликається на 22 грудня 2016 року о 08.30 годині до
Орджонікідзевського районного суду міста Маріу-
поля Донецької області, для участі в розгляді справи
по суті.

Суддя Щербіна А. В.

Біловодський районний суд Луганської області викли-
кає відповідача Гаврюшенка Володимира Мироновича у
справі №408/6438/16-ц за позовом ПАТ «Луганськгаз»
про стягнення заборгованості за спожитий природний
газ з Гаврюшенка Володимира Мироновича (місце ре-
єстрації: вул. Леніна, 79, с. Велика Чернігівка, Станично-
Луганський р-н Луганської області).

Судове засідання відбудеться 22.12.2016 року об 11
годині 00 хвилин у приміщенні суду за адресою: Луган-
ська область, смт Біловодськ, вул. Луганська, 30.

У разі неявки справу буде розглянуто без вашої участі
на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Г. В. Булгакова

Біловодський районний суд Луганської області
викликає в судове засідання відповідача Шустова
Сергія Михайловича, м. Свердловськ, у справі за до-
рученням іноземного суду про вручення документів
та проведення окремих процесуальних дій на 28
грудня 2016 року о 08 годині 50 хвилин.

Судове засідання відбудеться в приміщенні суду
за адресою: Луганська область, смт Біловодськ, вул.
Луганська, 30.

Суддя Є. О. Соболєв

Голосіївський районний суд м. Києва викликає у
судове засідання як відповідачку Удовиченко Віру
Федорівну, яка проживає за адресою: 03039, м. Київ,
пров. Богунський, 18 по цивільній справі за позовом
Бардіної Наталії Петрівни до Удовиченко Віри Федо-
рівни про визнання права власності за набувальною
давністю, слухання по справі призначено на
21.02.2017 року о 15.30 годині.

Адреса суду: м. Київ, вул. П. Потєхіна, 14-А, каб. 13.
Суддя О. Л. Хоменко

В Хмільницький міськрайонний суд Вінницької об-
ласті (м. Хмільник, вул. Столярчука, 4) на 09 год. 00
хв. 22 грудня 2016 року, як відповідач викликається
Деменков Владислав Юрійович по цивільній справі
за позовом Деменкової Тетяни Євгеніївни до Демен-
кова Владислава Юрійовича, Хмільницьке об’єднане
управління Пенсійного фонду України Вінницької об-
ласті про оспорювання батьківства та встановлення
факту батьківства.

У випадку неявки вказаної особи, справа буде роз-
глянута у його відсутність на підставі наявних дока-
зів.

Суддя Гончарук-Аліфанова О. Ю.

Світловодський міськрайонний суд Кіровоград-
ської області повідомляє, що 05 січня 2017 року о
09 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: Кіро-
воградська область, м. Світловодськ, вул. Примор-
ська, 48 (cуддя Баранець А. М.), відбудеться
слухання цивільної справи № 401/3710/16-ц, провад-
ження по справі № 2/401/1564/16 за позовом Абро-
симової Світлани Ігорівни до Абросимова
Олександра Геннадійовича про позбавлення батьків-
ських прав.

В судове засідання викликається як відповідач Аб-
росимов Олександр Геннадійович.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, м. Костянтинівка, Донецької області, пр. Ломоно-
сова, № 157) розглядає цивільну справу № 233/5573/16-ц за
позовом ПАТ «Експрес-Банк» до Оконенка Є. О. про стяг-
нення заборгованості. Відповідач у справі Оконенко Євген
Олексійович, останнє відоме місце проживання: Донецька
область, м. Дебальцеве, вул. Серго, буд. 15, викликається
до суду на 08 год. 20 хв. 04 січня 2017 року (корп. № 2, 
каб. № 21), для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неприбуття відповідач повинен по-
відомити суд про причини неявки, інакше справа буде роз-
глянута за його відсутності.

Суддя О. В. Каліуш

Відповідачу Бутенку Станіславу Валентиновичу,
адреса: Луганська обл., м. Алчевськ, вул. Леніна,
100, кв. 23, необхідно з’явитися 26.12.2016 р. о 10.00
год. до Дарницького районного суду м. Києва 
(м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, зал. 114), для участі в су-
довому засіданні по цивільній справі за позовом
Дмитрук C. M. про стягнення боргу.

У разі неявки відповідача до суду, справу буде
розглянуто по суті за наявними у справі матеріалами
у його відсутність в порядку ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

Суддя Вовк Є. І.

Білокуракинський районний суд Луганської об-

ласті повідомляє, що 2 лютого 2016 року розглянуто

цивільну справу № 409/711/15-ц за позовною за-

явою Державної іпотечної установи до Ковача Ар-

пада Сілардовича про стягнення заборгованості за

договором про іпотечний кредит, пені, та інфляцій-

них втрат та винесено заочне рішення про задово-

лення позову в повному обсязі.

Суддя Полєно В. С.

Токмацький районний суд Запорізької області викликає
у судове засідання на 09.00 годину 23 грудня 2016 року до
Токмацького районного суду (Запорізька область, м. Ток-
мак, вул. Володимирська, 28, каб. № 10) Мангуша Володи-
мира Івановича, 26.07.1950 р.н., останнє відоме місце
проживання за адресою: Донецька область, Старобешів-
ський район, с. Стила, вул. 60 років Жовтня, 10, як відпові-
дача у цивільній справі за позовом Моторного
(транспортного) страхового бюро України (МТСБУ) до Ман-
гуша Володимира Івановича про відшкодування в порядку
регресу витрат, пов’язаних з виплатою страхового відшко-
дування. В разі неявки в судове засідання справа буде роз-
глянута в його відсутність за наявними в справі доказами.

Суддя Ушатий І. Г.

Білокуракинський районний суд Луганської об-
ласті викликає в судове засідання як відповідачку
Петренко Ольгу Сергіївну (92007, Луганська область,
Лутугинський район, смт Успенка вул. Ватутіна б. 14)
по справі № 409/2694/16-ц за позовом ПАТ «Акціо-
нерний банк «Експрес-Банк» про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 28.12.2016 р. (ре-
зервна дата 03.01.2017 р.) об 11.30 годині в залі суду
за адресою: Луганська область, смт Білокуракине,
пл. Шевченка, 2.

Суддя Третяк О. Г.

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання
як відповідача Арудова Олександра Одісейовича у справі за позовом
Богдановича Олександра Євгенійовича до Арудова Олександра Оді-
сейовича, Арудова Одіссея Олександровича, Арудової Мері Луківни,
треті особи: Товариство з обмеженою відповідальністю «Магістраль
Дніпро» про повернення коштів, набутих без достатньої правової під-
стави.

Засідання відбудеться 19.01.2017 року о 10.00 год. в приміщенні
Соснівського районного суду м. Черкаси за адресою: м. Черкаси, вул.
Гоголя, 316 в кабінеті 214.

Явка обов’язкова, в разі неявки справа буде розглядатися без участі
відповідача.

Суддя Пироженко В. Д.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, м. Бахмут,
Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільну справу за позовом Ке-
рівника Артемівської місцевої прокуратури Донецької області в інтересах
Бахмутської райдержадміністрації Донецької області та Володимирівської
сільської ради Бахмутського району Донецької області до Пальцева Дениса
Михайловича про розірвання договору оренди водного об’єкта.

Відповідач по справі Пальцев Денис Михайлович, який зареєстрований
за адресою: Луганська область, м. Первомайськ вул. Макушкіна, буд. 6, 
кв. 30, викликається до суду (м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5, каб.
304) на 28.12.2016 р. о 10 год. 00 хв. для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття відповідача, він повинен повідомити суд про
причину неявки, інакше справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя І. В. Решетняк

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області (84100, 
м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) розглядає цивільну справу 
№ 2/243/4532/2016 за позовом Публічного акціонерного товариства комер-
ційний банк «Акціонерний банк «Експрес Банк»» до Солоніна Вадима Сте-
пановича про стягнення заборгованості за кредитним договором. Останнє
відоме місце проживання відповідача Солоніна Вадима Степановича: До-
нецька область м. Горлівка, вул. Победи, буд. 97, кв. 1.

Відповідач викликається до суду на 21 грудня 2016 року на 08 год. 25 хв.
для участі у судовому засіданні.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття в судове засідання відповідач повинен повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за його
відсутністю.

Суддя О. В. Ільяшевич
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 18 ГРУдНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -3    -8      +1    -4
Житомирська -3    -8      +1    -4
Чернігівська -3    -8      +1    -4
Сумська -3    -8      +1    -4
Закарпатська -7  -12      +1    -4
Рівненська -3    -8      +1    -4
Львівська -6  -11      +1    -4
Івано-Франківська -7  -12      +1    -4
Волинська -3    -8      +1    -4
Хмельницька -4    -9      +1    -4
Чернівецька -9  -14      +1    -4
Тернопільська -3    -8      +1    -4
Вінницька -3    -8      +1    -4

Oбласть Нiч          День
Черкаська -4      -9      +1     -4
Кіровоградська -3      -8      +1     -4
Полтавська -3      -8      +1     -4
Дніпропетровська -3      -8      +1     -4
Одеська -3      -8      +1     -4
Миколаївська -3      -8      +1     -4
Херсонська -3      -8      +1     -4
Запорізька -5   -10      +1     -4
Харківська -8   -13      +1     -4
Донецька -8   -13      +1     -4
Луганська -9   -14      +1     -4
Крим -3      -8      +1     -4
Київ -3      -5      -1    +1

«Зелені мурахи»
посадили сонячне
дерево  

Світлана ІСАЧЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

СВІТЛЕ МАЙБУТНЄ. На від-
критому майданчику Івано-Фран-
ківського національного технічно-
го університету нафти і газу з’яви-
лося незвичне дерево — зелено-
енергетичне. Його листя — обер-
нені до сонця яскраво-сині панелі
— перетворюють енергію соляр-
них променів на електричний
струм. Студенти та викладачі мо-
жуть зарядити від сонячного дере-
ва мобільні телефони, ноутбуки.
За безкоштовну підзарядку вони
дякують передовсім «Зеленим му-
рахам» — команді івано-франків-
ської молоді, не байдужій до про-
блем довкілля, яка знає, як ці про-
блеми подолати, зокрема, разом
із студентським парламентом уні-
верситету нафти і газу за фінансо-
вої підтримки Української моло-
діжної кліматичної організації.

Технічне оснащення сонячного
дерева, транспортування та мон-
таж його конструкцій організував
університет. Особливо активними
в реалізації цього проекту були керівники та студенти Інженерно-
екологічного інституту, що входить до складу університету. Інститут
запросив усіх присутніх на відкритті солярного дерева відвідати
свій центр інтерактивного навчання «Нова енергія», ознайомитися
з найсучаснішими екологічно чистими енерготехнологіями, розроб-
ку і впровадження яких забезпечують вчені університету.

Співзасновниця ініціативи «Зелені мурахи» та менеджер проекту
Ірина Сопільняк вручила Івано-Франківському університету нафти
і газу символічний сертифікат на користування сонячним деревом.

Завдяки «Зеленим мурахам» в адміністративному центрі При-
карпаття нещодавно стартував проект «Покоління Stanislawowa»,
спрямований на підвищення екологічної культури та обізнаності
івано-франківських школярів і студентів, популяризацію викорис-
тання альтернативних джерел енергії. 

Маріуполь: є кому писати і для кого

Ой, хто, хто
Чудотворця
просить…

НЕБЕСНА КАНЦЕЛЯРІЯ. Найбільша
в країні резиденція Святого Миколая
працює у Великій Лаврській дзвіниці 

Оксана ГОЛОВКО,
Юрій САПОЖНІКОВ

(фото),  
«Урядовий кур’єр»

Одна з найвідоміших
українських колядок

«Ой, хто, хто Миколая лю-
бить…» час від часу зазнає
змін. По-своєму співали і
співають її в різних куточ-
ках нашої держави в різні
часи. Приміром, у ХХ сто-
літті був поширений па-
тріотичний варіант, який
виконували сміливці по-
при московське самодур-
ство і терор: 
Ой,  глянь,  глянь 

на Вкраїну рідну,
Ой,  глянь,  глянь 

на знищену, бідну. 
Ми тебе всі люди молим: 
Проси в Бога ти їй долі,  

Миколаю! (2)
Та проси долі для Вкраїни: 
Ой,  нехай встане із руїни,
Доля щастя хай вітає,
В славі й волі хай сіяє,  

Миколаю!
Нині, у знаковий пе-

ріод виборювання кров’ю

справжньої незалежності,
сучасні митці надають
власного звучання старо-
винному кантові.

Змінилися й прохання до
Чудотворця. Не лише в до-
рослих, а й у наших дітей.

Другий рік поспіль На-
ціональний Києво-Печер-
ський історико-культур-
ний заповідник спільно з
місцевою владою облашто-
вують у приміщенні Вели-
кої Лаврської дзвіниці ре-
зиденцію Святого Мико-
лая.

Сидить дитячий улюб-
ленець і один з найшано-
ваніших святих нашого
народу, звісно, зверху.
Тож аби дістатися до ньо-
го, треба подолати чимало
сходинок (Велика Лавр-
ська дзвіниця до з’яви
хмарочосів була найви-
щою київською спорудою).
Отже, у кожного, хто пі-
діймається, великого чи
малого, є час добряче об-
думати своє бажання.  

Черга до Чудотворця аж
до сходів. Замовляють ба-

жання як діти, так і дорос-
лі. Святий Миколай слу-
хає вірші, читає листи і,
звісно, виконує бажання.
Цікавиться поведінкою та
добрими справами. Запев-
няє: мрії збуваються ли-
шень у слухняних. Неслу-
хи отримають під подуш-
ку різку.

Забаганки малечі Мико-
лай не виконує. Намагаєть-
ся пояснити, що краще от-
римати багато друзів, здо-
ров’я та сили, ніж новий
гаджет. А один хлопчик
так прямо й зізнався нам:
«Лего» мені мама купить, а
про те, щоб тато повернув-
ся з війни, вона тільки мо-
литься…»

Про мир і згоду — це но-
вітні бажання сучасних ді-
тей, і вони обов’язково
здійсняться, а про те, що
протягом двох місяців по-
чесні обов’язки Святого
Миколая виконує співро-
бітник Національного Киє-
во-Печерського історико-
культурного заповідника,
їм знати не обов’язково.

До речі, цьогоріч у ре-
зиденції Святого Мико-
лая, яку вже визнала
найбільшою в Україні На-
ціональна книга рекордів,
планують встановити ще
одне досягнення: написа-
ти найдовшого листа Чу-
дотворцеві і зафіксувати
його.

Один стовпчик, дві панелі,
а скільки користі
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Павло КУЩ,
«Урядовий кур’єр» 

ЧИТАНКА. У приморському
Маріуполі представники міс-
цевих творчих кіл відзначили
20-річчя літературного музею
при бібліотеці імені Володими-
ра Короленка, що збіглося з
підбиттям підсумків та наго-
родженням переможців мі-
ського творчого конкурсу
«Краща книга-2016». Най-
більший ужинок відзнак зібра-
ли представники одного з
найдавніших в Україні літера-
турних об’єднань при редакції

газети «Приазовский рабо-
чий», яке гуртує довкола себе
місцевих літераторів уже 92
роки. Найкращими у номінаці-
ях «Художня література. По-
езія» та «Збірники творів»
стали члени Національної
спілки письменників України
Микола Новосьолов та Ната-
лія Харакоз (до речі, багато-
річний керівник «Азов’я»), а
лаври лауреатів приміряли
Олена Винник, Людмила
Щербак, Віктор Федоров, Іван
Шостак. У номінації «Художня
література. Проза» поза кон-
куренцією став журналіст і

письменник Віктор Сухоруков
із книжкою «Пригоди малень-
кого мене. Розповіді про Ма-
ріуполь, якого вже немає і ні-
коли не буде». А Гран-прі кон-
курсу отримали патріархи ту-
тешнього літературного руху
— поет Павло Безсонов та лі-
тератор і краєзнавець Павло
Мазур. 

Цей та  інші творчі заходи
переконливо довели: місто
моряків і металургів, як тра-
диційно називають Маріу-
поль, ще має імідж міста літе-
раторів. Адже тут, окрім вже
згаданого «Азов’я», не без

успіху працюють кілька літе-
ратурних об’єднань та клубів:
«Прометей», «Сузір’я Ліри»,
«Світанок», «Світоч», «Моря-
на» (має статус міжнародно-
го). А поетичний клуб «Іллі-
чівські зорі» навіть створив
кілька філій: «Первоцвіт»,
«Перлина» та «Романтика».
Усім згаданим об’єднанням
притаманні творча активність
та креативність,  що засвід-
чують періодичні цікаві літе-
ратурні зустрічі, авторські чи-
тання, літературно-музичні
концерти, моновистави, твор-
чі конкурси. 

Коли твоя рука у маминій, і пишеться краще

За кожне бажання — іграшка на ялинку


